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IMPRESO SOLICITUD PARA MODIFICACION DE TiITULOS OFICIALES
1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TITULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con €l Real Decreto 1393/2007, por €l que se establece la ordenacion de las Ensefianzas Universitarias Oficiales

UNIVERSIDAD SOLICITANTE CENTRO CODIGO
CENTRO
Universitat de Valéncia (Estudi General) Facultad de Filologia, Traducciony 46014789

Comunicacion

NIVEL

DENOMINACION CORTA

Grado

Lenguas Modernasy sus Literaturas

DENOMINACION ESPECIFICA

Graduado o Graduada en L enguas Modernas y sus Literaturas por la Universitat de Valencia (Estudi General)

RAMA DE CONOCIMIENTO CONJUNTO

Artesy Humanidades No

HABILITA PARA EL EJERCICIO DE PROFESIONES NORMA HABILITACION
REGULADAS

NOMBRE Y APELLIDOS

‘
o

CARGO

JESUS AGUIRRE MOLINA

Responsable de la Oficina de Planes de Estudio

Tipo Documento

Numero Documento

NIF 259728151
NOMBRE Y APELLIDOS CARGO
ESTEBAN JESUS MORCILLO SANCHEZ Rector

Tipo Documento

NUmero Documento

NIF

NOMBRE Y APELLIDOS

22610942X

CARGO

CARLES PADILLA CARMONA

Decano de la Facultad de Filologia, Traduccion y Comunicacion

Tipo Documento

Numero Documento

NIF

19847917K

2. DIRECCION A EFECTOS DE NOTIFICACION

en el presente apartado.

A los efectos de la préacticade |laNOTIFICACION de todos los procedimientos relativos ala presente solicitud, las comunicaciones se dirigiran aladireccién que figure

DOMICILIO CODIGO POSTAL MUNICIPIO TELEFONO

Av. Blasco Ibanez 13 46010 Valencia 620641202

E-MAIL PROVINCIA FAX

rectorat@uv.es Vaencia 963864117
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3. PROTECCION DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en laLey Organica 5/1999 de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Carécter Personal, se informa que los datos solicitados en este
impreso son necesarios para la tramitacién de la solicitud y podréan ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero automatizado corresponde
al Consegjo de Universidades. Los solicitantes, como cedentes de los datos podran ejercer ante el Consejo de Universidades |os derechos de informacién, acceso,

rectificacion y cancelacion alos que serefiere el Titulo |11 delacitada Ley 5-1999, sin perjuicio de lo dispuesto en otra normativa que ampare los derechos como

cedentes de |los datos de carécter personal.

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoriay se compromete acumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificacion por
medios teleméticos a los efectos de lo dispuesto en el articulo 59 de la 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas'y del

Procedimiento Administrativo Comun, en su version dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

En: Vaencia, AM 16 de septiembre de 2014

Firma: Representante legal de la Universidad
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1. DESCRIPCION DEL TiTULO
1.1. DATOSBASICOS

NIVEL DENOMINACION ESPECIFICA CONJUNTO | CONVENIO CONV.
ADJUNTO
Grado Graduado o Graduada en Lenguas Modernasy sus | No Ver Apartado 1:
Literaturas por la Universitat de Vaéncia (Estudi Anexo 1.
Genera)

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos. Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturasy Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

RAMA ISCED 1 ISCED 2

Artesy Humanidades Lenguas extranjeras

NO HABILITA O ESTA VINCULADO CON PROFESION REGULADA ALGUNA

AGENCIA EVALUADORA

Agencia Nacional de Evaluacion dela Calidad y Acreditacion

UNIVERSIDAD SOLICITANTE

Universitat de Valéncia (Estudi General)

LISTADO DE UNIVERSIDADES

CODIGO UNIVERSIDAD

018 Universitat de Vaeéncia (Estudi General)
LISTADO DE UNIVERSIDADES EXTRANJERAS

CODIGO UNIVERSIDAD

No existen datos
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LISTADO DE INSTITUCIONES PARTICIPANTES

No existen datos

1.2. DISTRIBUCION DE CREDITOSEN EL TiTULO

sus Literaturas

CREDITOSTOTALES CREDITOS DE FORMACION BASICA CREDITOSEN PRACTICASEXTERNAS

240 60 0

CREDITOSOPTATIVOS CREDITOS OBLIGATORIOS CREDITOS TRABAJO FIN GRADO/
MASTER

156 12 12

LISTADO DE MENCIONES

MENCION CREDITOSOPTATIVOS

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana | 150.

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios 150.

Hispéanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses | 150.

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengualtalianay | 150.

sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesa | 150.

y sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay | 150.

Mencidn en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Arabey sus
Literaturas

150.

y sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy 150.
Literaturas del AsiaOriental

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana | 150.
Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Estudios Hispéanicos: | 150.
Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses 150.
Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios 150.
Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus 150.
Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay | 150.
sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor Lengua Alemanay sus | 150.
Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay | 150.
sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lenguasy 150.
Literaturas del AsiaOriental

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses | 150.
Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus | 150.
Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay |150.
sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay | 150.
sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturasy Minor en Lengua Portuguesa | 150.
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Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasy 150.
Literaturas del Asia Oriental
Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana | 150.

1.3. Universitat de Valencia (Estudi General)
1.3.1. CENTROSEN LOSQUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CODIGO

CENTRO

46014789

Facultad de Filologia, Traduccion y Comunicacion

1.3.2.1. Datos asociados a centro

1.3.2. Facultad de Filologia, Traduccion y Comunicacion

TIPOS DE ENSENANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO

PRESENCIAL

SEMIPRESENCIAL

VIRTUAL

Si

No

No

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER ANO IMPLANTACION

SEGUNDO ANO IMPLANTACION

TERCER ANO IMPLANTACION

100

100

100

CUARTO ANO IMPLANTACION

TIEMPO COMPLETO

100

ECTSMATRICULA MINIMA

ECTSMATRICULA MAXIMA

PRIMER ANO

60.0

60.0

RESTO DE ANOS

60.0

72.0

TIEMPO PARCIAL

ECTSMATRICULA MINIMA

ECTSMATRICULA MAXIMA

PRIMER ANO 24.0 36.0
RESTO DE ANOS 24.0 36.0
NORMAS DE PERMANENCIA

http://www.uv.es/graus/normatives/Permanencia.pdf

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS

Si No
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2. JUSTIFICACION, ADECUACION DE LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS

Ver Apartado 2: Anexo 1.

3. COMPETENCIAS

3.1 COMPETENCIASBASICASY GENERALES

BASICAS

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

GENERALES

CGL1 - Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de la culturade la paz y los val ores democréticos y |os problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y |a apreciacion de la diversidad linglisticay la multiculturalidad.

CG2 - Disefiar y gestionar proyectos filoldgicos en el &mbito académico o profesional de las lenguas modernasy sus literaturas.

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el ambito de las
lengua modernasy sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos rel acionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CG6 - Adaptarse a distintos entornos de trabajo en €l ambito de las lenguas modernasy sus literaturas.

CG7 - Aplicar criterios de calidad en el trabajo en e &mbito de las lenguas modernasy sus literaturas.

3.2 COMPETENCIAS TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar €l tiempo de trabagjo.

3.3 COMPETENCIASESPECIFICAS

CEO1 - Conocer una literatura en unalengua diferente de lalengua principal del Grado.

CEOQ2 - Describir cientificamente una lengua extranjera aplicando |os conocimientos de su gramética.

CEO3 - Aplicar corrientes y metodologias de lateoriay criticaliterarias al ambito de los estudios literarios en lengua extranjera.

CEOQ5 - Conocer lahistoriay cultura de los paises de lalenguay literatura estudiadas 'y aplicar esos conocimientos a los estudios de
lalenguay literatura correspondientes.

CEO6 - Conocer los distintos tipos de variacién linglistica en unalengua extranjeray reconocerlos en sus textos.

CEOQ7 - Conocer laevolucién histéricainternay externa de unalengua extranjera para describir cientificamente su evolucion y
comprender sus textos no contemporaneos.

CEOQ8 - Conocer y aplicar las técnicas y métodos de andlisis de textos no literarios en lengua extranjera.

CEO09 - Conocer y aplicar técnicas y métodos de andlisis de textos literarios en lengua extranjera.

CE10 - Conocer y aplicar métodos de critica textual y edicidn de textos en lengua extranjera

CEL11 - Elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera con correccion estilisticay gramatical

CE12 - Comprender los textos de literatura extranjera en su lengua.

CE13 - Realizar |abores de asesoramiento y mediacion linglistica en lengua extranjera.

CE14 - Gestionar la culturaen €l &reade las lenguas modernasy sus literaturas.

CE15 - Localizar, mangjar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local o enred, en €l area de las lenguas
modernasy sus literaturas.

CE16 - Identificar problemasy temas de investigacion y evaluar su relevanciaen el reade estudio
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CE17 - Describir y analizar fendmenos rel acionados con la diversidad cultural.

CE18 - Aplicar los conocimientos de lenguas modernas 'y sus literaturas a sus entornos profesionales.

CE19 - Analizar relaciones entre textos literarios en lengua extranjeray artes del espectaculo o audiovisuales.

CE5L1 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua espariola.

CES52 - Conocer lagramaticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua catalana

CE53 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

CE54 - Conocer los fundamentos de lalengualatinay la cultura clasica a través de sus textos.

CES55 - Conocer y aplicar corrientes y metodologias de lalingiistica.

CES56 - Conocer y aplicar las corrientes y metodologias de la teoriay critica literarias.

CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

CEB8 - Poseer y aplicar conocimientos generales en areas humanisticas afines a &@mbito de estudios del Grado.

CES9 - Comparar y andlizar constituyentes de lalengua propia con los de otras lenguas.

CEO04 - Traducir anivel basico delenguaB alenguaA.

4. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

4.1 SISTEMAS DE INFORMACION PREVIO

Ver Apartado 4: Anexo 1.

4.2 REQUISITOSDE ACCESO Y CRITERIOS DE ADMISION

Apartado 4.2

El articulo 14 del Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece la organizacion de las ensefianzas universitarias oficiales dispone
gue para acceder a las ensefianzas oficiales de Grado se requerira estar en posesion del titulo de bachiller o equivalente y haber superado la prueba a
que se refiere el articulo 42 de la Ley 6/2001 Orgénica de Universidades modificada por la Ley 4/2007 de 12 de abril, sin perjuicio de los demas meca-
nismos de acceso previstos por la normativa vigente.

El Real Decreto 412/2014, de 6 de junio, por el que se establece la normativa basica de los procedimientos de admision a las ensefianzas universita-
rias oficiales de Grado, indica que para dicho acceso se requerird estar en posesion del titulo de bachiller o equivalente. No obstante, y de conformi-
dad a lo dispuesto en la disposicion transitoria Gnica de esta norma, las Universidades, durante el periodo hasta la total implantacién del calendario de
actuaciones, podran utilizar como criterio de valoracion en los procedimientos de admision la superacion de las materias de la Prueba de Acceso a la
Universidad (PAU) y la calificacién obtenida en la misma, de acuerdo con el Real Decreto 1892/2008, de 14 de noviembre, por el que se vienen regu-
lando las condiciones para el acceso a las ensefianzas universitarias oficiales de Grado y los procedimientos de admision a las universidades publicas
espafiolas.

El articulo 3.2 del RD 412/2014 indica que, en el &mbito de sus competencias, las administraciones educativas podran coordinar los procedimientos
de acceso a las Universidades de su territorio, mientras que el articulo 16 del RD 1892/2008 determina que las administraciones educativas constitui-
ran, en sus respectivos ambitos de gestién, una comisién organizadora de la prueba de acceso a las ensefianzas universitarias oficiales de Grado. En
este sentido, en la Comunitat Valenciana la organizacion de la prueba de acceso a las ensefianzas universitarias oficiales de Grado y de los procesos
de admisién a las universidades publicas del sistema universitario valenciano, se lleva a cabo por la Comisién Gestora de los Procesos de Acceso y
Preinscripcion en las Universidades Publicas del Sistema Universitario Valenciano, que se regula por el Decreto 80/2010, de 7 de mayo, del Consell.
La Comisién Gestora esta adscrita a la Conselleria que tiene atribuidas las competencias en materia de universidades y, a estos efectos, las universi-
dades publicas valencianas se consideran como una sola, constituyendo el Distrito Universitario Valenciano.

En la actualidad la convocatoria ordinaria de las pruebas de acceso a las ensefianzas universitarias oficiales de Grado en las universidades publicas
de la Comunitat Valenciana se realiza durante la primera quincena de junio, y la convocatoria extraordinaria durante la primera quincena de julio. La in-
formacion relativa a la organizacién de estas pruebas y al proceso de admision a las universidades publicas del sistema valenciano puede consultarse
en la web de la Conselleria de Educacion, Cultura y Deporte de la Generalitat Valenciana y, mas especificamente, en la web de la Universitat de Va-
léncia. Esta informacion se organiza de la siguiente forma:

1. Admision alas ensefianzas universitarias oficiales de Grado

La admision a las titulaciones oficiales de Grado de la Universitat de Valéncia es un proceso por el que se distribuyen las plazas ofertadas cada curso
entre las personas que las solicitan y cumplen alguno de los requisitos de acceso. Pueden acceder a estas titulaciones:

Quienes se encuentren en posesion del titulo de Bachillerato del sistema educativo Espafiol o de otro declarado equivalente, mediante la superacion de la PAU.
Estudiantes procedentes de sistemas educativos de Estados miembros de la Unién Europea, o de otros Estados con |os que Espafia haya suscrito acuerdos inter-
nacionales, que cumplan los requisitos académicos exigidos en sus sistemas educativos para el acceso ala universidad.

Estudiantes procedentes de otros sistemas educativos extranjeros, previa solicitud de homologacién del titulo de origen al titulo espafiol de Bachiller.

Quienes se encuentren en posesion de |os titulos de Técnico Superior de Formacion Profesional y Ensefianzas Artisticas o de Técnico Deportivo Superior.
Mayores de 25 afios y mayores de 45, mediante la superacion de una prueba.

Mayores de 40 afios, mediante |a acreditacion de experiencia laboral o profesiona

Quienes estén en posesion de un titulo universitario oficial.

Estudiantes que hayan cursado estudios universitarios parciales extranjeros o que, habiéndolos finalizado, no hayan obtenido su homologacion en Espafiay
deseen continuar estudios en una universidad espafiola.

N

. Perfil de acceso recomendado

La Universitat de Valéncia ha establecido los factores de ponderacién que se tienen en cuenta en el computo de la nota de acceso PAU, que son co-
munes para todo el sistema universitario publico valenciano. En base al documento publicado por la Conselleria de Educacion, Cultura y Deportes de
la Generalitat Valenciana sobre ponderaciones para el acceso a la universidad, para el acceso al Grado de Lenguas Modernas y sus Literaturas, titula-
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cién perteneciente a la rama de conocimiento de Artes y Humanidades, se aplica el factor maximo de 0.2 a las siguientes asignaturas: Griego Il, Histo-
ria del Arte, Literatura Universal y Latin Il; y se ponderan con 0,1 las asignaturas: Andlisis Musical I, Dibujo Artistico Il, Dibujo Técnico I, Disefio, Histo-
ria de la Musica y la Danza, Lenguaje y Practica Musical, Técnicas de Expresion Gréfico-Plastica, Economia de la Empresa, Geografia y Mateméticas
Aplicadas a las Ciencias Sociales II.

El perfil y las caracteristicas académicas adecuadas para cursar este grado son:

=

. Conocimientos gramaticales y competencias comunicativas en lengua propia.

N

. Conocimientos gramaticales y competencias al menos en una lengua extranjera.

w

. Conocimientos generales de literatura y competencias basicas para entender, interpretar y estudiar textos literarios.

4. Conocimientos generales basicos en areas afines de Humanidades.

(52

. Interés por el estudio de fendmenos sociales y culturales relacionados con la lengua y la literatura.

(o2}

. Aptitud para el aprendizaje y dominio de lenguas.

~

. Interés por la lectura de textos de diferente tipo.

o]

. Espiritu critico y reflexivo.

©

. Interés por el conocimiento de otras culturas.

w

. Preinscripcion

La preinscripcion es el procedimiento de admision que sirve para ordenar por nota de acceso a los estudiantes que solicitan plaza en titulaciones de
Grado. Las universidades publicas valencianas realizan la preinscripciéon conjuntamente, y cada estudiante solo puede presentar una Unica preinscrip-
cion al distrito universitario valenciano. Se realiza entre los meses de junio y julio, en convocatoria Unica para los alumnos de las convocatorias ordina-
ria y extraordinaria de las PAU.

El estudiante ha de indicar en la solicitud el orden de preferencia de las titulaciones de grado, teniendo en cuenta que es una informacién fundamen-
tal puesto que el estudiante serd admitido en una Unica titulacion, la de mayor preferencia que le permita su nota, quedara en lista de espera de las de
mayor preferencia y se eliminara de la lista de espera de las titulaciones solicitadas con menor preferencia.

4. Oferta de plazas y criterios de adjudicacién

El nimero de plazas ofertadas para cada titulacion de grado es el que se indica en la Memoria de Verificacion del plan de estudios. La propuesta de
plazas de acceso a cada titulacién de Grado es ratificada, en el mes de febrero, por el Consejo de Gobierno. Las plazas se reparten entre los estudian-
tes que acceden por diferentes vias del siguiente modo:

4.1. Cupo general y porcentajes de reserva de plazas

Las plazas del cupo general se adjudicaran a los estudiantes que retinan alguno de los siguientes requisitos:

1. Tener superadala PAU establecidaen el RD 1892/2008, de 14 de noviembre, o que, seglin normativas anteriores, estar en posesion de cualquiera de lostitulosy
certificados que se indican a continuacion:
Titulo de bachillerato establecido por la Ley Orgénica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion.
Titulo de bachillerato establecido por laLey Organica 1/1990, de 3 de octubre, de Ordenacion General del Sistema Educativo.
Certificado acreditativo de haber superado el curso de orientacion universitaria.
Certificado acreditativo de haber superado €l curso preuniversitario.
Cuaquieraotro titulo que el Ministerio de Educacion declare equivalente, a estos efectos, d titulo de bachillerato regulado por la Ley Orgénica 2/2006,
de 3 de mayo, de Educacion.
Titulo homologado al titulo espafiol de bachillerato para estudiantes de sistemas educativos extranjeros.
2. Cumpllr los requisitos exigidos para el acceso alauniversidad en los sistemas educativos de Estados miembros de la Union Europea o de otros estados con los
que Espafia suscribir acuerdos internacionales en esta materia, segiin lo previsto en la Ley Orgénica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion.
3. Poseer un titulo de técnico superior de formacién profesional, ensefianzas artisticas o de técnico deportivo superior, alos que se refiere la Ley Orgénica 2/2006,
de 3 de mayo, de Educacion, o titulos equivalentes.
4. Estar en condiciones de acceder ala universidad segiin ordenaciones educativas anteriores ala establecida por el RD 1892/2008, del 14 de noviembre, no con-
templadas en |os apartados anteriores.

Del namero total de plazas ofertadas en cada titulacion, y siempre que el estudiante cumpla los requisitos académicos correspondientes, se realizaran
los siguientes porcentajes de reserva por colectivos:

a) Titulados universitarios o equivalentes. Se reserva el 3 por 100 de las plazas.

b) Alumnado con discapacidad. Se reserva el 5 por 100 de las plazas para el alumnado que tenga reconocido un grado de discapacidad igual o supe-
rior el 33%, asi como para aquellos estudiantes con necesidades educativas especiales permanentes asociadas a las condiciones personales de dis-
capacidad que durante su escolarizacién anterior hayan precisado de recursos y apoyos para su plena normalizacién educativa.

¢) Alumnado con la Calificacion de Deportista de Alto Nivel. Se reserva el 3 por 100 de las plazas para los estudiantes que el Consejo Superior de De-
portes califique y publiqgue como Deportistas de Alto Nivel antes del 15 de junio del afio en curso, asi como aquellos que la Comunitat Valenciana clasi-
figue como Deportistas de Elite (Nivel A o B) y que figuren como tales en la relacién publicada en el DOCV, o que cumplan los requisitos que establez-
ca el Consejo de Coordinacién Universitaria.
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d) Mayores de 25 afios. Se reserva el 3 por 100 de las plazas para los estudiantes mayores de 25 afios que tengan superada la correspondiente prue-
ba de acceso.

e) Mayores de 40 afios. Se reserva el 1 por 100 de las plazas para los estudiantes mayores de 40 afios que acrediten experiencia laboral o profesio-
nal. El procedimiento de seleccién de estos estudiantes tendrd en cuenta su experiencia laboral y profesional, su formacién, el conocimiento del valen-
ciano y de idiomas comunitarios. También se les realizara una entrevista para valorar su madurez e idoneidad.

e) Mayores de 45 afios. Se reserva el 1 por 100 de las plazas para los estudiantes mayores de 45 afios que tengan superada la correspondiente prue-
ba de acceso y superen una entrevista de aptitud.

De acuerdo con el dispuesto en el RD 412/2014, de6 de junio, las plazas que queden sin cubrir en los cupos de reserva serdn acumuladas a las oferta-
das para el cupo general. Los estudiantes que retinan los requisitos para solicitar la admisién por mas de un porcentaje de reserva podran hacer uso
de dicha posibilidad.

4.2. Orden de prelacion en la adjudicacién de plazas
La asignacion de plazas se hara atendiendo a los siguientes criterios de preferencia:

a) Estudiantes que retnan los requisitos académicos para el acceso a la universidad en la convocatoria ordinaria del afio en curso o en convocatorias
ordinarias o extraordinarias de afios anteriores.

b) Estudiantes que retnan los requisitos académicos para el acceso a la universidad en la convocatoria extraordinaria del afio en curso.

Las solicitudes que, atendiendo a los criterios recogidos en el punto anterior, estén en igualdad de condiciones, se ordenaran en funcién de la nota de
admision que corresponda, expresada con tres cifras decimales y redondeada a la milésima mas proxima y en caso de equidistancia a la superior, ha-
bida cuenta de lo dispuesto en el RD 1892/2008, de 14 de noviembre.

4.3. Adjudicacion de plazas a los estudiantes que quedan en lista de espera

A los estudiantes que no hayan sido admitidos en la titulacién que solicitaron en primera opcién se les adjudicar4 un nimero de orden en la lista de es-
pera de todas las titulaciones que hubiesen solicitado con mayor preferencia, y se les eliminara de la lista de espera de las titulaciones solicitadas con
menor preferencia.

Una vez finalizada la matricula de los estudiantes admitidos en cada titulacion de grado, se analizaran las vacantes y se procedera a la adjudicacion
de las mismas entre los estudiantes que estén en la lista de espera de cada titulacion. Esta adjudicacion no es presencial y se realizara mediante un
procedimiento equivalente a la adjudicacion de las plazas iniciales, teniendo en cuenta el nimero de plazas vacantes y las preferencias del estudiante.
Se realizaran varias adjudicaciones antes de comenzar el curso académico, y el resultado se publicara en la web de la Universitat y podra ser consul-
tado, con acceso individual y personalizado, por las personas interesadas.

Los estudiantes deberan confirmar, antes de cada adjudicacion y para cada titulacion en la que estén en lista de espera, que contindan interesados en
obtener plaza en la misma. Dicha confirmacion se realizara a través del portal web de la Universitat de Valéncia y, en caso de no realizar esta confir-
macién, se entenderd que no siguen interesados y se les excluird automaticamente de los listados, perdiendo la opcién de ser admitidos en esa titula-
cion.

5.Admisién de estudiantes con estudios universitarios oficiales parciales por cambio de estudios y/o universidad

Ademas de las vias de acceso relacionadas anteriormente, que son las mayoritarias, es posible la admisién por cambio de estudios oficiales y/o uni-
versidad. Pueden solicitarlo los estudiantes con estudios universitarios oficiales espafioles parciales y los estudiantes con estudios universitarios ex-
tranjeros parciales o totales que no hayan obtenido la homologacién del titulo en Espafia y se les reconozca un minimo de 30 créditos ECTS, de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 6 del RD 1393/2997, de 29 de octubre.

La oferta de plazas deber& ser aprobada por la Junta de Centro y comunicada al vicerrectorado con competencias en materia de estudios de grado.

El plazo de presentacion de solicitudes se fijara anualmente en el calendario de procesos de gestién académica de la Universidad y, en todo caso, el
procedimiento debera garantizar que los estudiantes puedan incorporarse a los estudios de grado como muy tardeen la primera quincena del mes de
octubre.

No seran admitidas solicitudes de cambio de estudios en los casos siguientes:

a) Solicitudes que comporten la necesidad de cursar asignaturas que no se impartan como consecuencia de la extincion del plan de estudios corres-
pondiente.

b) Solicitudes de estudiantes procedentes de otras universidades con seis convocatorias agotadas en los estudios universitarios iniciados.

Por otra parte, la admision debera comportar la realizacion en la Universitat de Valéncia de al menos 30 créditos, ademas del trabajo de fin de grado
correspondiente, excepto en aquellos casos en que concurran en la persona solicitante circunstancias especiales debidamente acreditadas.

Las solicitudes que cumplan los requisitos se priorizaran de acuerdo con los criterios siguientes:

1. Solicitudes de estudiantes procedentes de titulaciones de la misma rama de conocimiento. En €l caso de titulos que habilitan para el gjercicio de actividades pro-
fesional es reguladas en Espafia, tendran preferencialas solicitudes procedentes de titulos que habiliten parala misma profesion regulada.

Solicitudes de estudiantes procedentes de titul aciones de otras ramas de conocimiento.

Unavez aplicados |os criterios anteriores, €l criterio de ordenacion dentro de cada grupo seré&

NUmero de créditos reconocidos.

Nota mediadel expediente académico, calculada de acuerdo con lo que establece el Real Decreto 1125/2003, para estudios espafioles y, en el caso de estudios
extranjeros, de acuerdo con |as equivalencias que establezca el MEC.

Causa que motivala solicitud, debidamente acreditada: traslados laborales, traslados de residencia familiar, deportistas de alto nivel y alto rendimiento, existen-
ciade convenio con la universidad de origen, otras causas justificadas.
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4.3 APOYO A ESTUDIANTES

El grado en Lenguas Modernas y sus Literaturas, en coordinacién con otros titulos de grado y con la direccién del centro, tiene previsto llevar a cabo
las siguientes acciones de apoyo a los alumnos y alumnas que se incorporan por primera vez a la universidad:

1. Reunioén informativa previa ala matricula de los alumnos pre-inscritos y admitidos para orientarles en los procesos de matricula asf como en otras cuestiones
referentes ala estructuradel titulo, itinerarios, etc.

2. Actividades de incorporacion alatitulacion consistentes en talleres que tendrén lugar durante los primeros dias de clase. Estos talleres incluiran algunas de las
cuestiones siguientes: informacion institucional y formacion en habilidades transversales (técnicas de estudio y trabajo personal, instrumentos de acceso alain-
formacion, etc.).

3. Tutorias de integracion en las cuales el profesorado, con la colaboracién de alumnos de los Ultimos cursos, orientard alos alumnos para su integracion en lavi-
da universitaria, y mas concretamente en Grado en Lenguas Modernasy sus Literaturas.

Ademas, a lo largo de sus estudios de grado, se organizaran a nivel particular o de centro diversas sesiones informativas en torno a cuestiones ta-

les como: programas de intercambio, realizacién de practicas en empresa, incorporacion a la vida laboral, continuacién de los estudios en otro grado,
master y/o doctorado, etc.

La Universitat de Valéncia dispone ademas de un Centro de asesoramiento y dinamizacion de los estudiantes (CADE), donde se puede acudir para
obtener informacion sobre cuestiones como becas, cursos, actividades socioculturales, etc. Este Centro también sirve de apoyo a las Asambleas de
Representantes de Estudiantes (ADRE) de cada centro, las cuales integran a miembros de las diferentes asociaciones de estudiantes y cumplen un
importante papel dinamizador entre el alumnado.

Para la orientacién y asesoramiento de la carrera académica profesional se cuenta con los servicios de orientacién del OPAL (asesoramiento, forma-
cion, salidas profesionales, bolsa de trabajo) que pueden utilizar todos los alumnos y alumnas de la titulacién.

La Universitat de Valencia también dispone de distintos servicios de ayuda a sus estudiantes: asesoramiento psicoldgico, pedagdégico y sexolégico,
programa de convivencia, gestion de becas de colaboracién, etc. Uno de los servicios mas importantes, por la misién que cumple, es la Delegacion pa-
ra la Integracion de Personas con Discapacidad desde donde se coordinan diversas acciones de ayuda personalizada, mejoras en las instalaciones de
los centros, acciones de apoyo en la docencia y evaluacién para los alumnos y alumnas con discapacidad, campafias de sensibilizacion, etc.

4.4 SISTEMA DE TRANSFERENCIA Y RECONOCIMIENTO DE CREDITOS

Reconocimiento de Créditos Cursados en Ensefianzas Superior es Oficiales no Univer sitarias

MINIMO MAXIMO
0 0
Reconocimiento de Créditos Cursados en Titulos Propios

MINIMO MAXIMO
0 0

Adjuntar Titulo Propio

Ver Apartado 4: Anexo 2.

Reconocimiento de Créditos Cursados por Acreditacion de Experiencia Laboral y Profesional

MINIMO MAXIMO

0

0

Reglamento para la Transferenciay Reconocimiento de Créditos

Exposicién de Motivos

La Ley Orgénica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades, en su articulo 36. a), establece que el Gobierno,
previo informe del Consejo de Universidades, regulara los criterios generales a los que habran de ajustarse las uni-
versidades en materia de convalidacion y adaptacion de estudios cursados en centros académicos espafioles o ex-
tranjeros, asi como la posibilidad de validar, a efectos académicos, la experiencia laboral o profesional.

El Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece la ordenacién de las ensefianzas universita-
rias oficiales, fija el concepto y los principales efectos de la transferencia y el reconocimiento de créditos en el con-
texto de las nuevas ensefianzas oficiales universitarias.

El Real Decreto 861/2010 de 2 de julio, modifica parcialmente el contenido de diversos articulos del Real Decreto

1393/2007 de 29 de octubre. Entre las modificaciones introducidas se encuentran las que afectan al reconocimiento
de créditos en estudios universitarios cuyo contenido se recoge en la nueva redaccion de los articulos 6 y 13.
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A la vista de la nueva redaccion dada a los citados articulos resulta necesario adecuar a la actual regulacion el Re-
glamento para la Transferencia y Reconocimiento de Créditos en estudios de Grado y de Master en la Universitat de
Valéncia, aprobado en Consejo de Gobierno de fecha 16 de febrero de 2010 y, en consecuencia, aprobar una nueva
reglamentacion.

Articulo 1. Objeto y ambito de aplicacién

El objeto de esta normativa es regular la transferencia y el reconocimiento de créditos en los estudios universitarios
conducentes a la obtencion de los correspondientes titulos oficiales de la Universitat de Valéncia, de acuerdo con
los articulos 6 y 13 del Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre y las posteriores modificaciones introducidas por
el Real Decreto 861/2010, de 2 de julio, de conformidad con les recomendaciones generales emanadas del Espacio
Europeo de Educacion Superior.

Transferencia de Créditos

Articulo 2. Transferencia de créditos

1. Latransferenciade créditosimplica que en el expediente y en los documentos académicos oficiales acreditativos de |as ense-
flanzas seguidas por cada estudiante, se incluiran latotalidad de los créditos obtenidos en ensefianzas oficiales cursadas con
anterioridad, en lamismau otra universidad, que no hayan conducido ala obtencion de un titulo oficial. Latransferenciade
créditos requiere la previa admision del estudiante/ta en el estudio correspondiente.

2. LaUniversitat de Valenciatransferiraa expediente académico de sus estudiantes/tas todos | os créditos obtenidos de acuer-
do con lo dispuesto en €l apartado anterior. En el expediente del estudiante/ta, debe constar debiendo la denominacion de los
modulos, las materias 0 asignaturas cursadas, asi como el resto de lainformacion necesaria parala expedicion del Suplemen-
to Europeo al Titulo (SET).

3. Losmédulos, las materias o asignaturas transferidas al expediente académico de los nuevos titulos no se tendran en cuenta
parael célculo de labaremacion del expediente.

4. Enlos supuestos de ssmultaneidad de estudios, no seran objeto de transferencia los créditos que el estudiante/ta haya obteni-
do en estos estudios, salvo que el estudiante renuncie ala simultaneidad, por abandono de dichos estudios.

Reconocimiento de Créditos

Articulo 3. Reconocimiento de créditos

1. Seentiende por reconocimiento la aceptacion por una universidad de los créditos que, habiendo sido obtenidos en unas en-
sefianzas oficiales, en lamismau otra universidad, son computados en otras distintas a efectos de |a obtencidn de un titulo
oficial. Asimismo, podran ser objeto de reconocimiento |os créditos cursados en otras ensefianzas superiores oficiales o en
ensefianzas universitarias conducentes a la obtencidn de otros titulos, alos que serefiere el articulo 34.1 delaLey Organica
4/2007, de 12 de abril por laque se modificalaLey Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades.

2. Laexperiencialaboral y profesional acreditada podra ser también reconocida en forma de créditos que computaran a efectos
de la obtencién de un titulo oficial, siempre que dicha experiencia esté relacionada con las competencias inherentes a dicho
titulo.

3. El reconocimiento se realizara sobre la totalidad de la unidad administrativa de matricula, sea ésta el modulo, lamateriao la
asignatura, de acuerdo con lo establecido en €l plan de estudios. No sera posible el reconocimiento parcial de launidad admi-
nistrativa de matricula.

Articulo 4. Reconocimiento de créditos obtenidos en estudios oficiales universitarios conforme a anteriores
ordenaciones.

1. En €l caso de créditos obtenidos en estudios oficiales de la Universitat de Valénciaregulados por € Real Decreto 1497/1987
o0 el Real Decreto 56/2005, €l reconocimiento se realizara teniendo en cuenta la tabla de adaptacion de créditos de las asig-
naturas de dichos planes de estudio con las asignaturas de los nuevos planes de estudio regulados por el Real Decreto
1393/2007 y el Real Decreto 861/2010 que modifica el anterior, que acompafian a cada memoria de verificacion de titulos de
laUniversitat de Vaeéncia

2. End caso de créditos obtenidos en otros estudios oficiales pertenecientes a anteriores ordenaciones, éstos se podran reco-
nocer teniendo en cuenta la adecuacion entre |os conocimientos asociados a las materias y/o asignaturas cursadas por las si-
guientesreglas:

1. que el nimero de créditos, o en su caso horas, sea, a menos, € 75% del nimero de créditos u horas de las materias y/o asig-
naturas por las que se quiere obtener el reconocimiento de créditos, y

2. que contengan, al menos, e 75% de conocimientos de las materias y/o asignaturas por las que se quiere obtener el reconoci-
miento de créditos.
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1. Quienes, estando en posesion de un titulo oficial de Licenciado, Arquitecto, Ingeniero, Diplomado o Ingeniero Técnico pre-
tendan acceder a ensefianzas conducentes a un titulo de Grado perteneciente ala misma rama de conocimiento que su titulo
de origen, segun el anexo que acomparia este reglamento, obtendran el reconocimiento de créditos de formacién bésica que
proceda con arreglo alo dispuesto en el articulo 13 del Real Decreto 1393/2007 y el Real Decreto 861/2010 que modifica el
anterior, sin perjuicio de aquéllos otros que puedan realizarse de acuerdo con el apartado anterior.

2. End caso de los créditos obtenidos por la superacion de cursos de doctorado regulados conforme a anteriores ordenaciones,
éstos no podran ser reconocidos por més de 45 créditos ECTS en los estudios de master o periodo formativo del programa de
doctorado.

Articulo 5. Reconocimiento de créditos obtenidos en titulos universitarios oficiales conforme a la actual or-
denacion.

1. Podréan ser reconocidos | os créditos superados en origen en cualquier materia, teniendo en cuenta:

a. Laadecuacion entre las competencias, contenidos y créditos asociados a las materias superadas por €l estudiantey los
previstos en el plan de estudios de latitulacion de destino.

b. A los efectos indicados en € apartado anterior la equivalencia minima que debe darse para poder llevar a cabo el reco-
nocimiento de créditos correspondientes sera de un 75%.

2. Excepcionalmente, se podra otorgar €l reconocimiento de créditos optativos de carécter genérico, si se considera que los con-
tenidos y competencias asociadas a las materias cursadas por €l estudiante/ta en latitulacion de origen, se adecuan alas com-
petencias generales o especificas del titulo.

3. End caso particular de las ensefianzas de Grado, €l reconocimiento de créditos debera respetar ademas | as siguientes reglas
basicas:

a. Siempre que €l titulo a que se pretende acceder pertenezca ala misma rama de conocimiento, serén objeto de recono-
cimiento al menos 36 créditos correspondientes a materias de formacién béasica de dicha rama.

b. Seran también objeto de reconocimiento los créditos obtenidos en aquellas otras materias de formacion basi ca pertene-
cientes alaramade conocimiento del titulo al que se pretende acceder.

4. En ningln caso podran ser objeto de reconocimiento los créditos correspondientes a los trabajos de fin de grado y master.

5. Lo dispuesto en este articulo le seré de aplicacion también alos reconocimientos de créditos obtenidos en titulos universita-
rios extranjeros.

Articulo 6. Reconocimiento de créditos a partir de la experiencia profesional o laboral y de ensefianzas uni-
versitarias no oficiales.

1. Laexperiencialabora y profesional acreditada podra ser también reconocida en forma de créditos que computaran a efectos
de la obtencién de un titulo oficial, siempre que confieran, al menos, € 75% de las competencias de las materias por las que
se quiere obtener reconocimiento de créditos. El reconocimiento de créditos por este apartado debera realizarse, con caracter
general, respecto de las asignaturas contempladas en el plan de estudios como ¢précticas externas¢, La Comisién Académica
0 laComisién de Coordinacion Académicadel correspondiente titulo determinard el periodo minimo de tiempo acreditado de
experiencialaboral o profesional, requerido para poder solicitar y obtener este reconocimiento de créditos, y que en ningin
caso podra ser inferior a6 meses.

2. El nimero de créditos que sean objeto de reconocimiento a partir de la experiencia profesional o labora y de ensefianzas uni-
versitarias no oficiales no podra ser superior, en su conjunto, al 15% del total de créditos que constituyen el plan de estudios.

3. No obstante, los créditos procedentes de titul os propios podran, excepcionalmente, ser objeto de reconocimiento en un por-
centaje superior a sefialado en el parrafo anterior 0, en su caso, ser objeto de reconocimiento en su totalidad siempre que el
correspondiente titulo propio haya sido extinguido y sustituido por un titulo oficial.

4. LaComision de Estudios de Grado o Postgrado, a propuesta de la Comisién Académicadel Titulo o dela Comision de Coor-
dinacion Académica respectiva, puede aceptar la excepcionalidad sefialada en el parrafo anterior, siempre que los créditos
aportados para su reconocimiento correspondan a un titulo propio de la Universitat de Valéncia, y se den las circunstancias
requeridas para ello que se establecen en el articulo 6.4 del Real Decreto 1393/2007 modificado por Real Decreto 861/2010
de2dejulio.

Articulo 7. Reconocimiento de créditos cursados en ensefianzas superiores oficiales no universitarias.

1. Podrén ser objeto de reconocimiento los créditos cursados en otras ensefianzas superiores oficiales, siempre que quede acre-
ditado que los contenidos de la formacion superaday la cargalectiva de la misma sea equivalente a aquella parala que se so-
licitael reconocimiento.

2. Enél caso concreto de quienes acrediten haber superado estudios de formacion profesional de grado superior, se atendera
igualmente alo que a este respecto se establece en € articulo 44.3 dela Ley Orgénica 2/2006 de 3 de mayo de Educacion.

Articulo 8. Reconocimiento de créditos en programas de movilidad

1. Los/as estudiantes/tas de la Universitat de VValéncia que participen en programas de movilidad nacionales o internacionales, y
hayan cursando un periodo de estudio en otras instituciones de educacién superior, obtendran el reconocimiento que se deri-
ve del acuerdo académico correspondiente.

2. Asimismo, seran objeto de reconocimiento |os créditos cursados en ensefianzas oficial es reguladas mediante convenios o
acuerdos interuniversitarios que asi 1o recojan especificamente. En ambos casos, no seré necesario €l informe establecido en
el articulo 12.1.
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Articulo 9. Reconocimiento por participacién en actividades culturales, deportivas, de representacion estu-
diantil, solidarias y de cooperacion

En los estudios de grado se podra reconocer hasta un méaximo de 6 créditos por participar en actividades universita-
rias culturales, deportivas, de representacion estudiantil, solidarias y de cooperacion, no programadas en el marco
del plan de estudios cursado, de acuerdo con lo establecido en la normativa estatal y en la reglamentacion propia de
la Universitat de Valéncia.

En estos casos, la formacién reconocida se computara como créditos optativos de la titulacion.

Procedimiento
Articulo 10. Solicitud

1. Los procedimientos de transferencia o reconocimiento han de iniciarse ainstancias del/la estudiante/ta.

2. Lassolicitudes para este tipo de procedimientos se han de presentar en €l Registro del centro a que estén adscritas las ense-
flanzas que se pretender cursar, en cualquier otro registro de la Universitat de Valencia o de los mencionados en €l art 38 de
laley 30/1992 de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y de Procedimiento Administrativo Coman.

3. El plazo de presentacion coincidird con el periodo de matricula de latitulacion que curse el/lainteresado/a.

4. Lasolicitud deberdir acompafiada de la documentacion indicada en el articulo siguiente. En caso contrario, se concedera un
plazo de 5 dias para completar la documentacion. Si, después de este plazo, no se ha aportado toda la documentacion se en-
tendera que el/la estudiante/a desiste en su peticion, previaresolucion declarando el desistimiento.

Articulo 11. Documentacion

1. En € caso de solicitantes con estudios superiores espafioles que no hayan conducido ala obtencién de un titulo, que incluyan
materias, actividades u otraformacion parala que se solicite reconocimiento, deberan aportar, en e momento de presentar la
solicitud, los programas o guias docentes de las mismas y acreditar, en su caso, que han solicitado el traslado del correspon-
diente expediente académico (estudios universitarios) desde el centro de origen ala Universitat de Vaéncia.

2. Enlos restantes supuestos se aportara Certificacion Académica Oficial (CAO), en la que conste la denominacion de las ma-
terias, programasy créditos de las mismas, curso académico y convocatoria en que se superaron, asi como las calificaciones
obtenidas. En su caso, se aportard ademés el Suplemento Europeo a Titulo.

3. Laacreditacion de laexperienciaprofesional y laboral, debera efectuarse mediante la aportacion de la documentacién que en
cada caso corresponda, preferentemente:

1. Certificacion delaempresa u organismo en el que se concrete que la personainteresada ha gjercido o realizado la actividad
laboral o profesional paralaque se solicita reconocimiento de créditos, y el periodo de tiempo de lamisma, que necesaria-
mente ha de coincidir con lo reflgjado en el informe de vida laboral. Este informe acreditarala antigtiedad laboral en el grupo
de catizacion que la persona solicitante considere que guarda relacién con las competencias previstas en | os estudios corres-
pondientes.

2. En caso derealizar o haber realizado actividades por su cuenta, certificado censal, certificado colegial o cualquier otra docu-
mentacion que acredite que el/lainteresado/a han ejercido, efectivamente, la citada actividad por su cuenta.

1. Laacreditacién de la superacion de estudios correspondientes a ensefianzas universitarias no oficiales, se efectuard median-
te laaportacion de la certificacion académica expedida por €l 6rgano competente de la universidad en que se cursaron, el pro-
grama o guia docente de las asignaturas cursadas y, en su caso, € correspondiente titulo propio.

2. Paraéd reconocimiento de créditos en programas de movilidad se tendra en cuenta el acuerdo de estudios o de formaciényy

certificado de notas expedido por la universidad de destino.

En el caso de reconocimiento por participacion en actividades culturales, deportivas, de representacion estudiantil, solidarias

y de cooperacidn, la documentacion acreditativa seré la que establece el reglamento aprobado por la Universitat de Vaéncia

relativo a este tipo de reconocimientos.

Para efectuar |la transferencia de créditos sera suficiente la presentacion de | a certificacion académica emitida por la Univer-

sidad de procedencia. En el caso de traslados internos, €l Centro receptor efectuara la transferencia de créditos teniendo en

cuenta lainformacion académica existente del/la estudiante/ta en la Universitat de Va encia.

En el caso de estudios cursados en centros extranjeros de educacién superior de paises que no sean de la Unién Europea, la

citada documentaci 6n debera presentarse debidamente legalizada, traducida por un traductor jurado a una de las dos lenguas

oficiales delaUniversitat de Valéncia, y ser original, 0 en su caso aportar copia de lamisma para su cotejo en el momento de
la presentacién.

No sera precisa la documentacién referida en los apartados anteriores cuando el reconocimiento se refiera a estudios cursados

en lapropia Universitat de Vaéncia.

Articulo 12. Resolucién

1. Son competentes para resolver estos procedimientos el decano/ay director/adel centro al que estén adscritas las ensefian-
zas gue se pretenden cursar, visto un informe previo de la Comision Académicadel Titulo correspondiente, en € caso de es-
tudios de grado, o de la Comision de Coordinacién Académica, cuando se trate de méster o doctorado. No sera necesario €l
mencionado informe cuando se solicite, exclusivamente, la transferencia de créditos ni en los supuestos que se contemplan en
el articulo 13.6 de este reglamento.
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2. El plazo méaximo para emitir la resolucidn sera de un mes contado desde la finalizacion del plazo de presentacion de solicitu-
des. En €l caso de que no se resuelva expresamente en el mencionado término se entendera desestimada la peticion.

3. Contraestas resoluciones, |a personainteresada podra presentar recurso de alzada ante el Rector de la Universitat de Valéen-
ciaen el plazo de un mes contado a partir del diasiguiente a de la recepcidn de lamisma.

Articulo 13. Efectos de laresolucién

1. En cuaquierade los supuestos anteriores, la Comision Académicadel Titulo correspondiente, en €l caso de estudios de gra-
do, o la Comisién de Coordinacion Académica, cuando se trate de estudios de master o doctorado, determinara en la corres-
pondiente resolucion qué madul os, materias o asignaturas del plan de estudios e son reconocidas. Asimismo, en dicha reso-
lucién la Comisién podra recomendar al/la estudiante/ta cursar voluntariamente aquellas materias/asignaturas en que se apre-
cien carencias formativas.

2. Laresolucién del procedimiento dara derecho ala maodificacion de lamatricula en funcion del resultado de lamisma. Los
créditos reconocidos se incorporaran a expediente de la persona interesada, especificandose su tipologia en cada caso, y se-
fialandose el nimero de créditos y la denominacion de ¢reconocidog,

3. En el expediente constara la calificacion obtenida, que se obtendra a partir de las materias objeto de reconocimiento, de
acuerdo con los siguientes criterios:

1. Reconocimiento de una materiaa partir de otra materia: ala materia reconocida se le asignaré la nota obtenida en lamateria
objeto de reconocimiento.

Reconocimiento de una materia a partir de varias materias: ala materia reconocida se |l e asignara una nota obtenida como
media ponderada de | as notas obtenidas en |as materias objeto de reconocimiento.

Reconocimiento de varias materias a partir de unamateria: atodas las materias reconocidas se les asignara la nota obtenida
en lamateria objeto de reconocimiento.

Reconocimiento de varias materias a partir de varias materias: atodas |as materias reconocidas se asignara una nota obtenida
como media ponderada de | as notas obtenidas en las materias objeto de reconocimiento.

> WD

Estas calificaciones, una vez incorporadas al expediente, se tendran en cuenta para su baremacion.

1. Excepcidén alo dispuesto en € apartado anterior son los créditos reconocidos por actividades universitarias de participacion,
experiencialaboral o profesional, o por ensefianzas universitarias no oficiales, que seran incorporados a expediente dela
personainteresada sin calificacion, por lo que no computaran a efectos de baremacién del expediente.

2. Todos los créditos obtenidos por el/la estudiante/ta en |as ensefianzas oficiales que haya cursado en cualquier universidad, los
transferidos, los reconocidos y |os superados para la obtencion del correspondiente titulo, serén reflgjados en e Suplemento
Europeo a Titulo.

3. Lasresoluciones de reconocimientos de créditos establecidas en base alo sefialado en este reglamento, se consideraran como
reglas precedentes y seran aplicadas directamente a las nuevas solicitudes que coincidan con las mismas situaciones académi-
cas. Estos antecedentes deberan hacerse publicos en las paginas web de |os centros responsabl es de la titulacién con anterio-
ridad a inicio del plazo de presentacion de solicitudes.

Articulo 14. Tasas

Por el estudio de las solicitudes e incorporacion al expediente de los créditos reconocidos, se devengaran las tasas
establecidas por la comunidad autbnoma para cada uno de estos supuestos.

No devengara pago de tasas la transferencia de créditos entre expedientes de otros estudios de la Universitat de Va-

léncia.

Disposicion Derogatoria. Quedan derogados el Reglamento de Transferencia y Reconocimiento de Créditos apro-
bado por Consejo de Gobierno de 16 de febrero de 2010 y las Directrices para el reconocimiento de créditos en es-
tudios conducentes a la obtencién de titulos de master y doctorado aprobadas por acuerdo 191/2009 de 3 de no-
viembre del Consejo de Gobierno, asi como cualquier otra norma de igual o menor rango, que contradiga la actual.

Disposicion Final. La presente Normativa entrara en vigor al dia siguiente de su aprobacion y es aplicable a los es-
tudios que regula el RD1393/2007.

Aprobado por el Consejo de Gobierno de 24 de mayo de 2011. ACGUV 126/2011.
ANEXO |

Vinculacion de los titulos a las ramas de conocimiento que establece el RD 1393/2007, elaborados por la Universitat
de Valéncia al amparo del RD 1497/1987 y también sus equivalentes,
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Titulos de larama de Ciencies Sociales y Juridicas
Diplomado/a en Ciencies Empresariales

Diplomado/a en Logopedia

Diplomado/a en Relaciones Laborales

Diplomado/a en Trabajo Social

Diplomado/a en Turismo

Licenciado/a en Administracin6 y Direccién de Empresas
Licenciado/a en Ciencias Politicas i de la Administracion Publica
Licenciado/a en Derecho

Licenciado/a en Economia

Licenciado/a en Psicologia

Licenciado/a en Sociologia

Diplomado/a en Educacién Social

Maestro, especialidad en Audicién y Lenguage

Maestro, especialidad en Educacion Musical

Maestro, especialidad en Educacion Infantil

Maestro, especialidad en Educacion Fisica

Maestro, especialidad en Educacion Especial

Maestro, especialidad en Educacion en Lengua Extranjera
Maestro, especialidad en Educacion Primaria
Licenciado/a en Pedagogia

Licenciado/a en Ciéncies de la Actividad Fisica y del Deporte
Licenciado/a en Comunicacion Audiovisual

Licenciado/a en Periodismo

Diplomado/a en Biblioteconomia y Documentacion

Titulos de larama de Artes y Humanidades
Licenciado/a en Filologia Alemana
Licenciado/a en Filologia Catalana
Licenciado/a en Filologia Clasica
Licenciado/a en Filologia Francesa
Licenciado/a en Filologia Hispéanica
Licenciado/a en Filologia Inglesa
Licenciado/a en Filologia Italiana

Licenciado/a en Geografia
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Licenciado/a en Historia del Arte
Licenciado/a en Historia

Licenciado/a en Filosofia

Titulos de la rama de Ciencias
Diplomado/a en Optica y Optometria
Licenciado/a en Fisica

Licenciado/a en Matematicas
Licenciado/a en Biologia

Licenciado/a en Ciencies Ambientales

Licenciado/a en Quimica

Titulos de larama de Ingenieria 'y Arquitectura

Ingeniero/a Técnico/a en Telecomunicacion, especialidad en Telematica
Ingeniero/a Técnico/a en Telecomunicacion, especial. en Sistemas Electronicos
Ingeniero/a en Informéatica

Ingeniero/a en Quimica

Titulos de la rama de Ciencias de la Salud
Diplomado/a en Enfermeria

Diplomado/a en Podologia

Diplomado/a en Fisioterapia

Diplomado/a en Nutricion Humana y Dietética
Licenciado/a en Farmacia

Licenciado/a en Medicina

Licenciado/a en Odontologia

Nota explicativa

En el caso de estudiantes que hayan cursado estudios de sélo 2° ciclo o el 2° ciclo de una titulacién procedente de
un primer ciclo distinto, los reconocimientos de las materias de formacion basica de rama son aquellas de la rama de
conocimiento de la titulacion del primer ciclo.

Titulos sdélo de segundo ciclo

Licenciado/a en Ciencies Actuariales y Financieras

Licenciado/a en Investigacion y Técnicas de Mercado

Licenciado/a en Ciencias del Trabajo

Licenciado/a en Criminologia
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Licenciado/a en Humanidades

Licenciado/a en Traduccion e Interpretacion
Licenciado/a en Psicopedagogia

Licenciado/a en Bioquimica

Licenciado/a en Ciencia y Tecnologia de los Alimentos

Ingeniero/a en Electrénica

Identificador : 2501405

4.5 CURSO DE ADAPTACION PARA TITULADOS
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5. PLANIFICACION DE LASENSENANZAS

5.1 DESCRIPCION DEL PLAN DE ESTUDIOS

Ver Apartado 5: Anexo 1.

52 ACTIVIDADES FORMATIVAS

Clase tedrica

Clase préctica

Clase tedrico-préactica

Trabajo auténomo y preparacion de actividades de evaluacion

Aulade informética

Tutorias y defensa publica de Trabajo de Fin de Grado

Seminario

Realizacion de précticas externas

Elaboracion de Trabajo de Fin de Grado y preparacion de su defensa publica

Tutoria presencial eindividual de practicas externas

Elaboracion de memoria de précticas externas y participacion en actividades de seguimiento de la préctica

53 METODOLOGIASDOCENTES

Método expositivo para presentacion de conceptos y procedimientos de andlisis

Realizacion de gercicios précticos

Realizacion y exposicion de trabajos individual es

Realizacion y exposicion de trabajos en grupo

Estudio de casosy resolucién de problemas

Presentacion y desarrollo de procedimientos y herramientas para el autoaprendizaje

Debate en torno a cuestiones planteadas en la asignatura

Simulacién de actividades en entornos profesionales

Presentacion y aplicacion de herramientas informéticas

Direccion de Trabajo de Fin de Grado

Direccion académica de practicas externas

Readlizacion de gjercicios en aula de informéticay/o en linea

5.4 SISTEMAS DE EVALUACION

Actividades realizadas durante €l curso

Examen fina

Prueba oral final

Realizacion y exposicion de trabajos durante el curso

Pruebas de teoriay de précticarealizadas durante el curso

Evauacion de Trabajo de Fin de Grado y su defensa publica por comision

Evaluacion de memoria de las practicas externas por su tutor académico

Valoracion de indicadores de seguimiento de las précticas por su tutor académico

55NIVEL 1: Formacién General Filologica

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Lengua

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artesy Humanidades Lengua
ECTSNIVEL2 12
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DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

12

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Normay uso correcto del esparol

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Basica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lengua catalana

5.5.1.1.1 Datos Bésicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Bésica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9
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ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Normay uso correcto del espafiol:

-Tener capacidad de comunicacién avanzada oral y escrita en espafiol y conocimientos gramaticales normativos.

-Ser capaz de elaborar correcta y adecuadamente textos orales y escritos de diferente tipo en espafiol.

-Ser capaz de realizar labores de asesoramiento y correccién linguistica en relaciéon con el espafiol.

-Ser capaz de transmitir ideas, problemas y soluciones en el manejo de la norma culta del espafiol.

-Desarrollar la capacidad para tomar decisiones y resolver problemas normativos de un modo auténomo a partir de la localizacion de la informacion bi-
bliogréfica pertinente.

-Tener capacidad de andlisis, sintesis y critica sobre cuestiones normativas.

Lengua catalana:

-Ser capaz de redactar correctamente textos en lengua catalana

-Ser capaz de hacer una exposicién oral en lengua catalana de manera correcta

-Ser capaz de describir correctamente aspectos fundamentales de la normativa relacionados con la gramatica de la lengua catalana
-Ser capaz de analizar constituyentes de la lengua catalana y compararlos con los de otras lenguas

-Ser capaz de comprender y resumir correctamente el contenido de estudios y monografias

-Ser capaz de argumentar adecuadamente en lengua catalana.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Normay uso correcto del espafiol:
Formacion en el conocimiento y manejo de la norma culta del espafiol en todas sus vertientes (gramatical, ortogréafica, ortoldgica, etc.) y reflexiéon sobre
las dudas y dificultades que se plantean en el uso actual de la lengua.

Lengua catalana:

Reflexion sobre el sistema de la lengua (fonologia, morfologia, sintaxis y pragmatica) y conocimiento de la normativa, la produccién de textos y aspec-
tos basicos de sociolinglistica catalana.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La superacion de la asignatura Norma y uso correcto del espafiol es requisito para el minor en Estudios Hispanicos: lengua espafiola y sus literaturas.
La superacion de la asignatura Lengua catalana es un requisito para el minor en Filologia Catalana

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas'y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de |la cultura de lapaz y los valores democréticos y los problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y la apreciacion de ladiversidad lingiisticay la multiculturalidad.

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacion, herramientas informaticas, locales o en red en el ambito delas
lengua modernas'y sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos rel acionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CG7 - Aplicar criterios de calidad en € trabajo en el &ambito de las lenguas modernas y sus literaturas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES
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CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo 'y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE5L1 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua espafiola.

CES52 - Conocer lagramaticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua catalana

CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

CES59 - Comparar y analizar constituyentes de lalengua propia con los de otras lenguas.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

actividades de evaluacion

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 90 100

Clase préctica 30 100

Trabajo auténomo y preparacion de 180 0

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Actividades realizadas durante el curso 30.0 40.0

Examen final 60.0 70.0

NIVEL 2: Lengua clasica

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA

Bésica Artesy Humanidades Lengua

ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si Si No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Latin 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Béasica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3
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6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1 - Consolidacién y ampliacién de los conocimientos previos sobre la materia.

2 - Asimilacion de los contenidos del programa reflejados en la correspondiente Guia Docente.

3 - Comprension de los fenémenos linguisticos particulares de la lengua latina, y de la relacién de esta lengua con aquellas de las que deriva y con las
que derivan de ella.

4 - Perfeccionamiento en el correcto uso del lenguaje, tanto en el aspecto relativo a las estructuras gramaticales como al enriquecimiento del Iéxico.

5 - Experiencia en la exposicién oral. Desarrollo de la capacidad de argumentacion.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Latin |
Descripcion de la lengua latina desde el punto de vista histérico. Descripcién de la estructura de la lengua latina: fonologia, morfosintaxis, sintaxis ora-
cional y formacién de palabras.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La Actividad Formativa AF04 Trabajo auténomo y preparacion de actividades de evaluacién contiene una serie de subitems (AF04.1-AF04.8) de los
cuales las Guias Docentes indicaran cada curso las pertinentes a cada asignatura.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG4 - Trabajar en equipo en entornos rel acionados con las lenguas modernas y sus literaturas.

CG7 - Aplicar criterios de calidad en € trabajo en e ambito de las lenguas modernas y sus literaturas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

55.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo 'y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE54 - Conocer los fundamentos de lalengua latinay la cultura clasica a través de sus textos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 60 100

Trabajo auténomo y preparacion de 90 0

actividades de evaluacion

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
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SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante €l curso

20.0

40.0

Examen final 60.0 80.0
NIVEL 2: Literatura

5.5.1.1 Datos Bésicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artesy Humanidades Literatura
ECTSNIVEL2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Teoriadelaliteratura

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Béasica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No
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NIVEL 3: Literaturasdel Asia Oriental 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Basica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Introduccion ala literatura en lengua alemana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Béasica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Introduccién ala literatura en lengua éarabe

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Bésica 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
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ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Introduccion ala literatura en lengua francesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Basica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Introduccién ala literatura en lengua italiana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Béasica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Introduccion ala literatura en lengua portuguesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Béasica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Leer los clasicos esparioles

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Bésica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
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FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Literatura catalana

5.5.1.1.1 Datos Bésicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Basica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Literatura en lenguainglesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Bésica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE
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Teoria de la literatura: adquisicién de conocimientos de teoria y corrientes de la critica literaria y de la capacidad de aplicarlos a las obras literarias.
Literatura: (22 lengua): conocimiento de autores y autoras, obras y movimientos literarios representativos de la literatura elegida.

55.1.3 CONTENIDOS

Teoria de la literatura: recorrido histdrica de la teoria y critica literaria con el fin de que el alumno o alumna pueda aplicar en sus estudios literarios y

artisticos aquellos métodos e instrumentos que resulten mas pertinentes en cada caso.

Literatura (22 lengua): autores y autoras, obras y movimientos literarios representativos de la literatura elegida.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

El estudiante puede cursar como Literatura (22 lengua) una de las siguientes asignaturas: Introduccién a la literatura en lengua alemana, Introduccion a
la literatura en lengua arabe, Introduccion a la literatura en lengua francesa, Introduccion a la literatura en lengua italiana, Introduccion a la literatura en
lengua portuguesa, Leer los clasicos espafioles, Literatura catalana, Literatura en lengua inglesa o Literaturas del Asia Oriental 1.

El estudiante debe superar obligatoriamente una de estas asignaturas, como requisito de acceso al minor de esa lengua, o estar matriculado en ella el

afio en que comience los estudios de ese minor.

La competencia CBO1 se desarrolla en el &mbito de la teoria de la literatura y de la literatura elegida. La competencia CEO1 se desarrolla en el &mbito

de la literatura elegida.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEOQ1 - Conocer una literatura en unalengua diferente de lalengua principal del Grado.

CE56 - Conocer y aplicar |as corrientes y metodologias de lateoriay criticaliterarias.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 120 100
Trabajo auténomo y preparacion de 180 0

actividades de evaluacion

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante el curso 25.0 100.0
Examen final 0.0 75.0
NIVEL 2: Linguistica

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artesy Humanidades Linguistica
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Linguistica

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Béasica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

teorfa linguistica.

en las que éste se concreta.

- Tomar contacto con las obras basicas de la Linguistica.
- Adquirir conciencia de las maltiples conexiones interdisciplinares de la Lingistica.

- Introducir al alumno en las corrientes de aplicacion de la Lingiistica comprometida en la resolucién de los problemas que la sociedad actual plantea
dentro del campo de conocimiento relacionado con el funcionamiento y uso del lenguaje.

- Capacidad para realizar labores de asesoramiento y correccion linglistica en relacién con el Conocer y saber utilizar el metalenguaje basico de la

- Comprender la estrecha relacién entre todas las teorias explicativas del funcionamiento del sistema linguistico, independientemente de las lenguas

5.5.1.3 CONTENIDOS

Conocimiento y aplicaciones de las corrientes y metodologias de la Linguistica.
Presentacion de los conceptos y modelos basicos para el andlisis linguistico con particular atencién a los &mbitos aplicados mas recientes.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas'y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de la cultura de la paz y los valores democréticos y los problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y la apreciacion de ladiversidad lingiisticay la multiculturalidad.
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CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacion, herramientas informéticas, locales o en red en € ambito delas

lengua modernas'y sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CG7 - Aplicar criterios de calidad en € trabajo en el ambito de las lenguas modernas y sus literaturas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
al gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no

especiaizado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo 'y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

5.5.15.3 ESPECIFICAS

CE51 - Conocer lagramaticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua espafiola.

CES52 - Conocer lagramaticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua catalana

CES5 - Conocer y aplicar corrientes y metodologias de la linguistica.

CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

CES9 - Comparar y analizar constituyentes de lalengua propia con los de otras lenguas.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 60 100
Trabajo auténomo y preparacion de 20 0

actividades de evaluacion

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante el curso 40.0 40.0
Examen final 60.0 60.0
NIVEL 2: Idioma moderno

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA

Basica

Artesy Humanidades

Idioma Moderno

ECTSNIVEL2

12

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
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No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

Si Si Si

ITALIANO OTRAS

Si No

NIVEL 3: Lengua érabe 1

5.5.1.1.1 Datos Bésicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Basica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lengua alemana 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Béasica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No
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NIVEL 3: Lengua china 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Basica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lengua francesa 1

5.5.1.1.1 Datos Bésicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Bésica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lenguainglesa 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Bésica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL
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ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lenguaitaliana 1

5.5.1.1.1 Datos Bésicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Basica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

NIVEL 3: Lengua portuguesa 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Béasica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No Si

ITALIANO OTRAS

No No

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Adquisicion de conocimientos gramaticales y desarrollo de las competencias comunicativas en las lenguas elegidas.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Descripcion cientifica y conocimiento instrumental de las lenguas elegidas.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Son LENGUAS B del Grado el aleman, el francés y el italiano.
Son LENGUAS C del Grado el aleman, el francés, el italiano, el arabe, el chino, el inglés y el portugués.

La Lengua Moderna B 1 se concreta en las de Lengua alemana 1, Lengua francesa 1 y Lengua italiana 1. El estudiante debe superar obligatoriamente
una de ellas, como requisito de acceso al maior de esa lengua, o estar matriculado en ella el afio en que comience los estudios de ese maior.

La Lengua Moderna C 1 se concreta en las de Lengua alemana 1, Lengua francesa 1, Lengua italiana 1, Lengua &rabe 1, Lengua china 1, Lengua in-
glesa 1y Lengua portuguesa 1. El estudiante debe superar obligatoriamente una de ellas, como requisito de acceso al minor de esa lengua, o estar
matriculado en ella el afio en que comience los estudios de ese minor. Los estudiantes que opten por el minor de Estudios Hispanicos o de Filologia
Catalana, deben también superar una asignatura de Lengua Moderna C 1, para graduarse.

No se puede cursar como Lengua Moderna B 1 la misma asignatura de lengua que se cursa como Lengua Moderna C 1.

La competencia CTO3 se desarrolla en el &mbito de las lenguas elegidas.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG4 - Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también

a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

55.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo 'y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE53 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrico-practica 120 100
Trabajo auténomo y preparacion de 180 0

actividades de evaluacion

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante €l curso

20.0

100.0

Examen fina

0.0

80.0
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55NIVEL 1: Maior en Lengua B y susLiteraturas

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Lengua B

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

30

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6 6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Lengua Alemana 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No
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LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos. Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Francesa 6

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabe'y sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Italiana 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3
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6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Italiana 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana
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Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Italiana 4

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Arabe y sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Italiana5

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6
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ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No

ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Italiana 6

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispéanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses
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Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Alemana 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Alemana 4

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Alemana 5

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas
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Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Alemana 6

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos. Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Francesa 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA
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No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabe'y sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Francesa 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas
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Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Francesa 4

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguas'y Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua Francesa 5

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

44 /151

csv: 169239599627507808577847



= Identificador : 2501405
Tl T GOBIERNO  MINISTERIO
SRR T OCEESPANA  DE EDUCATION, CULTURA
1 '] ¥ DEPORTE

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguas'y Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Conocimientos gramaticales tedricosy aplicados, de nivel avanzado, de lalengua B.
2. Nivel de competencias comunicativas C1 consolidado y umbral C2.
3. Competencias para el uso de herramientas de autoaprendizaje y verificacion de |as destrezas adquiridas en lalengua B.

55.1.3 CONTENIDOS

1. GraméticadelalenguaB: fonéticay fonologia, morfologia, sintaxis, |éxico y seméntica.
2. Desarrollo delas destrezas comunicativas en lengua B (comprension oral y escrita, expresion oral y escrita) hasta un nivel C1 consolidado y umbral C2.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Son lenguas B del Grado el aleman, el francés y el italiano. El estudiante debe cursar la misma lengua B en todas las asignaturas de la materia 'y en
todas las materias del médulo Maior en Lengua By sus Literaturas.

En relacién con la adquisicién y desarrollo de competencias, se hace constar lo siguiente:
1. Las competencias CE53 y CE11 se desarrollan en el &mbito de la lengua B elegida.
2. Se profundizara en el estudio de la gramatica de la lengua B medida que se desarrollen las destrezas comunicativas.

Para matricularse en esta materia es necesario haber superado previamente la asignatura del médulo Formacion General Filol6gica Lengua B1 o estar
matriculado en ella el afio académico en que se empieza a cursar la materia. La Lengua B1 del médulo de Formacién General Filolégica debe ser la
misma que la de las asignaturas del médulo Maior en Lengua By sus Literaturas,

Es necesario superar todas las asignaturas de lengua B aleman, francés o italiano, de la materia, para obtener, respectivamente, la mencién de Maior
en Lengua Alemana y sus Literaturas, Maior en Lengua Francesa y sus Literaturas o Maior en Lengua Italiana y sus Literaturas.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacion, herramientas informaticas, locales o en red en el ambito delas
lengua modernasy sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

55.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo 'y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE11 - Elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera con correccion estilisticay gramatical

CES53 - Conocer lagramaticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clase tedrico-préctica 300 100
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Trabajo auténomo y preparacion de
actividades de evaluacion

450

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Método expositivo para presentacion de conceptos y procedimientos de andlisis

Realizacion de gercicios précticos

Estudio de casos y resolucion de problemas

Presentacion y desarrollo de procedimientos y herramientas para el autoaprendizaje

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante €l curso

20.0

100.0

Examen final 0.0 80.0
NIVEL 2: Estudios lingiisticos en lengua B

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 18

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Estudioslinguisticos en lengua alemana 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Estudios linguisticos en lengua alemana 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas
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Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Estudioslinguisticos en lengua alemana 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos. Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Estudios lingtisticos en lengua francesa 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA
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No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabe'y sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Estudios linguisticos en lengua francesa 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas
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Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

NIVEL 3: Estudioslinglisticos en lengua francesa 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguas'y Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Estudioslinguisticos en lenguaitaliana 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
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No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencidn en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

NIVEL 3: Estudioslinguisticos en lenguaitaliana 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Estudioslinglisticos en lenguaitaliana 3
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5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Profundizacion en el conocimiento de la graméatica de la lengua B a través de conceptos operativos de diversas escuelas linglisticas.

2. Saber aplicar perspectivas sincronicas y diacrénicas en los estudios linguisticos en lengua B.

3. Competencia para leer y analizar textos en la lengua B de siglos pasados.

4. Incremento de la capacidad para desarrollar por escrito y exponer en lengua B una reflexién critica y sintética sobre aspectos diversos de los estu-
dios lingliisticos en esa misma lengua.

5. Refuerzo de las competencias comunicativas en lengua B.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Presentacién de conceptos operativos de distintas corrientes linglisticas, con perspectivas sincrénicas y diacrénicas, y su aplicacion al estudio de la
lengua B.
2. Desarrollo de las destrezas comunicativas en lengua B hasta un nivel C1 consolidado y umbral C2.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Son lenguas B del Grado el aleman, el francés y el italiano. El estudiante debe cursar la misma lengua B en todas las asignaturas de la materia y en
todas las materias del médulo Maior en Lengua B y sus Literaturas.

En relacién con la adquisicién y desarrollo de competencias, se hace constar lo siguiente:

1. Las competencias CE53, CE02, CE06, CE07, CE08, CE11, CE15y CE16 se desarrollan en el &mbito de la lengua B.

2. Se profundizara en el estudio de la gramética a medida que se desarrollen las destrezas comunicativas.

3. Esta materia contribuird al refuerzo y desarrollo de las competencias comunicativas en lengua B. Se atendera especialmente a la adecuacion estilis-
tica de los diferentes discursos (coloquial, académico, registro escrito, registro oral, etc.).

Es necesario superar todas las asignaturas de lengua B aleman, francés o italiano, de la materia, para obtener, respectivamente, la mencién de Maior
en Lengua Alemana y sus Literaturas, Maior en Lengua Francesa y sus Literaturas o Maior en Lengua Italiana y sus Literaturas.
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5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de la culturade lapaz y los val ores democréticos y |os problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y |a apreciacidn de la diversidad linglisticay la multiculturalidad.

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el ambito de las
lengua modernasy sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos rel acionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CG6 - Adaptarse a distintos entornos de trabajo en el ambito de las lenguas modernas'y sus literaturas.

CG7 - Aplicar criterios de calidad en €l trabajo en € &mbito de las lenguas modernasy sus literaturas.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

55.1.52 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar €l tiempo de trabajo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEOQ2 - Describir cientificamente una lengua extranjera aplicando |os conocimientos de su gramética.

CEO06 - Conocer los distintos tipos de variacion linglistica en una lengua extranjeray reconocerlos en sus textos.

CEOQ7 - Conocer laevolucién histéricainternay externa de unalengua extranjera paradescribir cientificamente su evolucion y
comprender sus textos no contemporaneos.

CEOQ8 - Conocer y aplicar lastécnicas y métodos de andlisis de textos no literarios en lengua extranjera.

CE11 - Elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera con correccion estilisticay gramatical

CE15 - Localizar, mangjar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local 0 en red, en el dreade laslenguas
modernasy sus literaturas.

CE16 - Identificar problemasy temas de investigacion y evaluar su relevanciaen el area de estudio

CE53 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 135 100

Trabajo autbnomo y preparacion de 270 0

actividades de evaluacion

Seminario 45 100

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Método expositivo para presentacion de conceptos y procedimientos de andlisis

Realizacion de gercicios précticos

Realizacion y exposicion de trabajos individuales

Realizacion y exposicion de trabajos en grupo

Estudio de casosy resolucién de problemas

Debate en torno a cuestiones planteadas en la asignatura

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Examen fina

0.0

50.0

Realizacion y exposicion de trabajos
durante el curso

25.0

50.0
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Pruebas de teoriay de practicarealizadas |25.0 50.0
durante el curso

NIVEL 2: Literaturay culturaen lengua B

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 24

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

12

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Introduccion alostextos literarios en lengua alemana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES
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Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor Lengua Arabe y sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lenguaitaliana 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lengua italiana 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6
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ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor Lengua Arabe y sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lenguaitaliana 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas
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Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lengua alemana 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

Mencidn en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay cultura en lengua alemana 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9
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ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No Si No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor Lengua Arabe y sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lengua alemana 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos. Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas
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Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Introduccion a los textos literarios en lengua francesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lengua francesa 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE
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CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lengua francesa 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental
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Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lengua francesa 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabe y sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Introduccién a lostextos literarios en lengua italiana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA

No

No

No
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GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Conocimiento de los principales movimientos, obras y autores de la literatura en lengua B en su &mbito cultural.

2. Capacidad para leer, interpretar y analizar obras de la literatura en lengua B, a medida que las competencias comunicativas lo permitan.
3. Capacidad para desarrollar por escrito una reflexién critica y sintética sobre aspectos de la literatura de lengua B

4. Refuerzo de las competencias comunicativas en lengua B por medio del estudio de su literatura.

55.1.3 CONTENIDOS

1. Introduccion a los textos literarios en lengua B: lectura de textos literarios en lengua B, contexto y presentacion de las obras elegidas; instrumentos,
técnicas y estrategias para la lectura de textos en lengua B
2. Literatura y cultura en lengua 1, 2 y 3: estudio de los principales movimientos, autores/as y obras de la literatura en lengua B

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Son lenguas B del Grado el aleman, el francés y el italiano. El estudiante debe cursar la misma lengua B en todas las asignaturas de la materia y en
todas las materias del médulo Maior en Lengua B y sus Literaturas.

En relacién con la adquisicién y desarrollo de competencias, se hace constar lo siguiente:

1. Las competencias CE53, CE57, CEO01, CEO3, CEO5, CE09, CE12 y CE15 se desarrollan en el &mbito de la lengua B y la literatura en esa lengua.
2. Se profundizara en el estudio de la literatura a medida que se desarrollen las competencias comunicativas.

3. Todas las asignaturas de la materia contribuyen al desarrollo de competencias comunicativas en lengua B.

4. El 6rgano encargado de coordinar la titulacion establecera los movimientos literarios, obras y autores que deban estudiarse en las asignaturas de la
materia.

Es necesario superar todas las asignaturas en aleman, francés o italiano, de la materia, para obtener, respectivamente, la mencién de Maior en Len-
gua Alemana y sus Literaturas, Maior en Lengua Francesa y sus Literaturas o Maior en Lengua ltaliana y sus Literaturas.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG83 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacion, herramientas informéticas, locales o en red en el @mbito delas
lengua modernas y sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos rel acionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especidizado
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con un ato grado de autonomia

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar €l tiempo de trabagjo.

55.15.3 ESPECIFICAS

CEOQ3 - Aplicar corrientes y metodologias de lateoriay criticaliterarias al ambito de los estudios literarios en lengua extranjera.

lalenguay literatura correspondientes.

CEOQ5 - Conocer lahistoriay cultura de los paises de lalenguay literatura estudiadas 'y aplicar esos conocimientos a los estudios de

CEO09 - Conocer y aplicar técnicas y métodos de andlisis de textos literarios en lengua extranjera.

CE12 - Comprender los textos de literatura extranjera en su lengua.

modernasy sus literaturas.

CE15 - Localizar, mangjar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local o en red, en €l rea de las lenguas

CE53 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

actividades de evaluacion

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 180 100

Clase tedrico-practica 60 100

Trabajo auténomo y preparacion de 360 0

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M étodo expositivo para presentacion de conceptos y procedimientos de andlisis

Realizacion de gjercicios practicos

Realizacion y exposicion de trabajos individuaes

Readlizacion y exposicién de trabajos en grupo

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante el curso 20.0 100.0
Examen final 0.0 80.0
NIVEL 2: Estudiosliterariosen lengua B

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 30

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6 6 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
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No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Comentario detextosliterarios en lengua alemana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Estudios de poesfa en lengua francesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9
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6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabe y sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Comentario detextosliterarios en lengua italiana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses
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Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Estudios de narrativa en lengua italiana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Estudiosdeteatroy artesdel espectaculo en lengua italiana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios I ngleses

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor Lengua Arabe y sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturaen lenguaitalianay artesaudiovisuales

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas
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Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Estudios de poesia en lengua italiana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Estudios de narrativa en lengua alemana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA
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No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos. Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Estudiosdeteatroy artes del espectaculo en lengua alemana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos. Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas
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Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Literatura en lengua alemanay artes audiovisuales

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor Lengua Arabe y sus Literaturas

NIVEL 3: Estudios de poesia en lengua alemana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
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No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor Lengua Arabe y sus Literaturas

NIVEL 3: Comentario detextosliterarios en lengua francesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabe y sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Estudios de narrativa en lengua francesa
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5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Francesay susliteraturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Estudiosdeteatroy artes del espectaculo en lengua francesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
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Si No No
ITALIANO OTRAS
No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturaen lengua francesay artes audiovisuales

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

73/151

1. Profundizacién en el conocimiento de movimientos, obras y autores/as de la literatura en lengua B.
2. Incremento de la capacidad para leer, interpretar y analizar obras escritas en la literatura estudiada, en su lengua original.
3. Competencia para comentar un texto literario en lengua B aplicando métodos de andlisis y conceptos operativos de la critica literaria.
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4. Incremento de la capacidad para desarrollar por escrito y exponer en lengua B una reflexion critica y sintética sobre aspectos de la literatura estudia-
da, aplicando conceptos operativos de la critica y los estudios literarios.
5. Refuerzo de las competencias comunicativas en lengua B.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Comentario de textos literarios en lengua B: aplicacién de métodos de comentario a textos literarios en lengua B de distintos autores y autoras, gé-
neros y épocas.

2. Asignaturas de Estudio de poesia, de teatro y artes del espectaculo y de narrativa en lengua B: profundizacion en la literatura en lengua B a través
del estudio de obras representativas de cada uno de los géneros.

3. Literatura en lengua B y artes audiovisuales: profundizacién en la literatura en lengua B mediante el estudio de sus relaciones con las artes audiovi-
suales.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Son lenguas B del Grado el aleman, el francés y el italiano. El estudiante debe cursar la misma lengua B en todas las asignaturas de la materia y en
todas las materias del médulo Maior en Lengua By sus Literaturas.

En relacién con la adquisicién y desarrollo de competencias, se hace constar lo siguiente:

1. Las competencias CE53, CE03, CE09, CE12, CE15, CE16, CE17 y CE19 se desarrollan en el &mbito de lengua B.

2. Se profundizaré en el estudio de las obras y autores a medida que el alumnado desarrolle las destrezas comunicativas en lengua B.
3. Todas las asignaturas de la materia contribuiran al desarrollo de competencias comunicativas en lengua B.

Es necesario superar todas las asignaturas en aleman, francés o italiano, de la materia, para obtener, respectivamente, la mencién de Maior en Len-
gua Alemana y sus Literaturas, Maior en Lengua Francesa y sus Literaturas o Maior en Lengua Italiana y sus Literaturas.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas'y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de la cultura de lapaz y los valores democréticos y los problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y la apreciacion de ladiversidad linguisticay la multiculturalidad.

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el ambito de las
lengua modernasy sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CG7 - Aplicar criterios de calidad en €l trabajo en €l &ambito de las lenguas modernas y sus literaturas.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEO3 - Aplicar corrientes y metodologias de lateoriay criticaliterarias al ambito de los estudios literarios en lengua extranjera.

CEOQ9 - Conocer y aplicar técnicas y métodos de andlisis de textos literarios en lengua extranjera.

CE12 - Comprender los textos de literatura extranjera en su lengua.

CE15 - Localizar, mangjar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local o en red, en €l rea de las lenguas
modernasy sus literaturas.

CE16 - Identificar problemasy temas de investigacion y evaluar su relevancia en el area de estudio

CEL7 - Describir y analizar fendmenos relacionados con la diversidad cultural.

CE19 - Analizar relaciones entre textos literarios en lengua extranjeray artes del espectaculo o audiovisuales.

CE53 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 225 100

Trabajo auténomo y preparacion de 450 0

actividades de evaluacion
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Seminario

75

100

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Método expositivo para presentacion de conceptos y procedimientos de andlisis

Realizacion de gercicios précticos

Realizacion y exposicion de trabajos individuales

Realizacion y exposicion de trabajos en grupo

Estudio de casosy resolucién de problemas

Debate en torno a cuestiones planteadas en la asignatura

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

durante &l curso

Examen final 0.0 25.0
Realizacion y exposicion de trabajos 25.0 50.0
durante el curso

Pruebas de teoriay de practicarealizadas |25.0 50.0

NIVEL 2: Entornos profesionales de lalengua B

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

12

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

12

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Lengua alemana par a fines especificos

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6
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ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos. Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Traduccion general lengua alemana-lengua A

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos. Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturasy Minor en Estudios Ingleses
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Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua francesa par a fines especificos

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Traduccion general lengua francesa-lengua A

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Francesay susliteraturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua italiana para fines especificos

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas
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Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Traduccién general lengua italiana-lengua A

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Conocimiento de entornos profesionales de la lengua B.

2. Desarrollo de competencias en lengua B aplicadas a entornos profesionales concretos.

3. Conocimiento y aplicacion de programas informaticos apropiados para las actividades a desarrollar en entornos profesionales

4. Desarrollo de competencias y actitudes que facilitan la incorporacion al entorno profesional: toma de decisiones, preocupacién por la calidad de tra-
bajo, autoaprendizaje, planificacion del estudio, aplicacion de la teoria a la practica, etc.

5. Refuerzo de las competencias en lengua B.

6. Adquisicién de competencia traductoldgica a nivel basico de lengua B a lengua A.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Presentacién de entornos profesionales donde se aplican los conocimientos y competencias en lengua B y sus literaturas con fines especificos.

2. Profundizacién en los conocimientos gramaticales y las competencias comunicativas en lengua B a través de actividades propias de esos entornos
profesionales.

3. Teoria y préctica de la traduccion de lengua B a lengua A.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Son lenguas B del Grado el aleman, el francés y el italiano. El estudiante debe cursar la misma lengua B en todas las asignaturas de la materia y en
todas las materias del médulo Maior en Lengua By sus Literaturas.
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Las competencias CE53, CE04, CE10, CE13, CE14 y CE18 se desarrollan en el &mbito de la lengua B.

Es necesario superar todas las asignaturas en aleman, francés o italiano, de la materia, para obtener, respectivamente, la mencién de Maior en Len-
gua Alemana y sus Literaturas, Maior en Lengua Francesa y sus Literaturas o Maior en Lengua Italiana y sus Literaturas.

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas'y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de la cultura de lapaz y los valores democréticos y los problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y la apreciacion de ladiversidad linglisticay la multiculturalidad.

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacion, herramientas informéticas, locales o en red en el ambito delas
lengua modernas'y sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CG7 - Aplicar criterios de calidad en € trabajo en el &ambito de las lenguas modernas y sus literaturas.

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo 'y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

5.5.15.3 ESPECIFICAS

CE10 - Conocer y aplicar métodos de criticatextual y edicion de textos en lengua extranjera

CE13 - Realizar |abores de asesoramiento y mediacion linglistica en lengua extranjera.

CE14 - Gestionar la culturaen €l &reade las lenguas modernas y sus literaturas.

CE18 - Aplicar los conocimientos de lenguas modernasy sus literaturas a sus entornos profesionales.

CE53 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

CEO4 - Traducir anivel basico delenguaB alenguaA.

55.1.6 ACTIVIDADESFORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 30 100

Clase préctica 15 100

Clase tedrico-préctica 60 100

Trabajo auténomo y preparacion de 180 0

actividades de evaluacion

Aulade informética 15 100

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M étodo expositivo para presentacion de conceptos y procedimientos de andlisis

Realizacion de gjercicios practicos

Realizacion y exposicion de trabajos individuaes

Readlizacion y exposicién de trabajos en grupo

Estudio de casos y resolucion de problemas

Simulacién de actividades en entornos profesionales

Realizacion de gjercicios en aula de informéticay/o en linea

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante €l curso

25.0

100.0

Examen fina

0.0

75.0
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NIVEL 2: TIC aplicadasalalenguaB

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: TIC aplicadas a la lengua alemana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas
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Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: TIC aplicadas a la lengua francesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

NIVEL 3: TIC aplicadasalalenguaitaliana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9
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ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Arabe y sus Literaturas

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Competencia en el uso de herramientas informaticas instrumentales para el Grado.

2. Desarrollo de la autonomia del estudiante mediante habilidades para la planificacién del trabajo personal, el autoaprendizaje y el control de los pro-
pios conocimientos y competencias.

3. Iniciacién en las técnicas del aprendizaje orientado a proyectos.

4. Refuerzo de las competencias comunicativas en lengua B.

55.1.3 CONTENIDOS

1. Tecnologias de la Informacién y la Comunicacién en el &mbito de la lengua B y sus literaturas

2. Herramientas de edicion de textos y gestion de datos.

3. Adquisicién y desarrollo de las competencias necesarias para aplicar los recursos que ofrecen las TIC en autoaprendizaje, trabajo autbnomo e in-
vestigacion.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Son lenguas B del Grado el aleman, el francés y el italiano. El estudiante debe cursar la misma lengua B en esta materia que todas las del médulo
Maior en Lengua B y sus Literaturas.

Las competencias CE53 y CE15 se desarrollan en el &mbito de la lengua alemana y sus literaturas.

Es necesario superar todas la asignatura en aleman, francés o italiano, de la materia, para obtener, respectivamente, la mencién de Maior en Lengua
Alemana y sus Literaturas, Maior en Lengua Francesa y sus Literaturas o Maior en Lengua Italiana y sus Literaturas

5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacion, herramientas informaticas, locales 0 en red en el ambito delas
lengua modernas'y sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CG6 - Adaptarse a distintos entornos de trabajo en €l ambito de las lenguas modernas'y sus literaturas.

CG7 - Aplicar criterios de calidad en €l trabajo en €l &mbito de las lenguas modernas y sus literaturas.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio
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su dreade estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar €l tiempo de trabagjo.

55.15.3 ESPECIFICAS

modernasy sus literaturas.

CE15 - Localizar, mangjar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local 0 en red, en €l drea de las lenguas

CES53 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Trabajo auténomo y preparacion de 90 0

actividades de evaluacion

Auladeinformética 60 100

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

M étodo expositivo para presentacion de conceptos y procedimientos de andlisis

Presentacion y aplicacion de herramientas informéticas

Realizacion de gjercicios en aula de informéaticay/o en linea

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante €l curso

25.0

100.0

Examen fina

0.0

75.0

55NIVEL 1: Minor en Lengua Alemanay susLiteraturas

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Minor en Lengua Alemanay susLiteraturas

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

30

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

12

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

12

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES
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No existen datos

NIVEL 3: Lengua alemana 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua alemana 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES
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Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua alemana 4

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lengua alemana 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No
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LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lengua alemana 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Alemanay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor Lengua Alemanay sus Literaturas

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Conocimientos gramaticales teéricos y aplicados en lengua alemana.

2. Nivel de competencias comunicativas B1 en lengua alemana.

3. Competencias para el uso de herramientas de autoaprendizaje y verificacion de las destrezas adquiridas en lengua alemana.

4. Conocimiento de los principales movimientos, obras y autores de la literatura en lengua alemana en su &mbito cultural.

5. Capacidad para leer, interpretar y analizar obras de la literatura alemana su lengua original, a medida que las competencias comunicativas lo permi-
tan.

6. Capacidad para desarrollar por escrito una reflexion critica y sintética sobre aspectos de la literatura de lengua alemana.

7. Refuerzo de las competencias comunicativas en lengua alemana por medio del estudio de su literatura.

55.1.3 CONTENIDOS

1. Gramatica de la lengua alemana: fonética y fonologia, morfologia, sintaxis, léxico y semantica.
2. Desarrollo de las destrezas comunicativas en lengua alemana (compresion oral y escrita, expresion oral y escrita).
3. Estudio y andlisis de los principales movimientos literarios, obras y autores/as de la literatura en lengua alemana.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Las competencias CE53, CEO1, CE03, CE05, CE12 y CE15 se desarrollan en el ambito de la lengua y la literatura alemanas.

En relacién con la adquisicién de competencias y conocimientos se hacen las observaciones siguientes:

1. Se profundizara en el estudio de la graméatica a medida que se desarrollen las destrezas comunicativas.

2. Las asignaturas Literatura y cultura en la lengua alemana 1 y 2 contribuiran al desarrollo de las destrezas comunicativas.

3. El érgano encargado de coordinar la titulacion establecera los movimientos literarios, obras y autores que deban estudiarse en las asignaturas Lite-
ratura y cultura en lengua alemana 1y 2.

Es requisito para acceder a este minor haber aprobado las asignaturas de Formacion general filolégica Lengua alemana 1y Literatura (22 lengua):
Introduccién ala literatura en lengua alemana, o estar matriculado en ellas en el afio académico en que se empieza a cursar el minor. Asimismo,
los estudiantes que hayan optado por este minor deben superar todas sus asignaturas para graduarse.

55.1.5 COMPETENCIAS
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55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacion, herramientas informaticas, locales o en red en el ambito delas
lengua modernas'y sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos rel acionados con las lenguas modernas y sus literaturas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un érea de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar €l tiempo de trabagjo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEO1 - Conocer una literatura en unalengua diferente de lalengua principal del Grado.

CEO3 - Aplicar corrientes y metodologias de lateoriay criticaliterarias al ambito de los estudios literarios en lengua extranjera.

CEO5 - Conocer lahistoriay culturade los paises de lalenguay literatura estudiadas y aplicar esos conocimientos a los estudios de
lalenguay literatura correspondientes.

CE12 - Comprender los textos de literatura extranjera en su lengua.

CE15 - Localizar, mangjar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local o en red, en €l érea de las lenguas
modernasy sus literaturas.

CES53 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

CE57 - Interrelacionar diferentes &reas de estudios humanisticos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 120 100

Clase tedrico-practica 180 100

Trabajo auténomo y preparacion de 450 0

actividades de evaluacion

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

Método expositivo para presentacion de conceptos y procedimientos de andlisis

Realizacion de gercicios practicos

Realizacion y exposicién de trabgjos individuales

Redlizacion y exposicién de trabajos en grupo

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
Actividades realizadas durante € curso 25.0 100.0
Examen final 0.0 75.0

55NIVEL 1: Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Minor en Lengua Francesay susLiteraturas

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
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CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

30

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

12

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

12

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Lengua francesa 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua francesa 3
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5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua francesa 4

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas
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NIVEL 3: Literaturay culturaen lengua francesa 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lengua francesa 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua Francesay sus Literaturas
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Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lengua Francesay sus Literaturas

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Conocimientos gramaticales teéricos y aplicados en lengua francesa.

2. Nivel de competencias comunicativas B2 en lengua francesa.

3. Competencias para el uso de herramientas de autoaprendizaje y verificacion de las destrezas adquiridas en lengua francesa.

4. Conocimiento de los principales movimientos, obras y autores de la literatura en lengua francesa en su ambito cultural.

5. Capacidad para leer, interpretar y analizar obras de la literatura francesa su lengua original, a medida que las competencias comunicativas lo permi-
tan.

6. Capacidad para desarrollar por escrito una reflexién critica y sintética sobre aspectos de la literatura de lengua francesa.

7. Refuerzo de las competencias comunicativas en lengua francesa por medio del estudio de su literatura.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Gramatica de la lengua francesa: fonética y fonologia, morfologia, sintaxis, léxico y semantica.
2. Desarrollo de las destrezas comunicativas en lengua francesa (compresion oral y escrita, expresion oral y escrita).
3. Estudio y andlisis de los principales movimientos literarios, obras y autores/as de la literatura en lengua francesa.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Las competencias CE53, CEO1, CE03, CE05, CE12 y CE15 se desarrollan en el &mbito de la lengua y la literatura francesas.

En relacién con la adquisicion de competencias y conocimientos se hacen las observaciones siguientes:

1. Se profundizaréa en el estudio de la gramética a medida que se desarrollen las destrezas comunicativas.

2. Las asignaturas Literatura y cultura en la lengua francesa 1 y 2 contribuiran al desarrollo de las destrezas comunicativas.

3. El érgano encargado de coordinar la titulacion establecera los movimientos literarios, obras y autores que deban estudiarse en las asignaturas Lite-
ratura y cultura en lengua francesa 1y 2.

Es requisito para acceder a este minor haber aprobado las asignaturas de Formacion general filolégica Lengua francesa 1 y Literatura (22 lengua): in-
troduccion a la literatura en lengua francesa, o estar matriculado en ellas en el afio académico en que se empieza a cursar el minor. Asimismo, los es-
tudiantes que hayan optado por este minor deben superar todas sus asignaturas para graduarse.

55.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacion, herramientas informaticas, locales o en red en el ambito delas
lengua modernas y sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar €l tiempo de trabajo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEOQ1 - Conocer una literatura en unalengua diferente de lalengua principal del Grado.

CEO3 - Aplicar corrientes y metodologias de lateoriay criticaliterarias al ambito de los estudios literarios en lengua extranjera.

CEO5 - Conocer lahistoriay culturade los paises de lalenguay literatura estudiadas y aplicar esos conocimientos a los estudios de
lalenguay literatura correspondientes.

CE12 - Comprender los textos de literatura extranjera en su lengua.

CE15 - Localizar, mangjar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local 0 en red, en €l rea de las lenguas
modernasy sus literaturas.

CE53 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).
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CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

actividades de evaluacion

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 120 100

Clase tedrico-practica 180 0

Trabajo auténomo y preparacion de 450 0

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante €l curso

25.0

75.0

Examen fina

0.0

100.0

55NIVEL 1: Minor en Lengua ltalianay susLiteraturas

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Minor en Lengua Italianay susLiteraturas

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

30

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

12

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

12

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Lenguaitaliana 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6
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6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay susliteraturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Lenguaitaliana 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Lenguaitaliana 4

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3
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ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lenguaitaliana 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lenguaitaliana 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestra

DESPLIEGUE TEMPORAL
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ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua ltalianay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Italianay sus Literaturas

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Conocimientos gramaticales teéricos y aplicados en lengua italiana.

2. Nivel de competencias comunicativas B1 en lengua italiana.

3. Competencias para el uso de herramientas de autoaprendizaje y verificacion de las destrezas adquiridas en lengua italiana.

4. Conocimiento de los principales movimientos, obras y autores de la literatura en lengua italiana en su &mbito cultural.

5. Capacidad para leer, interpretar y analizar obras de la literatura italiana su lengua original, a medida que las competencias comunicativas lo permi-
tan.

6. Capacidad para desarrollar por escrito una reflexién critica y sintética sobre aspectos de la literatura de lengua italiana

7. Refuerzo de las competencias comunicativas en lengua italiana por medio del estudio de su literatura.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Gramatica de la lengua italiana: fonética y fonologia, morfologia, sintaxis, Iéxico y semantica.
2. Desarrollo de las destrezas comunicativas en lengua italiana (compresion oral y escrita, expresion oral y escrita).
3. Estudio y andlisis de los principales movimientos literarios, obras y autores/as de la literatura en lengua italiana.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Las competencias CE53, CE01, CE03, CE05, CE12 y CE15 se desarrollan en el &mbito de la lengua y la literatura italianas.

En relacion con la adquisicién de competencias y conocimientos se hacen las observaciones siguientes:

1. Se profundizaréa en el estudio de la gramética a medida que se desarrollen las destrezas comunicativas.

2. Las asignaturas Literatura y cultura en la lengua italiana 1 y 2 contribuiran al desarrollo de las destrezas comunicativas.

3. El érgano encargado de coordinar la titulacién establecera los movimientos literarios, obras y autores que deban estudiarse en las asignaturas Lite-
ratura y cultura en lengua italiana 1y 2.

Es requisito para acceder a este minor haber aprobado las asignaturas de Formacion general filologica Lengua italiana 1 y Literatura (22 lengua): in-
troduccion a la literatura en lengua italiana, o estar matriculado en ellas en el afio académico en que se empieza a cursar el minor. Asimismo, los estu-
diantes que hayan optado por este minor deben superar todas sus asignaturas para graduarse.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el ambito de las
lengua modernasy sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio
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su dreade estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

especiaizado

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no

con un alto grado de autonomia

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores

55.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar €l tiempo de trabajo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEOQ1 - Conocer una literatura en unalengua diferente de lalengua principal del Grado.

CEOQ3 - Aplicar corrientes y metodologias de lateoriay criticaliterarias al ambito de los estudios literarios en lengua extranjera.

lalenguay literatura correspondientes.

CEOQ5 - Conocer lahistoriay cultura de los paises de lalenguay literatura estudiadas 'y aplicar esos conocimientos a los estudios de

CE12 - Comprender los textos de literatura extranjera en su lengua.

modernasy sus literaturas.

CE15 - Localizar, mangjar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local 0 en red, en el dreade laslenguas

CE53 - Conocer lagramaticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

actividades de evaluacion

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 120 100

Clase tedrico-préactica 180 100

Trabajo auténomo y preparacion de 450 0

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante €l curso

250

100.0

Examen fina

0.0

75.0

55 NIVEL 1: Minor en Lengua Arabey susLiteraturas

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Minor en Lengua Arabey susLiteraturas

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

30

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

12

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

12

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Lengua érabe 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabe y sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua arabe 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6
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ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencidn en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabe 'y sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua érabe 4

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lengua arabe 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3
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ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabe y sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor Lengua Arabey sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay cultura en lengua érabe 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Lengua Arabey sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor Lengua Arabey sus Literaturas

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Conocimientos gramaticales teéricos y aplicados en lengua arabe.
2. Nivel de competencias comunicativas umbral B1 en lengua arabe.
3. Competencias para el uso de herramientas de autoaprendizaje y verificacion de las destrezas adquiridas en lengua arabe.
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4. Conocimiento de los principales movimientos, obras y autores de la literatura en lengua arabe en su &mbito cultural.

5. Capacidad para leer, interpretar y analizar obras de la literatura arabe en su lengua original, a medida que las competencias comunicativas lo permi-
tan.

6. Capacidad para desarrollar por escrito una reflexion critica y sintética sobre aspectos de la literatura de lengua arabe

7. Refuerzo de las competencias comunicativas en lengua arabe por medio del estudio de su literatura.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Gramatica de la lengua arabe: fonética y fonologia, morfologia, sintaxis, léxico y semantica. Escritura y lectura.
2. Desarrollo de las destrezas comunicativas en lengua arabe (compresion oral y escrita, expresion oral y escrita).
3. Estudio y andlisis de los principales movimientos literarios, obras y autores/as de la literatura en lengua arabe.

55.1.4 OBSERVACIONES

Las competencias CE53, CEO1, CE03, CE05, CE12 y CE15 se desarrollan en el &mbito de la lengua y la literatura arabes. Los estudiantes del minor
desarrollaran ademas competencias para dominar un sistema de escritura y numeracion diferente del latino.

En relacién con la adquisicion de competencias y conocimientos se hacen las observaciones siguientes:

1. Se profundizaréa en el estudio de la gramética a medida que se desarrollen las destrezas comunicativas.

2. Las asignaturas Literatura y cultura en la lengua arabe 1y 2 contribuiran al desarrollo de las destrezas comunicativas.

3. El érgano encargado de coordinar la titulacién establecera los movimientos literarios, obras y autores que deban estudiarse en las asignaturas Lite-
ratura y cultura en lengua arabe 1y 2.

Es requisito para acceder a este minor haber aprobado las asignaturas de Formacion general filolégica Lengua arabe 1y Literatura (22 lengua): in-
troduccién alaliteratura en lengua arabe, o estar matriculado en ellas en el afio académico en que se empieza a cursar el minor. Asimismo, los es-
tudiantes que hayan optado por este minor deben superar todas sus asignaturas para graduarse.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el ambito de las
lengua modernasy sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un puablico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar €l tiempo de trabajo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEOQ1 - Conocer una literatura en unalengua diferente de lalengua principal del Grado.

CEO3 - Aplicar corrientes y metodologias de lateoriay criticaliterarias al ambito de los estudios literarios en lengua extranjera.

CEOQ5 - Conocer lahistoriay cultura de los paises de lalenguay literatura estudiadas 'y aplicar esos conocimientos a los estudios de
lalenguay literatura correspondientes.

CE12 - Comprender los textos de literatura extranjera en su lengua.

CE15 - Localizar, mangjar y sintetizar informacion bibliogréafica, sobre diversos soportes, local o en red, en €l rea de las lenguas
modernasy sus literaturas.

CE53 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 120 100
Clase tedrico-practica 180 100
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Trabajo auténomo y preparacion de
actividades de evaluacion

450

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante €l curso

250

100.0

Examen fina

0.0

75.0

55NIVEL 1: Minor en Lengua Portuguesay susL iteraturas

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Minor en Lengua Portuguesay sus L iteraturas

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

30

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

12

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No Si

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Lengua portuguesa 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA
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No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No Si

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua portuguesa 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No Si

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

NIVEL 3: Lengua portuguesa 4

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6
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ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No Si

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay cultura en lengua portuguesa 1

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No Si

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

NIVEL 3: Literaturay culturaen lengua portuguesa 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3
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ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No Si

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lengua Portuguesay sus Literaturas

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Conocimientos gramaticales tedéricos y aplicados en lengua portuguesa.

2. Nivel de competencias comunicativas B1 en lengua portuguesa.

3. Competencias para el uso de herramientas de autoaprendizaje y verificacion de las destrezas adquiridas en lengua portuguesa.

4. Conocimiento de los principales movimientos, obras y autores de la literatura en lengua portuguesa en su &mbito cultural.

5. Capacidad para leer, interpretar y analizar obras de la literatura portuguesa su lengua original, a medida que las competencias comunicativas lo per-
mitan.

6. Capacidad para desarrollar por escrito una reflexion critica y sintética sobre aspectos de la literatura de lengua portuguesa

7. Refuerzo de las competencias comunicativas en lengua portuguesa por medio del estudio de su literatura.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Gramatica de la lengua portuguesa: fonética y fonologia, morfologia, sintaxis, Iéxico y semantica.
2. Desarrollo de las destrezas comunicativas en lengua portuguesa (compresion oral y escrita, expresion oral y escrita).
3. Estudio y andlisis de los principales movimientos literarios, obras y autores/as de la literatura en lengua portuguesa.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Las competencias CE53, CE01, CE03, CE05, CE12 y CE15 se desarrollan en el &mbito de la lengua y la literatura portuguesas.

En relacién con la adquisicién de competencias y conocimientos se hacen las observaciones siguientes:

1. Se profundizara en el estudio de la gramética a medida que se desarrollen las destrezas comunicativas.

2. Las asignaturas Literatura y cultura en la lengua portuguesa 1y 2 contribuiran al desarrollo de las destrezas comunicativas.

3. El érgano encargado de coordinar la titulacion establecera los movimientos literarios, obras y autores que deban estudiarse en las asignaturas Lite-
ratura y cultura en lengua portuguesa 1y 2.

Es requisito para acceder a este minor haber aprobado las asignaturas de Formacion general filolégica Lengua portuguesa 1y Literatura (22 lengua):
introduccién a la literatura en lengua portuguesa, o estar matriculado en ellas en el afio académico en que se empieza a cursar el minor. Asimismo, los
estudiantes que hayan optado por este minor deben superar todas sus asignaturas para graduarse.

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el ambito de las
lengua modernasy sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos rel acionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio
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CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar €l tiempo de trabajo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEOQ1 - Conocer una literatura en unalengua diferente de lalengua principal del Grado.

CEO3 - Aplicar corrientes y metodologias de lateoriay criticaliterarias al ambito de los estudios literarios en lengua extranjera.

CEOQ5 - Conocer lahistoriay cultura de los paises de lalenguay literatura estudiadas 'y aplicar esos conocimientos a los estudios de
lalenguay literatura correspondientes.

CE12 - Comprender los textos de literatura extranjera en su lengua.

CE15 - Localizar, mangjar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local o en red, en €l drea de las lenguas
modernasy sus literaturas.

CES53 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 120 100

Clase tedrico-practica 180 0

Trabajo auténomo y preparacion de 450 0

actividades de evaluacion

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante el curso 25.0 100.0
Examen final 0.0 75.0
55NIVEL 1: Minor en Filologia Catalana

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Minor en Filologia Catalana

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 30

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

12

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

12

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA
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No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Comunicacion oral formal en lengua catalana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

NIVEL 3: Sintaxis catalana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE
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CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

NIVEL 3: Morfologia catalana

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay susliteraturas y Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

NIVEL 3: Literatura catalana medieval y moderna

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9
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6
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Filologia Catalana

NIVEL 3: Literatura catalana contempor anea

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Filologia Catalana

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

-Mostrar un nivel de competencias comunicativas C1 en lengua catalana

-Elaborar discursos orales adecuados al tema, a la lengua y al receptor

-Construir discursos en los que el estudiante una las estructuras de la lengua y la elaboracion reflexiva y estética de la produccion literaria.
-Caracterizar las construcciones sintacticas y establecer si una propuesta para una construccion es coherente y aplicable.

-Describir los constituyentes morfolégicos y explicar si una propuesta para un constituyente es coherente y aplicable.

-Identificar las caracteristicas literarias basicas de un escrito de los siglos XIII al XVIII

-Reconocer las caracteristicas literarias basicas de un escrito de los siglos XIX y XX

109/ 151

csv: 169239599627507808577847



= Identificador : 2501405
IpY: " GOBERNO  MINBTERO
-7 i DEESPARA DE EDUCACION, CULTURA
3 J'o ¥ DEPORTE

55.1.3 CONTENIDOS

El objetivo general de la materia Minor en Filologia Catalana es dar una formacién de nivel intermedio en el conocimiento y las competencias comuni-
cativas (orales y escritas) de la lengua catalana y en el conocimiento de su literatura a lo largo de su historia. Sus contenidos basicos son los siguien-
tes:

-Comunicacion oral formal en lengua catalana: introduce las caracteristicas de los principales géneros orales publicos, sobre todo de aquellos mas
relacionados con el &mbito académico. Asimismo, ensefia las técnicas de la elocucién y la correccion lingliistica en lengua catalana.

-Literatura catalana contemporanea: se centra en la sucesion de modelos y movimientos literarios de los siglos XIX, XX y XXI, en su definicién y en
su caracterizacion y en el estudio de las obras y autores mas representativos.

-Sintaxis catalana: se centra en el estudio de las categorias gramaticales y de las funciones sintacticas, haciendo un especial hincapié en aquellas
estructuras sintacticas que diferencian la lengua catalana de las otras de su entorno.

-Morfologia catalana: se ocupa de la flexion gramatical (nominal y verbal) y de la formacién de palabras. Presta una atencién especial a la variacion
diatépica y a los modelos de lengua estandar que genera.

-Literatura catalana medieval y moderna: es una presentacion de caracter panoramico de los temas y textos més destacados de la literatura catala-
na medieval (siglos XIII, XIV y XV) y de la literatura catalana de la edad moderna (siglos XVI, XVIl y XVIII).

5.5.1.4 OBSERVACIONES

REQUISITOS PREVIOS

Haber superado la asignatura Lengua catalana y la asignatura Literatura catalana como opcién en la asignatura general Literatura (segunda lengua)
o0 estar matriculado de las mismas en el afio académico en el que se comience a cursar el minor. Asimismo, los estudiantes que hayan optado por este
minor deben superar todas sus asignaturas para graduarse.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS DEL MINOR EN FILOLOGIA CATALANA

Al margen de las competencias propias del Grado, apuntadas en el punto 5.5.1.5, en el Minor en Filologia Catalana se trabajan la siguientes compe-
tencias especificas:

. Competencias comunicativas avanzadas en lengua catalana.

. Conocer la variacion linglistica de la lengua catalana.

. Conocer la literatura y cultura en lengua catalana, de sus diferentes periodos y de sus géneros literarios.

Conocer los métodos y técnicas de andlisis de textos no literarios en lengua catalana y su aplicacion.

. Ser capaz de analizar textos literarios en lengua catalana en relacion con otras literaturas.

. Ser capaz de comunicar y ensefiar los conocimientos adquiridos del area de filologia catalana, teniendo en cuenta los diferentes niveles y contextos
de ensefianza de la lengua y la literatura catalanas.

7. Ser capaz de localizar, manejar y sintetizar informacién bibliogréfica en el area de la filologia catalana.

8. Ser capaz de localizar, manejar y aprovechar la informacién contenida en bases de datos y otros instrumentos informaticos y de Internet en el area
de la filologia catalana.

9. Ser capaz de realizar labores de asesoramiento y correccion linglistica en el contexto de la lengua catalana.

10. Ser capaz de recibir, comprender y transmitir la produccién cientifica en las lenguas estudiadas en el grado.

11. Conocer el contexto cultural e histérico necesario para interpretar los textos literarios en lengua catalana en las distintas épocas.

12. Ser capaz de comprender a nivel linguistico los textos literarios escritos en catalan a lo largo de la Edad Media y de la Edad Moderna.

ouhwNR

55.1.5 COMPETENCIAS

55.15.1 BASICASY GENERALES

CGL - Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de la culturade la paz y |os valores democréticos y |os problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y |a apreciacién de la diversidad linglisticay la multiculturalidad.

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacidn, herramientas informaticas, locales o en red en € ambito delas
lengua modernas'y sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos rel acionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CG7 - Aplicar criterios de calidad en €l trabajo en € ambito de las lenguas modernas y sus literaturas.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especidizado
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con un ato grado de autonomia

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar €l tiempo de trabagjo.

55.15.3 ESPECIFICAS

CEO1 - Conocer una literatura en unalengua diferente de la lengua principal del Grado.

CE52 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua catalana

CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

CES9 - Comparar y analizar constituyentes de lalengua propia con los de otras lenguas.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

actividades de evaluacion

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 180 100

Clase préctica 120 100

Trabajo auténomo y preparacion de 450 0

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante &l curso 30.0 40.0
Examen fina 0.0 70.0
Prueba oral final 0.0 60.0

5.5NIVEL 1: Minor en Estudios Hispanicos: L engua Espafiolay susLiteraturas

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Minor en Estudios Hispanicos: L engua Espafiolay sus Literaturas

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

30

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

12

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

12

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES
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No existen datos

NIVEL 3: Morfologia espafola

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

NIVEL 3: Lecturas espafiolas contempor aneas

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No
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LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

NIVEL 3: Fonética y fonologia espafiolas

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos. Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

NIVEL 3: Sintaxis espafiola

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
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No No No
ITALIANO OTRAS
No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos. Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

NIVEL 3: Lecturas hispanoamericanas contempor aneas

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Optativa 6 Semestral
DESPLIEGUE TEMPORAL
ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
6
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturas y Minor en Estudios Hispanicos: Lengua Espafiolay sus Literaturas

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

- Adquirir y comprender los conocimientos necesarios sobre el sistema gramatical del espafiol en sus aspectos descriptivos del nivel morfolégico, foné-
tico y sintactico.

- Identificar la forma, funcién y significado de las palabras tanto de manera aislada como en sus realizaciones concretas en el uso discursivo y coti-
diano de la lengua espafiola.

- Describir el sistema gramatical espafiol, desde las unidades mas pequefias, de caracter distintivo, hasta las unidades combinatorias méas grandes,
oraciones y textos.

- Observar el comportamiento del sistema fonolégico vocalico y consonantico del espafiol estandar, asi como algunas nociones relativas al acento y la
entonacion en espafiol.

- Analizar y explicar sintacticamente cualquier texto

- Adquirir y comprender los conocimientos necesarios sobre el origen y el contexto de las innovaciones aportadas por los autores espafioles e hispa-
noamericanos de la época contemporanea.

- Apreciar los valores estéticos, ideoldgicos y sociales de la literatura espafiola e hispanoamericana contemporanea.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos del Minor en Estudios hispanicos: lengua espafiola y sus literaturas pretenden ofrecer, por un lado, una descripciéon completa del siste-
ma gramatical espafiol y el manejo de la norma culta del espafiol; por otro lado, un panorama completo de la literatura espafiola e hispanoamericana
contemporaneas. Dichos contenidos se reparten en cinco asignaturas:

- Fonética y fonologia espafiola: pretende describir el sistema fonol6gico de la lengua espafiola con el soporte necesario, de naturaleza fonética, pro-
pio de la lengua espafiola.

- Morfologia espafiola: se centra en la descripcion de las diferentes clases de palabras de la lengua espafiola, analizando la forma, la funcién y el mo-
do de significar de cada una de ellas.
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- Sintaxis espafiola: describe las reglas de combinacion de las unidades descritas en Morfologia espafiola y se ocupa tanto de la oracién simple como
de la oracién compleja, la oracién compuesta y el texto.

- Lecturas hispanoamericanas contemporaneas: se propone el acercamiento a las corrientes, temas, problemas y autores de la literatura hispanoame-
ricana de las Gltimas décadas.

- Lecturas espafiolas contemporaneas: se propone el acercamiento a las corrientes, temas, problemas y autores de la literatura espafiola actual.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

REQUISITOS PREVIOS PARA MATRICULARSE EN ESTE MINOR

Haber superado la asignatura Normay uso correcto del espafiol y la asignatura Leer los clasicos espafioles como opcién en la asignatura general
Literatura (segunda lengua) o estar matriculado de las mismas en el afio académico en el que se comience a cursar el minor. Asimismo, los estudian-
tes que hayan optado por este minor deben superar todas sus asignaturas para graduarse.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS DEL MINOR EN ESTUDIOS HISPANICOS: LENGUA ESPANOLA Y SUS LITERATURAS
Al margen de las competencias propias del Grado, apuntadas en el punto 5.5.1.5, en el Minor en Estudios Hispanicos: lengua espafiola y sus literatu-
ras se trabajan con especial atencién la siguientes competencias especificas:

- Conocer las variaciones linguisticas de |alengua espafiola

- Conocer laliteraturay el teatro en lengua espafiola.

- Conocer lahistoriainternay externa de lalengua espafiola.

- Conocer laevolucién histéricade laliteraturay el teatro en espariol.

- Conocer las técnicas y métodos de andlisis en textos literarios y no literariosy su aplicacion en el dmbito del espafiol.
- Conocer y aplicar lalengua espafiola para su ensefianza como L 2.

- Conocer lacriticatextual y la edicion de textos en espafiol.

- Conocer los distintos procesos de las industrias de la lengua espafiola, sus literaturasy sus culturas.

- Ser capaz de elaborar correctay adecuadamente textos orales'y escritos de diferente tipo.

- Ser capaz de realizar labores de asesoramiento y correccion linglisticay literaria en relacion con el espariol.

- Ser capaz de evaluar criticamente el estilo de un texto y de formular propuestas aternativas.

- Ser capaz de identificar problemasy temas de investigacion y evaluar su relevanciaen el &mbito de lalengua, laliteraturay el teatro en espariol.

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas'y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de la cultura de lapaz y |os val ores democréticos y |os problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y la apreciacion de ladiversidad linguisticay la multiculturalidad.

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacion, herramientas informaticas, locales o en red en €l ambito delas
lengua modernas'y sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos rel acionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CG7 - Aplicar criterios de calidad en € trabajo en el ambito de las lenguas modernas y sus literaturas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar €l tiempo de trabagjo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEO1 - Conocer una literatura en unalengua diferente de lalengua principal del Grado.

CE51 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua espafiola.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clasetedrica 300 100

Trabajo auténomo y preparacion de 450 0

actividades de evaluacion
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5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante el curso 30.0 100.0
Examen final 0.0 70.0
55NIVEL 1: Minor en Estudios I ngleses

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Minor en Estudios I ngleses

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 30

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

12

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Lenguainglesa 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA

No

No

No
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GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

NIVEL 3: Introduccion ala literaturainglesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

NIVEL 3: Lenguainglesa 3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios I ngleses

NIVEL 3: Literatura delos Estados Unidos 1: de losorigenesal siglo X1X

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

NIVEL 3: Lenguainglesa 4

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6
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ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Estudios Ingleses

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturas y Minor en Estudios Ingleses

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Los alumnos y alumnas que concluyan con éxito el minor de Estudios Ingleses seran capaces de

- demostrar una competencia comunicativay social en lenguainglesaal nivel C1 (segiin el Marco europeo de referencia paralas lenguas)

- explicar en inglés fendmenos linguisticos a nivel fonol dgico, 1éxico, morfol gico, sintéctico, textual y discursivo

- reconocer diferentes categorias gramaticalesy sus funciones

- utilizar herramientas y programas informéticos especificos para el estudio de lalenguainglesay sus literaturas

- identificar y relacionar los autores/as, obras y movimientos literarios ma#s representativos en lenguainglesa,

- describir las convenciones estéticas, su evolucion, los modos de produccién y recepcion de obras, génerosy movimientos de la literatura en lenguainglesa.
- identificar pasajes de obras literarias en lenguainglesa que hayan leido y explicar su significado e importancia

- escribir un comentario estilistico de un texto breve o fragmento de una obra literaria en lenguainglesa.

- traducir alas |enguas co-oficiales de la Comunidad Valenciana textos en inglés

55.1.3 CONTENIDOS

El objetivo de cursar un minor es adquirir una formacién plurilingtie y pluricultural dentro del &mbito filolégico. Por lo que se refiere a los aspectos lin-
guisticos, los alumnos y alumnas deberan familiarizarse con la descripcion linguistica de las lenguas escogidas, asi# como adquirir competencias de
uso de dichas lenguas. Por lo que respecta a los aspectos literarios y culturales, los estudiantes deberan estudiar los autores/as, obras y movimientos
literarios ma#s representativos que hayan escrito en la lengua elegida, ademas de los aspectos culturales inherentes a la misma.

Relacién de asignaturas con descriptor de sus contenidos formativos:

Lenguainglesa 2, Lenguainglesa 3, Lengua inglesa 4: Desarrollo de las destrezas comunicativas en lengua inglesa (comprensio#n oral y escrita,
expresio#n oral y escrita e interaccio#n comunicativa) hasta un nivel B2 al finalizar Lengua inglesa 4.

Introduccio#n a la literatura inglesa: Gui#a de lectura de relatos breves, obras teatrales y poemas de la literatura inglesa; familiarizacio#n con las
principales convenciones esteftticas, ge#neros, obras y autores de los diferentes periodos de la literatura en ingle#s de Gran Bretan#a, Irlanda y la
Commonwealth.

Literatura de los EE.UU. 1: de los ori#genes al siglo XIX: Estudio de los inicios de la literatura producida por los autores ma#s relevantes en colo-
nias inglesas de Norteame#rica en el siglo XVII y de su desarrollo en los siglos XVIII y XIX, atendiendo a las vicisitudes religiosas, poli#ticas y cultura-
les, origen de la idiosincrasia estadounidense.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

OBSERVACIONES SOBRE REQUISITOS PREVIOS:
Haber superado las asignaturas Lengua inglesa 1y Literatura (22 lengua): literatura en lengua inglesa de la materia de Formacion general filolégi-
ca o estar matriculado en ellas en el afio académico en que se empieza a cursar el minor. Asimismo, los estudiantes que hayan optado por este minor
deben superar todas sus asignaturas para graduarse.

OBSERVACIONES SOBRE COMPETENCIAS:

¢ Las competencias CE53 y CEO1 se desarrollan en el &mbito de la lengua inglesa y sus literaturas.

Ademas de las competencias propia del Grado apuntadas en el siguiente apartado, en el minor en Estudios Ingleses se trabajan con especial atencién
la siguientes competencias:

¢ Alcanzar una competencia comunicativa y social en lengua inglesa (comprensio#n y expresio#n oral y escrita, interaccio#n comunicativa y
mediacio#n, incluida la correccio#n gramatical y estili#stica).
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¢, Poseer conocimientos de los aspectos teo#ricos y pra#cticos de los niveles fonolo#gico, le#xico, morfolo#gico, sinta#ctico, textual y discursivo de la
lengua inglesa.

¢, Desarrollar la capacidad critica para explicar textos literarios en inglés e identificar las convenciones estéticas de movimientos, etapas, géneros, au-
tores y obras de las literaturas en lengua inglesa y sus modos de produccion.

¢, Desarrollar una competencia translatoria directa en textos generales

OBSERVACIONES SOBRE ACTIVIDADES FORMATIVAS:
Las formulas AFO1 Clase tedrica y AF03 Clase te6rico-practica indicadas en el apartado 5.5.1.6 corresponden a la modalidad de docencia segun la di-
mension del grupo de alumnos que establece el Vicerrectorado de Ordenacion Académica y Profesorado a partir del plan de viabilidad aprobado.

Para las asignaturas Lengua Inglesa 2, Lengua Inglesa 3 y Lengua Inglesa 4 (18 créditos):

1. Actividades formativas presenciales: 40% de volumen de trabajo, equivalente a 180 horas de volumen de trabajo, y proporcionalmente a 7,2 créditos
ECTS. Estas actividades se subdividen a su vez en:

a. Clases tedricas: 3,6 créditos ECTS: presentacion en el aula de conceptos gramaticales e imbricacion en el uso, asi# como de procedimientos rela-
cionados con la lengua inglesa y su cultura asociada, ademas del estudio de casos y la resolucién de problemas linguiisticos propuestos. Estas activi-
dades desarrollan las competencias CB02, CB03, CG03, CE53 y CE55,

b. Clases practicas: 1,8 créditos ECTS, que desarrollan las competencias CB02, CG02, CG03 y CE53.

c¢. Tutori#tas en grupo o individuales (0,9 ECTS) para consultas especificas, seguimiento y evaluacién de las actividades realizadas y resolucién de pro-
blemas: 10% equivalente a 0,72 créditos ECTS. Competencias: CG03, CG04 y CE53.

d. Seminarios y trabajo en el aula (0,9 ECTS) con grupos de tamafio medio para el estudio de casos y resolucién de problemas. Competencias: CB02,
CBO04, CE53y CE55.

2. Actividades formativas no presenciales: trabajo autonomo del alumno/a: 60% de volumen de trabajo, equivalente a 270 horas, y proporcionalmente
a 10,8 créditos ECTS: estudio individual, realizacién de trabajos individuales o en grupo, preparacién de pruebas de evaluacién continua, preparacion
y realizacion, en su caso, de examenes finales. Competencias CG03, CG04 y CE53.

Para las asignaturas Introduccion a la literatura inglesa y Literatura de los EE.UU. | (12 créditos):

1. Actividades formativas presenciales (4,4 ECTS / 110 horas / 36,66%):

1. Clases tedricas (2,4 ECTS / 60 horas): leccién magistral y estudio de casos, que desarrollan las competencias CB01, CG03, CE53 y CEO1.

2. Clases précticas (1,2 ECTS / 30 horas): resolucién de problemas y estudio de caso, que desarrollan las competencias CB02, CB03, CG01, CG02,
CGO03, CE53y CEO1.

3. Seminarios y tutorias (0,4 ECTS / 10 horas) para estudio de casos y orientacién en la elaboracién de trabajos o proyectos, que desarrollan las com-
petencias CB02, CB03 y CE53.

4. Pruebas de evaluacion (0,4 ECTS / 10 horas)

2. Actividades formativas no presenciales (7.6 ECTS / 190 horas / 63,33%):

1. Estudio y trabajo auténomo individual (5,6 ECTS / 140 horas). Competencias: CB01, CB02, CB03, CE53 y CE01

2. Estudio y trabajo en grupo (2 ECTS / 50 horas) siguiendo un aprendizaje basado en resolucién de problemas y estudio de casos. Competencias
CBO02y CBO03.

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacidn, herramientas informaticas, locales o en red en € ambito delas
lengua modernasy sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos rel acionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especidizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo 'y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

5.5.15.3 ESPECIFICAS

CEO1 - Conocer una literatura en unalengua diferente de lalengua principal del Grado.

CE53 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

CED55 - Conocer y aplicar corrientes y metodologias de la linguistica.

CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clase tedrica 120 100
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Clase tedrico-préctica

180

100

Trabajo auténomo y preparacion de
actividades de evaluacion

350

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante &l curso 0.0 20.0
Examen final 50.0 100.0
Pruebaoral final 0.0 30.0

55NIVEL 1: Minor en Lenguasy Literaturasdel Asia Oriental

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Minor en Lenguasy Literaturasdel Asia Oriental

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

30

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

12

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

12

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Lengua china 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguas'y Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

NIVEL 3: Lenguachina3

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

7

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

NIVEL 3: Introduccién alalengua japonesa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6
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ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua Italianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

NIVEL 3: Literaturasdel Asia Oriental 2

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencién en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguas'y Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

NIVEL 3: Tipologia linglistica de las lenguas del Asia Oriental

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestra

DESPLIEGUE TEMPORAL
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ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

Mencion en Maior en Lengua Alemanay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

Mencion en Maior en Lengua Francesay sus literaturasy Minor en Lenguasyy Literaturas del Asia Oriental

Mencién en Maior en Lengua ltalianay sus literaturasy Minor en Lenguasy Literaturas del Asia Oriental

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Obtener una formacién bésica en lengua china hasta alcanzar el nivel umbral B1 del MCER, acompafiada de una introduccion a la escritura y cultura
china.

2. Obtener una formacion introductoria en lenguaje japonesa, acompafiada de un complemento formativo en escritura y cultura japonesa.

3. Conocer de manera introductoria las tradiciones literarias del Asia Oriental.

4. Identificar los aspectos diferenciales mas significativos de las lenguas del Asia Oriental atendiendo especialmente al marco cultural en el que se ins-
criben.

5.5.1.3 CONTENIDOS

El minor en Lenguas y Literaturas del Asia Oriental tiene por objeto ofrecer un itinerario optativo al alumno/a para iniciarse en los estudios del Asia
Oriental, con especial atencion a la lengua y cultura chinas, aunque enmarcando este aprendizaje en estudios linguistico-culturales de area (China,
Corea y Japén). Se programan 5 asignaturas de 6 créditos para desarrollar las competencias y alcanzar los objetivos formativos previstos. Estas asig-
naturas son las siguientes:

1. Lengua China 2: esta orientada a conseguir un nivel formativo A2 para la lengua china, asumiendo un nivel Al en el que se ha iniciado al estudiante
en la asignatura de Formacién general. Introduccién a la escritura y cultura chinas.

2. Lengua China 3: est& orientada a conseguir un nivel formativo B1 para la lengua china. Complemento formativo en escritura y cultura chinas.

3. Introduccién a la lengua japonesa: presenta aspectos basicos de la lengua, cultura y escritura japonesas.

4. Literaturas del Asia Oriental |I: esta asignatura complementa y desarrolla contenidos tematicos de la asignatura de Formacion general Literaturas del
Asia Oriental |, destacando las interrelaciones entre diferentes tradiciones literarias.

5. Tipologia Linguistica y Lenguas del Asia Oriental: la asignatura tiene por objetivo presentar el dominio tipolégico y geolinguistico correspondiente

a las lenguas del Asia Oriental y describir y explicar los aspectos diferenciales mas significativos de las mismas en su contraste con las lenguas euro-
peas, atendiendo especialmente al marco cultural en el que se inscriben y al dominio propio de los usos comunicativos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Las competencias CE53, CEO1, CE03, CE05, CE12 y CE15 se desarrollan en el &mbito de las de las lenguas y literaturas del Asia Oriental. Los estu-
diantes del minor desarrollan competencias para el dominio de otros sistemas de escritura y numeracion, distintos del latino.

Es requisito para acceder a este minor haber aprobado las asignaturas de Formacion general filolégica Lengua china 1y Literatura (22 lengua):
literaturas del Asia Oriental 1, o estar matriculado en ellas en el afio académico en que se empieza a cursar el minor. Asimismo, los estudiantes que
hayan optado por este minor deben superar todas sus asignaturas para graduarse.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el ambito de las
lengua modernasy sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio
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CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su &rea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores

con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar €l tiempo de trabajo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEOQ1 - Conocer una literatura en unalengua diferente de lalengua principal del Grado.

CEOQ3 - Aplicar corrientes y metodologias de lateoriay criticaliterarias al ambito de los estudios literarios en lengua extranjera.

CEOQ5 - Conocer lahistoriay cultura de los paises de lalenguay literatura estudiadas 'y aplicar esos conocimientos a los estudios de

lalenguay literatura correspondientes.

CE12 - Comprender los textos de literatura extranjera en su lengua.

CE15 - Localizar, mangjar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local 0 en red, en el dreade laslenguas

modernasy sus literaturas.

CE53 - Conocer lagramaticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 120 100

Clase tedrico-préctica 180 100

Trabajo auténomo y preparacion de 450 0

actividades de evaluacion

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Actividades realizadas durante el curso 25.0 100.0

Examen final 0.0 75.0

55NIVEL 1: Formacion General Humanistica

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Historia

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA

Bésica Artesy Humanidades Historia

ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Historia contempor anea de Eur opa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Béasica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Conocimiento de los procesos histéricos fundamentales, en su dimensién econémica, politica y social de la Europa contemporanea, con especial aten-
cion al proceso de integracion europeo. Capacidad para situar las lenguas y literaturas europeas contemporaneas en su contexto histérico.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Procesos histéricos fundamentales de la Europa contemporéanea y, en particular, los relativos a la construccién europea, con el fin de que se pueda
encuadrar en ellos las lenguas y literaturas estudiadas en el grado y que son del &mbito europeo.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL - Desarrollar un compromiso ético en el &mbito de las lenguas modernas y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de la culturade la paz y los val ores democréticos y |os problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y |a apreciacién de la diversidad linglisticay la multiculturalidad.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su &rea de estudio)

para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética
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5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.15.3 ESPECIFICAS

CE17 - Describir y analizar fendmenos rel acionados con la diversidad cultural.

CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

CEB58 - Poseer y aplicar conocimientos generales en dreas humanisticas afines a ambito de estudios del Grado.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

actividades de evaluacion

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 60 100
Trabajo auténomo y preparacion de 90 0

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante €l curso

25.0

100.0

Examen final 0.0 75.0
NIVEL 2: Etica

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artesy Humanidades Etica
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Eticay pensamiento critico

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Bésica

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6
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6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Capacidad de reflexionar para emitir juicios criticos y de indole ética sobre la cultura y la sociedad.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Desarrollo de contenidos tematicos con los que el estudiante obtiene un marco de referencia de interés para el desarrollo del conjunto de competen-
cias generales del titulo. El temario combina fundamentos relativos a normas rectoras de la conducta, en particular relacionados con los derechos fun-
damentales, la igualdad de género, los valores democraticos y la cultura de la paz, y fundamentos de la actividad critica cognoscitiva, entendiéndolos
como facetas complementarias en la formacién del ser humano.

55.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas'y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de la cultura de lapaz y los valores democréticos y los problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y la apreciacion de ladiversidad linglisticay la multiculturalidad.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacion secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE17 - Describir y analizar fendmenos rel acionados con la diversidad cultural.

CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

CES58 - Poseer y aplicar conocimientos general es en areas humanisticas afines al ambito de estudios del Grado.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 60 100

Trabajo auténomo y preparacion de 90 0

actividades de evaluacion

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante &l curso 25.0 100.0
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Examen fina

75.0

100.0

55NIVEL 1: Filologia Comparada

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Filologia comparada

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

12

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Linglistica contrastiva

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Literatura comparada
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5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Profundizacioén en los contenidos de caracter general que desarrollan lo ya avanzado en las asignaturas de Linguistica (FB) y Teoria de la Literatura
(FB), del médulo de Formacion General Filolégica.

2. Capacidad de andlisis y valoracion de las diferencias entre lenguas en los niveles de sistema, norma y uso.

3. Capacidad de andlisis y valoracion de los fenémenos de contacto entre lenguas (préstamos, internacionalismos, bilingtiismo individual y social, erro-
res asociados al aprendizaje de segundas lenguas, etc.)

4. Capacidad de andlisis y valoracion de las diferencias y aspectos compartidos entre tradiciones literarias, atendiendo tanto a temas como a géneros.
5. Capacidad de andlisis y valoracioén de las influencias entre diferentes literaturas

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Profundizacién en contenidos de carécter genérico y transversal respecto a los estudios especificos de lenguas y literaturas.

2. Aspectos basicos del andlisis linglistico de utilidad para el estudio contrastivo de las lenguas en los niveles de sistema, norma y uso.
3. Desarrollo y aplicacién de las bases conceptuales y metodolégicas para el estudio de diferentes fendmenos de contacto entre lenguas.
4. Desarrollo y aplicacion de aspectos basicos de la teoria y critica literarias de utilidad para el estudio comparado de literaturas.

5. Estudio de fenémenos de influencia o interrelacién entre tradiciones literarias y culturas.

55.1.4 OBSERVACIONES

Los estudiantes que cursen la asignatura optativa de la materia, Intercambios linguisticos y culturales profundizaran en los contenidos y competencias
de las dos asignaturas obligatorias del médulo mediante el estudio comparado de lenguas y literaturas vinculadas a los maior del Grado.
Desarrollaran especificamente las competencias siguientes:

CE53: Conocer lagraméticay desarrollar |as competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).
CEO1: Conocer una literatura en unalengua diferente de lalengua principa del Grado.

CEO5: Conocer lahistoriay culturade los paises de lalenguay literatura estudiadas y aplicar esos conocimientos alos estudios de lalenguay literatura corres-
pondientes.

CEO8: Conocer y aplicar las técnicas y métodos de andlisis de textos no literarios en lengua extranjera.
CEQ9: Conocer y aplicar técnicasy métodos de andlisis de textos literarios en lengua extranjera.
CE12: Comprender |os textos de literatura extranjera en su lengua.

CEL7: Describir y anaizar fendmenos relacionados con la diversidad cultural.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.15.1BASICASY GENERALES

CGL - Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de la culturade la paz y los val ores democréticos y |os problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y |a apreciacidn de la diversidad linglisticay la multiculturalidad.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio
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CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

55.15.3 ESPECIFICAS

CES55 - Conocer y aplicar corrientes y metodologias de lalinguistica.

CEB56 - Conocer y aplicar las corrientes y metodologias de lateoriay critica literarias.

CE57 - Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

CEDB8 - Poseer y aplicar conocimientos generales en areas humanisticas afines a ambito de estudios del Grado.

CES9 - Comparar y andlizar constituyentes de lalengua propia con los de otras lenguas.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 20 100

Trabajo auténomo y preparacion de 180 0

actividades de evaluacion

Seminario 30 0

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Método expositivo para presentacion de conceptos y procedimientos de andlisis

Realizacion de gjercicios précticos

Realizacion y exposicion de trabajos individuales

Realizacion y exposicion de trabajos en grupo

Debate en torno a cuestiones planteadas en la asignatura

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Actividades realizadas durante el curso 25.0 100.0
Examen final 0.0 75.0
55NIVEL 1: Trabajo deFin de Grado

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Trabajo Fin de Grado

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Trabajo Fin de Grado / Master

ECTSNIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Anual

ECTSAnual 1 ECTSAnual 2 ECTSAnual 3
ECTSAnual 4 ECTSAnual 5 ECTSAnual 6
12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS

Si No
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LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Trabajo Fin de Grado

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
Trabajo Fin de Grado / Méster 12 Anual
DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTSAnual 1 ECTSAnual 2 ECTSAnual 3
ECTSAnual 4 ECTSAnual 5 ECTSAnual 6
12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS

Si No

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Desarrollo de competencias comunicativas en lengua B.

2. Desarrollo de la capacidad de disefiar, ajustar y realizar un proyecto.
3. Refuerzo de la autonomia en el aprendizaje.

4. Profundizacién en el &mbito tematico de trabajo elegido.

5.5.1.3 CONTENIDOS

El alumno/a podré optar por un tipo de trabajo entre los siguientes:

1. Sintesis valorativa de conocimientos adquiridos y competencias desarrolladas en los estudios realizados, acompafiada de una reflexién critica sobre
su aplicacion en uno o varios &mbitos profesionales a eleccion del estudiante. Este tipo de trabajo podra vincularse a las Practicas externas.

2. Trabajo de iniciacion a la investigacion en el &mbito de la lengua alemana, francesa o italiana y sus respectivas literaturas.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

1. El &mbito de trabajo elegido podra combinarse con otros que son objeto de estudio en el Grado de Lengua Modernas y sus Literaturas.

2. El Trabajo de Fin de Grado se realizara en la lengua B del Maior en Lengua B y sus Literaturas cursado por el estudiante.

3. La coordinacién docente del Trabajo de Fin de Grado recae en la Comisién de Trabajo de Fin de Grado, creada en aplicacién del vigente Reglamen-
to de Trabajo de Fin del Grado de Lenguas Modernas y sus Literaturas, de la Universitat de Valéncia.

5. El Trabajo de Fin de Grado sera evaluado por una comisién de tres miembros, que deberén ser competentes en la lengua en que se redacte el tra-
bajo. Seran objeto de evaluacién los conocimientos y las competencias propios del tipo de trabajo y del tema tratado, su defensa y los conocimientos
gramaticales y competencias comunicativas en la lengua en que se redacte el trabajo.

4. En cuanto a la adquisicion y desarrollo de competencias se hace constar lo siguiente:

Las competencias CE53 se desarrollaen el dmbito de lalengua del maior, en la que se redacta el trabajo.
En funcion del tema elegido el estudiante desarrollaré una o varias competencias especificas del Grado, en diferentes combinaciones.

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL - Desarrollar un compromiso ético en el &mbito de las lenguas modernas y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de la culturade la paz y los val ores democréticos y |os problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y la apreciacién de la diversidad linglisticay la multiculturalidad.

CG2 - Disefiar y gestionar proyectos filoldgicos en € ambito académico o profesional de laslenguas modernasyy sus literaturas.

CG3 - Aplicar tecnologias de lainformacion y la comunicacion, herramientas informéticas, locales o en red en el ambito delas
lengua modernas'y sus literaturas.

CG7 - Aplicar criterios de calidad en el trabajo en e &mbito de las lenguas modernasy sus literaturas.
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su dreade estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su &rea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

especiaizado

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no

con un alto grado de autonomia

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores

55.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar €l tiempo de trabajo.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

modernasy sus literaturas.

CE15 - Localizar, mangjar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local 0 enred, en el &rea de las lenguas

CE16 - Identificar problemasy temas de investigacion y evaluar su relevanciaen €l area de estudio

CE53 - Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

preparacion de su defensa publica.

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Tutoriasy defensapublicade Trabgjode |10 100

Fin de Grado

Elaboracion de Trabajo de Fin de Gradoy | 290 0

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

Direccién de Trabajo de Fin de Grado

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Evaluacion de Trabajo de Fin de Grado y
su defensa pablica por comision

100.0

100.0

55NIVEL 1: Optatividad comun

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Précticas externas

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
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Si Si No
ITALIANO OTRAS
Si No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Practicas externas

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS

Si No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

. Conocimiento del entorno profesional.

SCUTAWNE

. Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos a la practica.
Desarrollo de competencias para adaptarse al entorno profesional y resolver problemas en él.
. Desarrollo de la autonomia y la capacidad emprendedora.

. Desarrollo de la capacidad de toma de decisiones y trabajo en equipo.
. Refuerzo de las competencias comunicativas en la lengua B.

55.1.3 CONTENIDOS

Los objetivos concretos de cada practica seran coherentes con los perfiles profesionales para los que prepara la titulacion y ajustados a las propuestas

de las empresas:

1. Ensefianza de lenguas y literaturas.
2. Traduccioén generalista.

3. Asesoramiento lingiistico y cultural.
4. Mediacion lingliistica e intercultural.
5. Gestion cultural.

6. Industria editorial.

Independientemente de ello, se podran hacer practicas en otras areas profesionales cuando entre las competencias requeridas sean relevantes las

propias del Grado.

El alumno/a realizaré practicas de empresa en la lengua o literatura de su maior. No obstante, podra realizar practicas de perfil lingtistico o literario

mixto, ya sea con su lengua A o la lengua de su minor.

55.1.4 OBSERVACIONES

La Fundacié Universitat-Empresa (ADEIT) de la Universitat de Valencia gestiona las practicas en empresa, asesorando tanto a estudiantes como em-
presas. Colabora con los centros tanto para captar la demanda de practicas como para supervisar su desarrollo y calidad. Cabe destacar por otra parte
el tutorial disponible para todos los alumnos y alumnas en la web del OPAL sobre coémo obtener mejor provecho de las practicas profesionales.
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Las practica externas se regulan por el Reglament de Practiques externes de la Universitat de Valéncia, aprobado en Consell de Govern de 26/
V1/2012. La coordinacion de la asignatura de practicas externas recae sobre el representante del Grado en la Comisién de Practicas Externas de Cen-
tro, que es Unico para todos los itinerarios del Grado. En virtud del reglamento mencionado, los estudiantes pueden también realizar practicas externas
extracurriculares.

Los estudiantes que realizan esta asignatura optativa desarrollan las competencias CB02, CB03, CB04, CGO1. CG04, CG06. CG07, y CE18 en rela-
cién con la lengua y/o la literatura de su maior. En funcién de la practica que realizan, desarrollan ademds una o varias de estas competencias, dife-
rentemente combinadas entre si:

CES57: Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

CES58: Aplicar conocimientos generales en reas humanisticas afines al ambito de estudios del Grado.
CE13: Realizar labores de asesoramiento y mediacién linglistica en lengua extranjera.

CE14: Gestionar lacultural en el &rea delaslenguas modernasy sus literaturas.

CEO4: Traducir anivel bésico delenguaB alengua A

En cuanto a la evaluacion de la préctica se hace constar lo siguiente:

El tutor o tutora de Universidad evaluaralas précticas a partir de indicadores de seguimiento (valoracion del tutor externo, informes periddicos, etc.) y lamemo-
riade lapréctica. Sera objeto preferente de evaluacion lamemoria realizada por cada estudiante, que se gjustaré a las indicaciones de su tutor de universidad y se
redactaraen lalenguadel maior del estudiante.

. Ademés de las competencias generales propias de toda actividad en el entorno profesional, se valoraré en cada préactica aquellas especial mente adecuadas a su
perfil. También se tendran en cuentalos conocimientos gramaticales y las competencias comunicativas del estudiante en lalengua de su maior, en la proporcion
indicada en la guia docente.

En caso de que | as Précticas estén vinculadas a Trabajo de fin de Grado, se evaluaran independientemente.

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas'y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de |la cultura de lapaz y los valores democréticos y los problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y la apreciacion de ladiversidad linglisticay la multiculturalidad.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos rel acionados con las lenguas modernas 'y sus literaturas.

CG6 - Adaptarse a distintos entornos de trabajo en € ambito de las lenguas modernas'y sus literaturas.

CG7 - Aplicar criterios de calidad en € trabajo en el &ambito de las lenguas modernasy sus literaturas.

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normal mente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.15.3 ESPECIFICAS

CE18 - Aplicar los conocimientos de lenguas modernasy sus literaturas a sus entornos profesionales.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Realizacion de practicas externas 100 100
Tutoriapresencial eindividual de préacticas|2 100

externas

Elaboracion de memoria de précticas 48 0

externasy participacion en actividades de

seguimiento de la préctica

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Direccion académica de practicas externas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Evaluacién de memoria de las practicas 70.0 80.0
externas por su tutor académico
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Valoracion de indicadores de seguimiento
delas préacticas por su tutor académico

20.0

30.0

NIVEL 2: Intercambios lingliisticosy culturales en Europa

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Intercambios lingliisticosy culturales en Europa

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No Si No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES
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No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Capacidad de andlisis y valoracién de los fenémenos de contacto entre lenguas (préstamos, internacionalismos, bilingtiismo individual y social, erro-
res asociados al aprendizaje de segundas lenguas, etc.)

2. Capacidad de andlisis y valoracioén de las diferencias y aspectos compartidos entre tradiciones literarias, atendiendo tanto a temas como a géneros.
3. Capacidad de andlisis y valoracién de las influencias entre diferentes literaturas

55.1.3 CONTENIDOS

1. Estudio de fenémenos de influencia o interrelacién entre lenguas, tradiciones literarias y culturas de Europa.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Los estudiantes que cursen la asignatura optativa Intercambios linglisticos y culturales desarrollaran especificamente los contenidos y las competen-
cias que se indican a continuacion. Las lenguas y literaturas de los maior del Grado constituyen el &mbito de estudio de la asignatura, por lo que las
competencias referidas a una lengua concreta solo se desarrollaran en la lengua Maior del estudiante:

. CE53: Conocer lagraméticay desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).
. CEO1: Conocer unaliteratura en unalengua diferente de lalengua principal del Grado.

. CEOQ5: Conocer lahistoriay culturade los paises de lalenguay literatura estudiadas y aplicar esos conocimientos alos estudios de lalenguay literatura corres-
pondientes.

. CEO8: Conocer y aplicar las técnicas y métodos de andlisis de textos no literarios en lengua extranjera.

. CEQ9: Conocer y aplicar técnicas y métodos de andlisis de textos literarios en lengua extranjera.

. CE12: Comprender los textos de literatura extranjera en su lengua.

. CEL7: Describir y analizar fenémenos relacionados con la diversidad cultural.

55.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas'y sus literaturas, centrandose en aspectos tales como
laigualdad de géneros, laigualdad de oportunidades, los valores de la cultura de lapaz y los valores democréticos y los problemas
medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y la apreciacion de ladiversidad lingiisticay la multiculturalidad.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

No existen datos

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase tedrica 45 100

Trabajo auténomo y preparacion de 20 0

actividades de evaluacion

Seminario 15 100

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Método expositivo para presentacion de conceptos y procedimientos de andlisis

Realizacion de gercicios précticos

Realizacion y exposicion de trabajos individuales

Realizacion y exposicion de trabajos en grupo

Debate en torno a cuestiones planteadas en la asignatura

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
Actividades realizadas durante €l curso 25.0 100.0
Examen fina 0.0 75.0
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6. PERSONAL ACADEMICO

6.1 PROFESORADO Y OTROS RECURSOS HUMANOS

Universidad Categoria Total % Doctores % Horas %

Universitat de Valencia (Estudi General) Profesor 2 100 4
Visitante

Universitat de Valéncia (Estudi General) Profesor 20 0 8
Asociado
(incluye profesor
asociado de C.C.:
de Salud)

Universitat de Valéncia (Estudi General) Profesor 9 100 15
Contratado
Doctor

Universitat de Valencia (Estudi General) Profesor Titular |3 0 1
de Escuela
Universitaria

Universitat de Valéncia (Estudi General) Catedratico de 15 100 12
Universidad

Universitat de Vaéncia (Estudi General) Profesor Titular |40 100 48
de Universidad

Universitat de Valéencia (Estudi General) Ayudante Doctor |10 100 12

PERSONAL ACADEMICO

Ver Apartado 6: Anexo 1.

6.2 OTROS RECURSOSHUMANOS

Ver Apartado 6: Anexo 2.

7. RECURSOSMATERIALESY SERVICIOS
Justificacion de que los medios material es disponibles son adecuados: Ver Apartado 7: Anexo 1.
8. RESULTADOSPREVISTOS

8.1 ESTIMACION DE VALORES CUANTITATIVOS

TASA DE GRADUACION % TASA DE ABANDONO % TASA DE EFICIENCIA %
40 30 78

CODIGO TASA VALOR %

1 Tasa de rendimiento 60

Justificacion de | os Indicadores Propuestos:

Ver Apartado 8: Anexo 1.

8.2 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA VALORAR EL PROCESO Y LOSRESULTADOS

Todas las asignaturas y médulos que componen el presente plan de estudios tienen un sistema de evaluacion establecido, tal como aparece resefia-
do en las fichas correspondientes (punto 5.3) de tal manera que, a lo largo de todo el titulo, se ha podido ir valorando la adquisicién progresiva de co-
nocimientos y competencias por parte de los alumnos. Las practicas externas, en el caso de que el alumno haya elegido esta opcién son también un
elemento indicativo dentro del plan de estudios para comprobar la adquisiciéon de conocimientos y competencias, pues consisten en una aplicacién de
lo aprendido en un entorno profesional especifico. Finalmente, el trabajo de fin de grado, y tal como establece el RD 1393/2007 esté& orientado a ¢la
evaluacién de competencias del titulo¢,. Sera en la elaboracion y defensa de este trabajo donde los alumnos tendran que demostrar que efectivamente
han adquirido los conocimientos y competencias propios del titulo y relativos al itinerario maior y minor elegido por el estudiante.

Asimismo, desde diversas instancias departamentales, de Facultad o de Universidad, se vela por la calidad de la docencia y, por tanto, por la conse-
cucién de los objetivos del Grado, indicandose en cada caso los procedimientos de actuacion. El vigente Reglament de les Comissions Académiques
de Titol de la Universitat de Valéncia, asigna en su art.7 a la CAT del Grado la elaboracion del informa anual de la actividad docente desarrollada du-
rante el curso académico, con la indicacién expresa de que este informe ¢ contendra las propuestas de medidas concretas que se deben aplicar para
la mejora de la calidad de la titulacién asi como el grado de cumplimiento de los compromisos adquiridos en la documentacién presentada para su ve-
rificacién¢,. En su reunién del 29 de noviembre de 2011 la CAT del Grado acord6 no delegar en su Subcomisién Permanente esa funcién, por lo que
es la responsable de emitir un informe anual en el que se indique el nivel de cumplimiento de los objetivos del Grado. Ademas, desde otras instancias
también se procede con la misma finalidad. La Comisién de Calidad de la Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacid, se regula por el art. 36 de su
vigente Reglament de Régim Intern, en el que se indica su composicién, funcionamiento y, entre sus funciones: ¢ Proponer los medios y las acciones
adecuados para una mejora continua de la ensefianza y de los indicadores incluidos en el proceso de evaluacién y acreditacion¢; en consecuencia,
también desde el centro se vela por el grado de cumplimiento de los objetivos de este Grado conjuntamente con los demas, lo cual se adecua a la in-
terrelaciéon docente y discente existente entre todos los Grados de la Facultat de Filologia Comunicacié i Traducci6.
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Ademas, los dos departamentos que dedican mayores recursos docentes a ese Grado han puesto de manifiesto en su vigente Reglament de Régim
Intern un interés afin a los anteriores. Asi, los art. 42 del Reglament de Regim Intern del Departament de Filologia Anglesa i Alemanya y 38 del de Fi-
lologia Francesa i Italiana indican que al final de curso el Consejo de Departamento debe realizar un andlisis critico del desarrollo del curso tomando
en consideracion los informes que puedan presentar alumnos y profesores, incluyendo los resultados de ese andlisis en la memoria anual del Departa-
mento. El art. 38 de Reglament de Regim Intern del Departament de Filologia Francesa i Italiana continGa con la regulacién de la composicion, funcio-
namiento y funciones de su Comisién de Calidad. Entre esas se indica expresamente: ¢ Proponer los medios y las acciones pertinentes para la mejora
continua de la ensefianza y los indicadores incluidos en el proceso de evaluacién y acreditacién¢,. Todos estos datos ponen de manifiesto que la preo-
cupacion por la calidad impregna las diferentes instancias que tiene competencias en la docencia del Grado, con los cual se velara por la consecucion
de los objetivos del mismo desde todas ellas.

Finalmente, el SGIQ (Sistema de Garantia Interno de Calidad de la Universitat de Valéncia), vela también por el cumplimiento de los objetivos del Gra-
do en la medida en que una de sus dimensiones es el programa formativo del Grado, que incluye el proceso de revision de sus objetivos formativos,
asi como también lo es el desarrollo de la ensefianza. Esa dimension incluye en su bloque de rendimiento académico los indicadores de tasa de éxi-
to, tasa de rendimiento, tasa de eficiencia, tasa de abandono, duracion de los estudios y tasa de graduacién, asi como otros. La movilidad de los estu-
diantes y las practicas externas también proporcionan evidencias, por lo que todo ello permite velar por la consecucion de los objetivos y el grado de
cumplimiento de los compromisos adquiridos en este documento. Incluye ademéas un Proceso de recomendaciones y modificaciones de los planes de
estudio que ordena el modo de proceder a los cambios necesarios si se constata que no se esta consiguiendo alguno de los objetivos previstos. Por
otra parte, el SGIC organiza el trabajo de las instancias antes indicadas asignando funciones en este ambito a la Comisién de calidad de centro y a las
CAT. Todo ello esta ampliamente detallado en el punto 9 de este documento.

9. SISTEMA DE GARANTIA DE CALIDAD

ENLACE | http://www.uv.es'gade/c/docs/SGIC/VERIFICA/VERIFICA. .pdf

10. CALENDARIO DE IMPLANTACION
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Ver Apartado 10: Anexo 1.
Se procederd, con carécter general, ala adaptacion a Grado en Lenguas Modernasy sus Literaturas, en sus respectivos maior, de los estudios en las licenciaturas indicadas a continuacion e impartidas actualmente en la Facul-
tat de Filologia, Comunicacié i Traducci6é delaUniversitat de Valéncia:
1. Licenciaturaen Filologia Alemana: Grado en Lenguas Modernasy sus Literaturas, maior en Lenguaalemanay sus literaturas.
2. Licenciaturaen Filologia Francesa: Grado en Lenguas Modernasy sus Literaturas, maior en Lengua francesay sus literaturas.
3. Licenciaturaen Filologia ltaliana: Grado en Lenguas Modernasy sus Literaturas, maior en Lenguaitalianay sus literaturas.
Los dumnos/as de las licenciaturas indicadas podrén pues adaptarse al Grado en Lenguas Modernasy sus Literaturas, dentro del itinerario maior indicado, quedando a su eleccion el minor del mismo. Excepcionamente, da-
do que latitulacion de Filologia Italiana sélo se oferta en 2° ciclo actualmente en el centro, también podrén adaptarse al maior en Lenguaitalianay sus literaturas los estudiantes de 1er ciclo de cualquier titulacion filol6gica
actual que hayan superado alguna asignatura de |os complementos de formacion para acceder a 2° ciclo de Filologiaitaiana Los estudiantes de 1° de licenciaturaen el curso 2008/2009 se podran adaptar al Grado en el cur-
S0 2009-2010. Obtendran un reconocimiento en créditos no inferior alos superados en ler curso, excluidos los créditos matriculados por encimade la optatividad de 1°y los correspondientes a asignaturas de areas de conoci-
miento no presentes en el Grado. En funcion de latitulacion de procedencia, actualmente implantada en la Universitat de Valencia, la adaptacion a Grado de Lenguas Modernasy sus Literaturas se realizara mediante latabla
de equivalencias correspondiente:  Adaptacion de asignaturas de la licenciatura en Filologia Alemana
Licenciado en Filologia Alemana: asignaturastroncalesy obligatorias Grado en Lenguas Modernasy sus Literaturas (maior en Lengua alemanay sus literaturas)
Curso Codigo Asignatura cr. Asignatura cr.
1 13757 Lengua Espafiola 10 Normay uso correcto del espafiol 6
1 13976 Arabe (Segunda Lenguay su Literatura) 1 10 Lengua&rabe 1 Lengua &rabe 2 66
1 13830 Francés (Segunda Lenguay su Literatura) 1| 10 Lenguafrancesa 1 Lengua francesa2 66
1 13840 Inglés (Segunda Lenguay su Literatura) 1 10 Lenguainglesal Lenguainglesa2 66
1 13750 Italiano (Segunda Lenguay su Literatura) 1 10 Lenguaitaliana 1 Lenguaitaliana 2 66
1 13787 Portugués (Segunda Lenguay su Literatura) 1 | 10 Lengua portuguesa 1 Lengua portuguesa 2 66
1 14265 Introduccion alalengua aemana 10 Lengua alemana 1 Lengua alemana 2 66
1 14270 6na 10 Introduccion alostextos literariosenlengua | 6 6
alemana Comentario de textos literarios en
lengua dlemana
1 14253 Fonéticay fonologia alemanas 5 Estudios lingiiisticos en lengua alemana 1 6
1 14255 Formacion de palabras 5
2 13755 Lengua catalana 10 Lengua catalana 6
2 13797 TeoriadelaLiteratura 10 Teoriade laliteratura 6
2 13772 Literatura &rabe 5 Literatura (22 lengua): Introduccion alalitera- 6
turadrabe
2 13774 Literatura francesa 5 Literatura (22 lengua): Introduccion alalitera- 6
turafrancesa
2 13777 Literaturainglesa 5 Literatura (2*lengua): Introduccion alalitera- | 6
turainglesa
2 13778 Literaturaitaliana 5 Literatura (2*lengua): Introduccion alalitera- | 6
turaitaiana
2 13782 Literatura portuguesa 5 Literatura (22lengua): Introduccién alalitera- 6
tura portuguesa
2 14284 Lengua alemana 1 10 Lenguaademana3 6
2 14238 Aleman oral 5 Estudios lingiisticos en lengua alemana 2 6
3 14237 Aleman escrito 5
3 13767 Linguistica 10 Linguistica 6
3 14285 Lenguaaemana 2 10 Lengua alemana 4 6
3 14204 Literaturaalemana 1 5 Literaturay culturaalemana 1 6
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3 14295
) 14257
4 14259
4 14296
4 14244
4 14318
5 14258
5 14261
5 14297
5 14298

Licenciado en Filologia Alemana: asignaturas optativas

Ciclo Cadigo
1 13852
1 13859
1 13921
1 14263
1 14001
1 13940
1 13048
1 14031
1 13977
1 13751
1 13875
2 14203
2 15072

Las asignaturas del maior de Lenguaalemanay sus literaturas y de los minor no incluidas en latabla anterior seran objeto de adaptacion por otras asignaturas superadas en la licenciatura siempre que sean de lamisma &rea

Literaturadlemana 2 5
Graméticaalemana 1 10
Historiade alengua demana 10
Literaturaalemana3 10
Comentario de textos alemanes 5
Seméntica dealengua demana 5
Graméticaaemana2 5
Historiay cultura alemanas 10
Literaturadlemana 4 10
Literaturadlemana 5 5
Asignatura cr.
Latin 10
Literaturacatalana. 6
6nalosgé iosfranceses 10

Introduccion alaculturade los paisesdelen- 5

guaaemana

Introduccién alaliteratura comparada 5
Literatura espafiola 6
Literaturaitaliana 5
Literaturaitalianall 5
Segunda lengua Arabe 11 10
Segunda lengua ltaliano |1 10
Segunda lengua Portugués |1 10

Lingiiistica contrastivade lalenguaalemana 5

Précticas externas de Filologia Alemana 5

Identificador : 2501405

Literaturay culturaalemana2
Lenguaalemana’

Estudios lingiisticos en lengua alemana 3
Literaturay culturaalemana 3

Lengua alemana para fines especificos

Lenguadlemana 6

Literatura en lengua alemanay artes audiovi-

sudles
Estudios de narrativa en lengua demana

Estudio de teatroy artes del espectéculo en
lengua aemana

Grado en Lenguas Modernasy sus Literaturas (maior en Lengua alemanay susliteraturas)

Asignatura cr.
Latin1 6
Literatura (2*lengua): literatura catalana 6
Literatura (22 lengua): introduccion alalitera- | 6
turaen lenguafrancesa

Historia contemporénea de Europa 6
Literatura comparada 6
Literatura (2*lengua): Leer losclésicosespa | 6
fioles

Literaturay cultura en lenguaitaliana 1 6
Literaturay cultura en lenguaitaliana 2 6
Lenguarabe 3 6
Lenguaitaliana3 6
Lengua portuguesa3 6
Lingiistica contrastiva 6
Précticas en empresas 6

de conocimiento y &mbito lingliistico o literario, con excepcion del Trabajo de Fin de Grado. Adaptacién de asignaturas de la licenciatura en Filologia Francesa

Licenciado en Filologia Francesa: asignatur astroncalesy obligatorias

Curso

Codigo
13757
13715
13976
13840
13750
13787
13852
13930

13921

13755
13797

13771

13772

13777

13778

13782

13945
13767
13942
13919
13932
13908

13909

13913

13944

Asignatura

Lengua espafiola

Alemén (Segunda Lenguay su literatura)1
Arabe (Segunda Lenguay suliterature) 1
Inglés (Segunda Lenguay suliteratura) 1
Italiano (Segunda Lenguay su literatura 1
Portugués (Segunda Lenguay su literatura) 1
Latin

Lengua francesa 1

fran-

cesa
Lengua catalana
Teoriadelaliteratura

Literatura alemana (Segunda L enguay su literatura)
Literatura &rabe (Segunda Lenguay suliteratura)

Literaturainglesa (Segunda Lenguay suliteratur)

Literaturataliana (Segunda Lenguay su literatura)
Literatura portuguesa (Segunda Lenguayy su literatura)

Lenguafrancesa2

Literatura francesadel siglo XX
Lingiistica

Literatura francesa def siglo XIX
Introduccin alas literaturas francofonas
Lenguafrancesa3

Gramética francesa

Historia de alengua francesa 1

Historiay culturafrancesa

Literatura francesa del siglo XVI11
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10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

Grado en Lengua Modernay susLiteraturas: maior de]
Asignatura

Normay uso correcto del espafiol

Lengua alemana 1 Lengua alemana 2

Lenguadrabe 1 Lengua drebe 2

Lenguainglesa1 Lenguainglesa2

Lenguaitaliana 1 Lenguaitaliana 2

Lengua portuguesa 1 Lengua portuguesa 2

Latin1

Lenguafrancesa 1 Lengua francesa 2

6na

Comentario alos textos literarios en lengua francesa
Lengua catalana
Teoriade laliteratura

Literatura (2*lengua): introduccion alaliteraturaen

lenguaaemana

Literatura (2*lengua): introduccion alaliteraturaen

lengua rabe
Literatura (2¢lengua): literatura en lenguainglesa

Literatura (2*lengua): introduccion alaliteratura en

lenguaitaliana

Literatura (2¢lengua): introduccion alaliteraturaen

lengua portuguesa
Lengua francesa3

Literaturay culturaen lengua francesa 1
Lingiistica

Literaturay cultura en lengua francesa2
Literaturay cultura en lengua francesa3
Lenguafrancesa 4

Lengua francesas

giifsticos en lengua francesa 2
Literatura en lengua francesay artes visuales

Estudios de narrativa en lengua francesa

engua francesay susliteraturas
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5 13943
5 13910
5 13941
5 13965

Licenciado en Filologia Francesa: Asignaturas optativas

Cidlo codigo
2 13072
2 13895
1 13962
1 15099
1 13736
1 13843
1 14270
1 13751
1 13773
1 13843
1 13940
1 13048
1 13977
1 13875
2 13917

13933

Literatura francesadel siglo XVl

Historia dealenguafrancesa2
Literatura francesa de a eded mediay siglo XV1

Semantica francesa

Asignatura
Ultimas tendencias dela criticaliteraria
Andlisis contrastivo aplicado ala lengua francesa

Principios, técnicasy métodos detrabgjo en Filologia

Francesa
Précticas externas de Filologia Francesa

Historia del pensamiento filossfico y cientifico

dem

na
Italiano (Segunda Lengua) 2 o Italiano 2
Literatura &rabe clasica

Literatura catalana

Literatura espafiola

Literaturaitaliana 1
Arabe (Segunda Lengua) 2
Portugués (Segunda L engua) 2

Introduccion a la historia contemporénea de Francia

10

10

10

cr.

5

10

10

10

10

10

10

10

5
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Estudios de teatroy artes del espectéculo en lengua fran-

cesa
Estudios lingiiisticos en lengua francesa 3
Estudios de poesia en lengua francesa

Lenguafrancesa6

Grado en Lengua Modernay susLiteraturas (maior en

Asignatura
Literaturacomparada
Linguistica contrastiva

TIC aplicadas alalengua francesa

Précticas externas
Eticay pensamiento critico
Literatura (2*lengua): leer los clésicos espafioles

Literaturay culturaen lenguaalemana 1

Lenguaitaliana3
Literaturay cultura en lengua&rabe 1

Literatura (2*lengua): Literatura catalana

Literatura (2% lengua): L ecturas espafiol as contemporé-

neas
Literaturay cultura en lenguaitaliana 1
Lengua&rabe 3

Lengua portuguesa 3

Historia contemporénea de Europa

Las asignaturas del maior de Lengua francesay susliteraturas y de los minor no incluidas en latabla anterior serdn objeto de adaptacion por otras asignaturas superadas en la licenciatura siempre que sean de lamisma &rea de
Adaptacion de asignaturas dela licenciatura de Filologia I taliana

conocimiento y &mbito lingtiistico o literario, con excepcion del Trabajo de Fin de Grado.

Licenciado en Filologfa Italiana Asignaturastroncales, obligatoriasy complementos de formacién

Curso Cadigo
1 13757
1 13715
1 13976
1 13840
1 13750
1 13787
13830
1 13852
2 13755
2 13797
2 13771
2 13772
2 13774
2 13777
2 13778
2 13782
3 13767
CF. 13751
CF. 13033
CF. 13048
CF. 14031
CF. 14032
4 13988
4 13085
4 13997
4 14033
4 14007
5 13989
5 13002
5 14034

14017

Asignatura: cualquiera delasindicadas en cada caso
Lengua espafiola

Alemsn (Segunda Lenguayy suliteratura)1
Arabe (Segunda Lenguay su literatura) 1
Inglés (Segunda Lenguayy suliteratura) 1
Italiano (Segunda Lenguay su literatura) 1
Portugués (Segunda Lenguayy su literatura) 1
Francés (Segunda L enguay su literatura) 1
Latin

Lengua catalana

Teoriadelaliteratura

Literaturadlemana (Segunda Lenguay su Literatura)
Literatura érabe (Segunda Lenguay su literatura)
Literatura francesa (Segunda Lenguay su L teratura)

Literaturainglesa (Segunda Lenguay su L iteratura)
Literaturaitaliana (Segunda Lenguayy su literatura)

Literatura portuguesa (Segunda Lenguay su Literatura)

Lingiistica

Italiano (Segunda Lengua) 2 o Lenguaitaliana 1
Lenguaitaliana2

Literaturaitaiana 1

Literaturaitaliana 2

Literaturaitaliana 3

Graméticaitaianal

Expresion escrita enitaliana
Historiay culturaitalianas
Literaturaitaliana 4

Lectura Dantis 1
Gramaticaitaliana 2
Historiade lalenguaitaliana

Literaturaitalianas
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10
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10

10

10

10

10

5

10

10

10

10

10

Grado en Lengua Modernay susLiteraturas: maior en L en

Asignatura

Normay uso correcto del espafiol
Lenguaalemana 1 L engua dlemana 2
Lenguadrabe 1 Lengua &rabe 2
Lenguainglesa Lenguainglesa2
Lenguaitaliana 1 Lenguaitaliana 2
Lengua portuguesa 1 L engua portuguesa 2
Lengua francesa 1 L engua francesa 2
Latin1

Lengua catalana

Teoriade laliteratura

Literatura (2¢lengua): introduccién alaliteraturaen

lengua alemana

Literatura (22 lengua): introduccion alaliteraturaen

lengua &rabe

Literatura (2*lengua): introduccion alaliteraturaen

lengua francesa
Literatura (2*lengua): literatura en lenguainglesa
Introduccion a los textosliterarios en lenguaitaliana

Literatura (2¢lengua): introduccién alaliteraturaen

lengua portuguesa
Lingiistica

Lenguaitdiana3

Lenguaitalianad

Literaturay culturaen lenguaitaliana 1
Literaturay culturaen lenguaitaliana 2
Literaturay cultura en lenguaitaliana 3

Lenguaitaliana 4 Estudios lingisticos en lenguaitalia-

na3
Lenguaitaliana’

Literatura en lenguaitalianay artes audiovisudles
Estudios de narrativa en lenguaitaliana

Estudios de teatroy artes del espectéculo en lengua
italiana

Lenguaitaliana 6 Estudioslingiisticos en lenguaitalia-

na3

Estudi i lenguaitaliana 1

gliisticos en lenguataliana 2

Estudios de poesiaen lenguaitaliana

or.

Lengua francesa y sus literaturas

aitalianay susliteraturas
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Comentario de textos literarios talianos 10

cr

Précticas externas de Filologia Italiana 10

Grado en Lenguas Modernasy sus Literaturas (maior en L
Asignatura cr.

Précticas externas 6

Las asignaturas del maior de Lenguaitalianay susliteraturasy delos minor no incluidas en la tabla anterior serén objeto de adaptacion por otras asignaturas superadas en lalicenciatura siempre que sean de lamisma érea de
conocimiento y dmbito lingtiistico o literario, con excepcion del Trabajo de Fin de Grado. Adaptacion de asignaturas de la licenciatura no incluidas en las tablas anteriores. Cada estudiante podré asimismo solicitar la
adaptacion del resto de |as asignaturas superadas en lalicenciatura no incluidas en las tablas anteriores. La CAT del Grado en Lenguas Modernasy sus Literaturas resolveré las solicitudes teniendo en cuenta que el estudiante,
unavez adaptadas |as asignaturas aplicando la tabla de equivalencias correspondiente a la titulacion de origen, obtendra la adaptacion del resto de asignaturas siempre que sea por otras de |a misma érea de conocimiento y &m-
bito lingliistico o literario, con excepcion del Trabajo de Fin de Grado.

10.3 ENSENANZAS QUE SE EXTINGUEN

CODIGO ESTUDIO - CENTRO

3055000-46014789 Licenciado en Filologia Italiana-Facultad de Filologia, Traduccion y Comunicacion
3050000-46014789 Licenciado en Filologia Francesa-Facultad de Filologia, Traduccién y Comunicacion
3045000-46014789 Licenciado en Filologia Alemana-Facultad de Filologia, Traducciény Comunicacion

11. PERSONASASOCIADASA LA SOLICITUD

11.1 RESPONSABLE DEL TITULO

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

19847917K CARLES PADILLA CARMONA

DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Av. Blasco Ibafiez 32 46010 Vaencia Vaencia

EMAIL MOVIL FAX CARGO

fac.filologia@uv.es 669842958 963864817 Decano de la Facultad de
Filologia, Traducciony
Comunicacién

11.2 REPRESENTANTE LEGAL

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

22610942X ESTEBAN JESUS MORCILLO SANCHEZ

DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Av. Blasco Ibéfiez 13 46010 Vaencia Vaencia

EMAIL MOVIL FAX CARGO

rectorat@uv.es 620641202 963864117 Rector

11.3 SOLICITANTE

El responsable del titulo no es €l solicitante

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

25972815L JESUS AGUIRRE MOLINA

DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Av. Blasco Ibéfiez 13 46010 Vaencia Vaencia

EMAIL MOVIL FAX CARGO

planes@uv.es 649457354 963864117 Responsable de la Oficinade
Planes de Estudio

142/ 151

guaitalianay susliteraturas)

csv: 169239599627507808577847



ol T GOBERND  MIMISTERD
g o DEESPANA DE EDUCACION, CULTURA
1 )13 ¥ DEPCIRTE

Apartado 2: Anexo 1
Nombre:Apartado_2_con alegaciones.pdf
HASH SHA1:91161E86CA44711E8F03633D702012A77B3A2D7E

Cadigo CSV :159538535040859439964184
Ver Fichero: Apartado_2_con alegaciones.pdf

143/ 151

Identificador : 2501405

csv: 169239599627507808577847


https://sede.educacion.gob.es/cid/159538535040859439964184.pdf

ol T GOBERND  MIMISTERD
ORI T DEESPANA  DE EDUCACION CULTURA
a A Y DEPORTE

Apartado 4: Anexo 1
Nombre:Apartado 4_1.pdf
HASH SHA1 :AFA17C1EEBB5563116BA31A5CED18B2D7FD2D4DA

Caodigo CSV :126691973980419184558567
Ver Fichero: Apartado 4_1.pdf

144/ 151

Identificador : 2501405

csv: 169239599627507808577847


https://sede.educacion.gob.es/cid/126691973980419184558567.pdf

ol T GOBERND  MIMISTERD
ORI T DEESPANA  DE EDUCACION CULTURA
a A Y DEPORTE

Apartado 5: Anexo 1
Nombre:Apartado_5 1.pdf
HASH SHA1 :4E385558BDB1CEFCB7E58F57E4EBES581408A4DC

Caodigo CSV :152538034726407695287835
Ver Fichero: Apartado 5_1.pdf

145/ 151

Identificador : 2501405

csv: 169239599627507808577847


https://sede.educacion.gob.es/cid/152538034726407695287835.pdf

ol T GOBERND  MIMISTERD
g o DEESPANA DE EDUCACION, CULTURA
1 )13 ¥ DEPCIRTE

Apartado 6: Anexo 1
Nombre:Apartado_6 1 _con_alegaciones.pdf
HASH SHA1 :41A85CE4AEEBD632A 7F62A8894D7F9474604E07A

Caodigo CSV :152513546651776670956377
Ver Fichero: Apartado 6 1 con_alegaciones.pdf

146/ 151

Identificador : 2501405

csv: 169239599627507808577847


https://sede.educacion.gob.es/cid/152513546651776670956377.pdf

ol T GOBERND  MIMISTERD
ORI T DEESPANA  DE EDUCACION CULTURA
a A Y DEPORTE

Apartado 6: Anexo 2
Nombr e : Otros Recursos Humanos. pdf
HASH SHA1 :7E1392DB6AE068D848BE9034619E0D 6984394855

Codigo CSV :135984159984654847449153
Ver Fichero: Otros Recursos Humanos.pdf

147/ 151

Identificador : 2501405

csv: 169239599627507808577847


https://sede.educacion.gob.es/cid/135984159984654847449153.pdf

ol T GOBERND  MIMISTERD
ORI T DEESPANA  DE EDUCACION CULTURA
a A Y DEPORTE

Apartado 7: Anexo 1
Nombre :PUNTO 7 LML.pdf
HASH SHA1 :AB10A664271AD13B95E6507DF37EC24D9C308C60

Codigo CSV :138350153747742881757578
Ver Fichero: PUNTO 7 LML.pdf

148/ 151

Identificador : 2501405

csv: 169239599627507808577847


https://sede.educacion.gob.es/cid/138350153747742881757578.pdf

ol T GOBERND  MIMISTERD
ORI T DEESPANA  DE EDUCACION CULTURA
a A Y DEPORTE

Apartado 8: Anexo 1
Nombr e : Justificacién val ores.pdf
HASH SHA1:1939603D13250761CE810DE2CDFC7C777886822E

Caodigo CSV :135984391391012511390547
Ver Fichero: Justificacion valores.pdf

149/ 151

Identificador : 2501405

csv: 169239599627507808577847


https://sede.educacion.gob.es/cid/135984391391012511390547.pdf

ol T GOBERND  MIMISTERD
ORI T DEESPANA  DE EDUCACION CULTURA
a A Y DEPORTE

Apartado 10: Anexo 1
Nombr e : Cronograma.pdf
HASH SHA1 :5B4631F8C4D1F0A 94432853B859F584EE6BFAB1F

Caodigo CSV :136221953225592173928478
Ver Fichero: Cronograma.pdf

150/ 151

Identificador : 2501405

csv: 169239599627507808577847


https://sede.educacion.gob.es/cid/136221953225592173928478.pdf

151/151

Identificador : 2501405

csv: 169239599627507808577847



	IMPRESO SOLICITUD PARA VERIFICACIÓN DE TÍTULOS OFICIALES
	Apartado 1. Descripción del título
	Apartado 2. Justificación
	Apartado 3. Competencias
	Apartado 4. Acceso y admisión de estudiantes
	Apartado 5. Planificación de las enseñanzas
	Apartado 6. Personal académico
	Apartado 7. Recursos materiales y servicios
	Apartado 8. Resultados previstos
	Apartado 9. Sistema de garantía de calidad
	Apartado 10. Calendario de implantación
	Apartado 11. Personas asociadas a la solicitud


FECHA: 08/01/2015
EXPEDIENTE N°: 2127/2009
ID TITULO: 2501405

CONTESTACION A LA EVALUACION PROVISIONAL REALIZADA POR
ANECA DE LA SOLICITUD DE VERIFICACION DE LA MODIFICACION
DEL PLAN DE ESTUDIOS DEL TITULO DE GRADUADO/A EN LENGUAS
MODERNAS Y SUS LITERATURAS POR LA UNIVERSITAT DE VALENCIA
(ESTUDI GENERAL)

Se procede a subsanar los aspectos que segun el informe provisional necesariamente
deben ser modificados a fin de obtener un informe favorable, y a atender a las
recomendaciones.

ASPECTOS A SUBSANAR

CRITERIO 3. COMPETENCIAS

Se debe revisar la formulacion de la competencia CEO04 (Traducir, de modo directo o
inverso, textos generales) puesto que, ademas de no estar correctamente formulada (no
existe propiamente un modo directo o inverso de traducir), la propuesta carece de
contenidos para su adquisicion. Debe tenerse en cuenta que los contenidos de las
asignaturas Lengua Moderna B 2, 3,4, 5 y 6 no permiten la adquisicion de la citada
competencia. Del mismo modo los contenidos de las asignaturas de Traduccion general
lengua alemana-lengua A, Traduccién general lengua francesa-lengua A y Traduccion
general lengua italiana-lengua A no tienen créditos suficientes para la adquisicion de
esta competencia ni, por ejemplo, para resultados de aprendizaje como “Desarrollo de la
competencia traductoldgica general lengua B a lengua A”. Realmente con los créditos y
contenidos de estas asignaturas los estudiantes solo podrian adquirir rudimentos de la
competencia traductoldgica.

RESPUESTA

Se subsana modificando la redaccion de la competencia CE04, eliminandola de la
materia Lengua B y modificando el resultado de aprendizaje correspondiente de la
materia Lengua francesa de fines especificos, donde se encuadran las asignaturas
Traduccion general lengua alemana-lengua A, Traduccidon general lengua francesa-
lengua Ay Traduccién general lengua italiana-lengua A.

Asimismo, aunque no constaba la indicacion en el informe, en coherencia con lo
anterior también se elimina la competencia CE04 del apartado de observaciones de las
materias Minor en lengua alemana y sus literaturas, Minor en lengua francesa y sus
literaturas, Minor en lengua italiana y sus literaturas, Minor en lengua arabe y sus
literaturas, Minor en lengua portuguesa y sus literaturas, Minor en lenguas y literaturas
del Asia Oriental. Finalmente, se suprimen también las alusiones a la mencionada
competencia en el apartado correspondiente de Observaciones de esas materias.

Criertio 3. Competencias.
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Donde decia:

CEO4 Traducir en modo directo o inverso textos generales.
Dice ahora:

CEO4 Traducir a nivel basico de lengua B a lengua A.

Criterio 5.5

Materias de las que se elimina la competencia CEO4:

Lengua B, Minor en lengua alemana y sus literaturas, Minor en lengua francesa y sus
literaturas, Minor en lengua italiana y sus literaturas, Minor en lengua arabe y sus
literaturas, Minor en lengua portuguesa y sus literaturas, Minor en lenguas y literaturas
del Asia Oriental.

Criterio 5.5.1.4 (Observaciones) Materia Lengua B

Donde decia:

Las competencias CE53, CE04 y CE11 se desarrollan en el &ambito de la lengua B
elegida.

Dice ahora:

Las competencias CE53 y CE11 se desarrollan en el &mbito de la lengua B elegida.

Criterio 5.5.1.4 (Observaciones) Materia Minor en lengua alemana y sus
literaturas

Donde decia:

Las competencias CE53, CEQ1, CE03, CE04, CE05, CE12 y CE15 se desarrollan en el
ambito de la lengua vy la literatura alemanas.

Dice ahora:

Las competencias CE53, CEQ1, CE03, CEQ5, CE12 y CE15 se desarrollan en el ambito
de la lengua vy la literatura alemanas.

Criterio 5.5.1.4 (Observaciones) Materia Minor en lengua francesa y sus
literaturas

Donde decia:

Las competencias CE53, CEO01, CE03, CEO04, CE05, CE12 y CE15 se desarrollan en
ambito de la lengua y la literatura francesas.

Dice ahora:

Las competencias CE53, CEOQ1, CE03, CEQ5, CE12 y CE15 se desarrollan en ambito de
la lengua y la literatura francesas.

Criterio 5.5.1.4 (Observaciones) Materia Minor en lengua italiana y sus literaturas
Donde decia:

Las competencias CE53, CEQ1, CE03, CE04, CE05, CE12 y CE15 se desarrollan
ambito de la lengua y la literatura italianas.

Dice ahora:

Las competencias CE53, CE01, CE03, CEO5, CE12 y CE15 se desarrollan ambito de la
lengua y la literatura italianas.

Criterio 5.5.1.4 (Observaciones) Materia Minor en lengua &rabe y sus literaturas
Donde decia:
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Las competencias CE53, CEOQ1, CE03, CE04, CE05, CE12 y CE15 se desarrollan en el
ambito de la lengua y la literatura arabes.

Dice ahora:

Las competencias CE53, CEQ1, CE03, CEQ5, CE12 y CE15 se desarrollan en el &ambito
de la lengua y la literatura arabes.

Criterio 5.5.1.4 (Observaciones) Materia Minor en lengua portuguesa y sus
literaturas

Donde decia:

Las competencias CE53, CEQ1, CE03, CE04, CE05, CE12 y CE15 se desarrollan en el
ambito de la lengua y la literatura portuguesas.

Dice ahora:

Las competencias CE53, CEO1, CE03, CEO5, CE12 y CE15 se desarrollan en el &ambito
de la lenguay la literatura portuguesas.

Criterio 5.5.1.4 (Observaciones) Materia Minor en lenguas y literaturas del Asia
oriental

Donde decia:

Las competencias CE53, CEQ1, CE03, CE04, CE05, CE12 y CE15 se desarrollan en el
ambito de las lenguas vy las literaturas del Asia Oriental.

Dice ahora:

Las competencias CE53, CEQ1, CE03, CEQ5, CE12 y CE15 se desarrollan en el ambito
de las lenguas vy las literaturas del Asia Oriental.

Criterio 5.5.1.4 (Observaciones) Materia Practicas externas
Donde decia:

CEO4 Traducir en modo directo o inverso textos generales.
Dice ahora

CEO4 Traducir a nivel basico de lengua B a lengua A.

Criterio 5.5.1.2 (Resultados de aprendizaje) Materia: Entornos profesionales de la
lengua B.

Donde decia:

6. Desarrollo de la competencia traductolégica general de la lengua B a la lengua A.
Dice ahora:

6. Adquisicion de competencia traductoldgica a nivel basico de lengua B a lengua A.

RECOMENDACIONES

CRITERIO 3. COMPETENCIAS
Se recomienda adaptar las competencias generales al ambito tematico del grado.
Ademas, debe tenerse en cuenta que CG5 es més bien una competencia transversal.

Respuesta
Se atiende a la recomendacién modificando la redaccion las competencias generales,
excepto la CG5, que pasa a denominarse CT1.
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Criterio 3. Competencias.

Donde decia:

CGL1 - Desarrollar un compromiso ético en el ambito filoldgico, centrandose en aspectos
tales como la igualdad de géneros, la igualdad de oportunidades, los valores de la
cultura de la paz y los valores democraticos y los problemas medioambientales y de
sostenibilidad asi como el conocimiento y la apreciacion de la diversidad linglistica y la
multiculturalidad.

CG2 - Disefiar y gestionar proyectos filologicos en el &mbito académico o profesional.
CG3 - Aplicar tecnologias de la informacion y la comunicacion, herramientas
informaticas, locales o en red en el &mbito filoldgico..

CG4 - Trabajar en equipo en entornos relacionados con la filologia y desarrollar
relaciones interpersonales.

CG5 - Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de
trabajo.

CG6 - Adaptarse a distintos entornos de trabajo filologico.

CG7 - Aplicar criterios de calidad en el trabajo filol6gico

Dice ahora:

CGL1 - Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas y sus
literaturas, centrandose en aspectos tales como la igualdad de géneros, la igualdad de
oportunidades, los valores de la cultura de la paz y los valores democraticos y los
problemas medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y la
apreciacion de la diversidad linglistica y la multiculturalidad.

CG2 - Disenar y gestionar proyectos filologicos en el &mbito académico o profesional
de las lenguas modernas y sus literaturas.

CG3 - Aplicar tecnologias de la informacion y la comunicacion, herramientas
informaticas, locales o en red en el ambito de las lengua modernas y sus literaturas.

CG4 - Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas y sus
literaturas.

CG6 - Adaptarse a distintos entornos de trabajo en el &mbito de las lenguas modernas y
sus literaturas.

CGT7 - Aplicar criterios de calidad en el trabajo en el ambito de las lenguas modernas y
sus literaturas.

CT1- Trabajar y aprender de modo autébnomo y planificar y gestionar el tiempo de
trabajo.

Nota: se sustituye la competencia CG5 por la CT1 en todas las materias en que figura.
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2. JUSTIFICACION

2.1 JUSTIFICACION, ADECUACION DE LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS

2.1.1 Interés académico, cientifico o profesional del titulo propuesto

El grado de Lenguas Modernas y sus Literaturas se incluye en el catadlogo de titulos propuestos
por el Libro blanco de los estudios en el ambito de la lengua, la literatura, la cultura y la
civilizacion (ANECA, 2005) y supone, a tenor de los datos manejados en su momento por ese
estudio, una novedad entre los titulos vigentes por el hecho de centrar la formacion del alumno/a en
dos lenguas modernas y sus literaturas. Sin embargo no es un titulo ajeno a la tradicion académica
del sistema universitario espafiol ya que entronca con otros como Filologia Anglogermanica o
Moderna, anteriores a las dos Gltimas reformas de planes de estudios, o Filologia Romanica,
mantenido en alguna universidad actualmente. Ademas, supone en buena medida una union de
titulaciones actuales basadas en el estudio de una lengua extranjera y su cultura, como son Filologia
Alemana, Filologia Francesa, Filologia Inglesa, Filologia Italiana —impartidas actualmente en la
Universitat de Valéncia—, Filologia Arabe, Filologia Portuguesa —no impartidas por esta
Universidad pero con sus areas de conocimiento consolidadas en ella—, a lo que cabe afiadir los
estudios del Asia Oriental ambito en el que la Universitat de Valéncia, donde se ubica una sede del
Instituto Confucio, ya tiene experiencia académica. Finalmente, la existencia en el campo de la
filologia de las areas de estudio de linglistica contrastiva o literatura comparada, presentes en
asignaturas actualmente impartidas en esta Universidad, asi como la vigencia en el actual catadlogo
de la titulacion de Teoria de la Literatura y Literatura Comparada, ponen de manifiesto la existencia
de una base académica y cientifica comun a los estudios de diferentes lenguas y literaturas. Asi
pues, la Universitat de Valencia ya tiene experiencia en impartir titulos similares, los cuales
pasarian de estar centrados en el estudio de una lengua extranjera y su literatura a hacerlo en dos.

Las lenguas y literaturas constituyen el objeto de estudio tradicionalmente reconocido de la
filologia, dentro de la rama de conocimiento de las Humanidades, con una larga y variada
trayectoria cientifica que se refleja, desde el punto de vista organizativo y académico, en las areas de
conocimiento y titulaciones filologicas del marco universitario actual. Por otra parte, las lenguas y
literaturas en que se centra el titulo propuesto comparten el hecho de estar vivas y ser extranjeras;
los estudios de todas ellas forman pues en conocimientos y competencias afines, lo cual avala su
interrelacion en un mismo grado. Ademas, todas ellas, por su difusion y tradicién, son lenguas y
culturas puente que permiten interrelacionarse a diferentes comunidades linguisticas y culturales.

La creciente interconexion econdmica, social y cultural entre comunidades de distinta lengua y
cultura, mas alla incluso del &mbito de la Unién Europea, hace necesaria la presencia de ciudadanos
mediadores entre su comunidad linguistica de origen y aquellas con las que se producen esos
contactos. El grado propuesto formara esos mediadores o aquellos que, a su vez, los formaran en
ambitos concretos, atendiendo a la demanda profesional de los diversos campos en que el
conocimiento y las competencias en lenguas y culturas extranjeras son fundamentales. El Libro
blanco de los estudios en el &mbito de la lengua, la literatura, la cultura y la civilizacion ha puesto
de manifiesto datos estadisticos que “contradicen claramente la opinion socialmente asumida de que
los egresados de los estudios filologicos, de linglistica y de teoria de la literatura y literatura
comparada, tienen escasas posibilidades de insercion en el mercado laboral” (ANECA, 2005: 216) y
que “las titulaciones filoldgicas capacitan para una amplia variedad de trabajos, buena parte de los
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cuales no se identifican univocamente con la titulacion estudiada” (ANECA, 2005: 224), lo cual se
corresponde con la diversidad de perfiles profesionales de los fillogos con conocimientos en
lenguas y literaturas extranjeras, entre los que destacamos la ensefianza de idiomas, la traduccion, la
planificacion y asesoramiento linglistico, la mediacién linguistica e intercultural o la gestion
cultural. Ante tal diversidad de perfiles, el titulo propuesto procurara el desarrollo de conocimientos
y competencias de maxima transversalidad para todos ellos, aun cuando se incida concretamente en
alguno por su especial relevancia. Ademas, en su Primer Estudio de Insercion Laboral de los
Titulados de la Universitat de Valéncia, el OPAL ha puesto de manifiesto que un numero elevado de
titulados de Filologia Alemana, Francesa e Italiana tenian un trabajo de calidad, lo cual corrobora su
capacidad de insercion profesional.

Por otra parte el entorno socio-econémico valenciano tiene caracteristicas propias de las que se
deriva una demanda de titulados en lenguas y literaturas modernas ya sea como profesionales o
como formadores de otros profesionales para los que los conocimientos impartidos y competencias
desarrolladas en el grado propuesto son fundamentales. El peso de la exportacion e importacién en
la economia valenciana y del sector de servicios destinados a ciudadanos extranjeros, asi como los
fendmenos sociales y econdmicos que producen contactos masivos de unas comunidades
linguisticas y culturales con otras, como es el caso de la inmigracion, necesitan profesionales con
los conocimientos y las competencias que se desarrollan en este grado. En este mismo ambito, las
transformaciones sociales europeas sefialan la demanda de un crecimiento econémico que combine
la actividad empresarial con la calidad de vida, la proteccion del medio ambiente y la sostenibilidad.
Los graduados en Lenguas Modernas y sus Literaturas, que se integran de modo muy diverso en el
tejido social y profesional, estaran preparados para desarrollar un compromiso ético en este sentido,
como recoge la competencia general 01 de esta propuesta..

Ademas, las declaraciones y acciones de la Comision Europea para promover el aprendizaje de
lenguas y la diversidad linguistica han sido numerosas, en particular desde que organiz6 en 2001,
junto al Consejo de Europa, el Afio Europeo de las lenguas. El Plan de accion en este ambito
aprobado por la Comision en julio 2003, con su correspondiente informe de septiembre 2007, la
Nueva estrategia marco para el multilingliismo, aprobada por la Comisién en noviembre 2005, o la
creacion del Grupo de Alto Nivel sobre el Multilingliismo cuyas recomendaciones se hicieron
publicas en septiembre de 2007, ponen de manifiesto que la promocion del aprendizaje de lenguas y
la diversidad linguistica son una de sus prioridades. De hecho, ya los jefes de estado de la Union
Europea, propugnaron en sus conclusiones al Consejo de Europa de Barcelona de marzo 2002 la
ensefianza de al menos dos lenguas extranjeras desde una edad temprana para los europeos. En esta
direccién, los estudios de los ultimos afios a iniciativa de la Comisién Europea han expuesto las
razones economicas, sociales y culturales por las que es vital para la Unién Europea promover el
conocimiento de lenguas extranjeras entre sus ciudadanos, como uno de los cimientos de la
integracion europea ligado al respeto y desarrollo de su diversidad linguistica.

Este Grado en Lenguas Modernas y sus Literaturas se incardina plenamente en este proyecto
europeo. Por su planteamiento mismo es un modo de promover en la ensefianza superior la
diversidad linguistica y el conocimiento de lenguas no nacionales. La aplicacion por parte de los
estados miembros de la Union Europea de politicas acordes con las declaraciones vy
recomendaciones en este sentido de la Comision Europea ha de repercutir en una demanda creciente
de formadores en idiomas extranjeros. Unos formadores cuya perspectiva transnacional y respetuosa
de la diversidad linguistica se asegura en este grado mediante el conocimiento de lenguas y
literaturas extranjeras, lo cual ademés redundara en beneficio de su empleabilidad.

De hecho, este grado esta en linea con las conclusiones del documento Un reto provechoso.
Como la multiplicidad de lenguas podria contribuir a la consolidacion de Europa, propuesta del
Grupo de intelectuales a favor del diadlogo intercultural, creado por iniciativa de la Comision
Europea, y dado a conocer en 2008. La obligatoriedad del estudio en este grado de dos lenguas, con
sus culturas correspondientes, responde de por si al objetivo defendido por los redactores del estudio
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de “introducir la diversidad linguistica de forma definitiva en la vida de los ciudadanos, los pueblos
y las instituciones de Europa” (10). El sello diferenciador de este titulo, que apuesta por la
diversidad linguistica frente a otros centrados en el estudio de una Unica lengua, es acorde con la
recomendacion en el documento de que “Las relaciones bilaterales entre los pueblos de la Union
Europea deberian tener lugar més bien en las lenguas de estos dos pueblos y no en una tercera
lengua” (10). Aunque es evidente que la lengua mayoritaria de comunicacion internacional es el
inglés —lo cual se refleja en el titulo propuesto con el minor optativo de Estudios ingleses— son
necesarios formadores en otras lenguas extranjeras para que los ciudadanos de diferentes estados de
la Unidn Europea puedan entenderse sin tener que pasar forzosamente por una lengua ajena. Ahora
bien, las lenguas de los itinerarios propuestos en el titulo no sélo son lenguas propias de
comunidades linguisticas y culturales concretas sino que, cada una de ellas en su medida, también
asume el papel de lengua puente entre otras comunidades linguisticas y culturales.

Por otra parte, el concepto novedoso, desarrollado por los autores, de *“lengua personal
adoptiva”, cuyo aprendizaje “iria acompafiado de una familiarizacion con los paises en los que se
hable esta lengua, con la literatura, la cultura, la sociedad y la historia vinculadas a esta lengua y a
sus hablantes”(12), se refleja en la orientacion de este grado no so6lo a las lenguas extranjeras sino
también a sus culturas, prioritariamente a través de la literatura. En la misma direccion, el hecho de
permitir en este grado la eleccion y combinacion de las lenguas de estudio responde a una visién de
la integracién europea como un tejido donde las relaciones plurales y directas entre ciudadanos y
organizaciones de los diversos estados asi como la diversidad de los puentes linglisticos y
culturales priman sobre la idea de una lengua o cultura central para esas relaciones.

Tratando los retos que plantea la inmigracién extracomunitaria a la integracion europea, los
autores indican ademas que “seria justo y util que las lenguas identitarias de los inmigrantes
formaran también parte del grupo de lenguas cuyo aprendizaje se aconseja a los europeos” (22), a lo
cual responde el grado propuesto con la posibilidad de cursar un minor en Lengua arabe y sus
literaturas. Asimismo, el riesgo de una Gnica perspectiva eurocentrista y mediterranea se diluye con
la posibilidad de cursar un minor de Lenguas y literaturas del Asia Oriental, que se justifica también
por la necesidad creciente de mediadores entre nuestro pais y este importante socio comercial.

Por otra parte, en un marco donde la movilidad universitaria es fundamental, siendo el centro
donde se impartira ese grado un importante receptor de estudiantes de otros paises, estos estudios
resultan especialmente Utiles para ellos. Estos, que estudian por lo general dos lenguas y sus
literaturas, podran continuar su formacién en este grado, ya sea con sus lenguas y literaturas
nacionales, con las que son extranjeras tanto para ellos como para el lugar que les acoge o con las
propias de este Gltimo. El grado sera pues especialmente atractivo para los universitarios extranjeros
que quieran, aprovechando su estancia en nuestro pais, aumentar sus conocimientos y competencias
en lenguas y literaturas.

La prevision es de unos 100 estudiantes de primera matricula en el grado. Las tres titulaciones
impartidas en la actualidad en la Universitat de Valéncia que se retnen en este titulo —Filologia
Alemana, Francesa e Italiana— han sumado en los tres Gltimos cursos académicos una matricula
media de 79 estudiantes, aun cuando la tercera de ellas sélo es de 2° ciclo, lo cual desincentiva
notablemente su matricula. Es de esperar que las novedades que introduce este grado con respecto a
las actuales licenciaturas, como son el estudio de dos lenguas modernas y sus literaturas, la
flexibilidad de itinerarios asi como la posibilidad de cursar minor vinculados a otros grados y los
gue suponen una nueva oferta académica (Lengua arabe y sus literaturas, Lengua portuguesa y sus
literaturas, Lenguas y literaturas del Asia Oriental) contribuyan a alcanzar las cifras previstas en un
contexto muy favorable para la formacion multilingue.

En conclusién, este Grado de Lenguas y Literaturas Modernas responde a las directrices de
promocion de la diversidad linguistica y el aprendizaje de lenguas extranjeras por parte de las
instituciones europeas, al tiempo que prepara profesionales para la demanda, directa o indirecta, que
se deriva de las iniciativas en esa direccion de los estados miembros. Ademas, de la interconexion e
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interdependencia econdémica, social y cultural en el actual proceso de mundializacién, surge la
necesidad de mediadores lingiisticos y culturales eficaces, que sean capaces de relacionarse
directamente en la lengua de sus socios, conocedores de su cultura y sin tener que pasar
forzosamente por otra ajena a ambos. ElI marco institucional europeo favorable a la diversidad
linguistica, las politicas ya iniciadas o previsibles de los estados en ese sentido y la europeizacion
—dentro de la mundializacién general— de las relaciones sociales, culturales y econdémicas se han de
traducir forzosamente en la necesidad de profesionales competentes en varias lenguas y culturas
extranjeras, ademas de la propia, como mediadores o formadores ellos mismos de otros mediadores.
A lo cual hemos de sumar el hecho de que los estudios propuestos recogen la tradicion académica y
cientifica de las filologias extranjeras, pero enriqueciéndolas con nuevas perspectivas vy
adaptandolas al entorno actual.

La inclusion de menciones de maior y minor en el Grado se debe a la multiplicidad de itinerarios
académicos posibles, cada una consistente en una combinacion de estudios de una primera lengua
extranjera y sus literaturas, con una segunda. Las menciones permiten que el titulo de Graduado/a
en Lenguas Modernas y sus Literaturas dé cuenta, de un modo directo, de los &mbitos en los que se
ha centrado la formacion del estudiante, lo cual facilitard la empleabilidad de los graduados.
Ademas, al figurar tanto el itinerario maior como el minor superados por el estudiante, el diploma
hace hincapié en la formacion plurilingiie obtenida, de la que el empleador puede obtener mayor
informacion en el SET. Finalmente, la posibilidad de acumular menciones en el Grado se ajusta a
las directrices que promueven la formacion continua a lo largo de la vida profesional de los
ciudadanos.

2.1.2. Objetivos generales del titulo

El Grado forma en conocimientos y competencias de nivel avanzado en lenguas modernas y sus
literaturas, asentados sobre una base general filolégica y humanistica. Forma prioritariamente en
una lengua extranjera y sus literaturas y, complementariamente, en una segunda, que puede ser
extranjera o nacional. Desarrolla autonomia en el aprendizaje y competencias que, por su
transversalidad, permiten adaptarse a diversos entornos laborales propios o afines a las lenguas
modernas y sus literaturas, como son la ensefianza de idiomas, la traduccion generalista, el
asesoramiento linguistico y cultural en diversos ambitos sociales y profesionales, la gestion cultural
y la industria editorial. Asimismo desarrolla competencias que permiten reflexionar, emitir juicios
criticos sobre la realidad social y cultural y transmitirlos a un puablico especializado o no, en el
marco del cumplimiento de todas las politicas de igualdad. Finalmente, proporciona conocimientos
y competencias para emprender estudios superiores en el mismo ambito o en otros afines.

2.1.3. Descripcion de los procedimientos de consulta internos y externos utilizados para la
elaboracion del plan de estudios

2.1.31. REFERENTES EXTERNOS A LA UNIVERSIDAD PROPONENTE QUE AVALEN LA
ADECUACION DE LA PROPUESTA A CRITERIOS NACIONALES O INTERNACIONALES
PARA TITULOS DE SIMILARES CARACTERISTICAS ACADEMICAS

El grado propuesto responde a la conclusion, tras observar diferentes titulaciones filoldgicas en
la Unidn Europea, del Libro blanco de los estudios en el ambito de la lengua, la literatura, la cultura
y la civilizacion de que son “una constante en los planes de estudio de otros estados los contenidos
en dos lenguas (estudiadas por igual o con una estructura maior-minor) con sus literaturas y
conocimientos de las respectivas culturas” (ANECA, 2005: 55).
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Asi, segin la misma fuente, en las universidades alemanas y austriacas se mantiene la
combinacion de una especialidad filologica principal con otra secundaria. El sistema universitario
belga, por su parte, proyecta la titulacion de ciclo largo de Lenguas y Literaturas Francesas y
Romanicas, Lenguas y Literaturas Modernas asi como Lenguas y Literaturas Modernas y Antiguas.
En el sistema universitario francés se ofertan las licences de Lenguas Extranjeras Aplicadas y de
Lenguas y Civilizaciones Extranjeras, con itinerarios en que se combina el estudio de dos lenguas
extranjeras y, en el caso de la segunda, sus literaturas. Asi ocurre, a modo de ejemplo en la
Université de Provence Aix-Marseille, de Montpellier 111-Paul Valéry de Bordeaux Il1I- Michel de
Montaigne o de Pau et des Pays de I’Adour. El sistema universitario italiano ha creado mediante
decreto ministerial (509/99 y 978/2000) un ambito de Classe delle lauree in lingue e culture
moderne, del que surgen titulos concretos en las universidades donde se estudian dos lenguas
extranjeras y sus literaturas, como es el caso de las lauree de Lenguas y Literaturas Modernas
Occidentales (Universita degli Studi di Venezia), Lenguas y Literaturas Modernas (Universita degli
Studi di Torino), Lenguas y Culturas Modernas (Universita degli Studi di Pavia), etc. Asimismo, el
sistema universitario portugués ha establecido un marco general de Licenciatura en Lenguas y
Literaturas Modernas que se traduce en titulaciones con variantes en funcion de las lenguas
estudiadas, con la posibilidad de incluir la propia. A modo de ejemplo la Universidade Nova de
Lisboa oferta en esa titulacion maior de Estudios Ingleses y Alemanes, Estudios Ingleses y
Franceses o Estudios Portugueses y Espafoles, que pueden a su vez combinarse con otra lengua en
el minor. Por su parte, el sistema universitario britanico ofrece una gran variedad de combinaciones
en el estudio de las lenguas y las literaturas, incluida la lengua propia. A modo de ejemplo, la
University of Reading oferta un titulo de Bachelor of Arts de Francés combinado con Aleman e
Italiano, ademas de otros itinerarios de Humanidades o Ciencias Sociales; y hace lo mismo, mutatis
mutandi, con los titulo de Aleman, Inglés e Italiano.

Finalmente, el Libro blanco pone de manifiesto que en universidades alemanas, francesas,
portuguesas etc., es usual “la inclusion de modulos de la lengua materna correspondiente”
(ANECA, 2005: 55-56). El titulo propuesto es afin a esa realidad al permitir que el alumno/a opte
por un itinerario en el que combina su maior de lengua extranjera con un minor de lengua propia,
elegida entre las dos lenguas oficiales de la Comunidad Auténoma en que se impartira este titulo.

El Grado propuesto de Lenguas Modernas y sus Literaturas, centrado en el estudio de dos de
ellas, tiene pues innumerables referentes exteriores en Europa. La implantacion de este Grado
supone una armonizacion de hecho con el entorno europeo en el ambito de la filologia ya que, como
se deduce de los datos aportados por el Libro blanco citado, el sistema universitario espafiol,
centrando sus titulos casi exclusivamente en una lengua y su literatura, apenas ha participado de esa
corriente europea integradora de la diversidad linguistica en los estudios universitarios. No obstante,
la novedad del titulo propuesto es relativa en la medida en que los itinerarios de maior y minor que
oferta se corresponden, académica y cientificamente en el catadlogo vigente de titulos, con las
licenciaturas de Filologia Alemana, Arabe, Francesa, Inglesa, Italiana y Portuguesa, al tiempo que
también se relacionan con las de Filologia Roméanica y Teoria de la Literatura y Literatura
Comparada. El grado de Lenguas Modernas y sus Literaturas se fundamenta pues en ambitos
academicos y cientificos, concretados en titulaciones vigentes, en los que el sistema universitario
espanol ya tiene amplia tradicion y experiencia, a los que aporta como novedad una interrelacion
para responder a las necesidades de profesionales que se derivan de la realidad multilingiie del
entorno europeo.

2.1.3.2. DESCRIPCION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE CONSULTA INTERNOS
UTILIZADOS PARA LA ELABORACION DEL PLAN DE ESTUDIOS

El equipo de direccion de la Universitat de Valencia presento el borrador del “Documento para la
puesta en marcha de nuevas titulaciones en la UV” en octubre de 2007 al conjunto de decanos/as y
directores/as de los distintos centros de la Universitat. Este borrador fue ampliamente debatido tanto
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en reuniones especificas entre los decanos y directores como en los diversos centros. En concreto,
en la Facultat de Filologia, Traduccid i Comunicacio6 se puso a disposicion de todo el profesorado a
través de su pagina web, con la peticion de que se enviara cualquier tipo de sugerencia para la
mejora del texto; posteriormente se celebré una Junta de Facultad el dia 4 de diciembre de 2007
para la discusion y aprobacion, en su caso, de las enmiendas que se querian presentar. El texto fue
reelaborado por el conjunto de decanos y directores de centros, se presentd y discutio con los
Vicerrectores de la UV responsables del proceso (Estudios y Convergencia europea y calidad) y
finalmente fue aprobado en Consejo de Gobierno de la Universitat de Valéncia el 19 de diciembre
de 2007.

A partir de aqui, se pidio a los centros que hicieran la propuesta de titulos de grado que querian
elaborar para su posterior presentacion al Consejo de Universidades y ANECA. También se pidio la
propuesta de miembros para la composicion de las Comisiones elaboradoras de planes de estudios
(CEPE), encargadas de preparar las propuestas. La Junta de Facultad de Filologia, Traduccio i
Comunicacio6 se reunio el 23 de enero de 2008 para aprobar la lista de propuesta de titulos, entre
ellos el Grado en Lenguas Modernas y sus Literaturas, y el 8 de febrero del mismo afio para aprobar
la composicion de las CEPE. Se cred una comision general de centro para todos los titulos de
caracter filolégico y también de traduccion y subcomisiones especificas para cada uno de estos
titulos. La comision general esta compuesta por nueve personas: la decana, que la preside, seis
profesores o profesoras —que son a su vez los presidentes de las subcomisiones y que representan a
cada una de las titulaciones que se proponen—, un miembro del personal de administracién y
servicios y el coordinador de la Asociacion de representantes de los estudiantes de la Facultad. La
subcomision para la elaboracion del titulo de Grado en Lenguas Modernas y sus Literaturas esta
compuesta por un presidente, nombrado por la Junta de Gobierno de la Universitat de Valéncia, un
representante de las areas de conocimiento de Filologia Alemana, Francesa, Italiana, Portuguesa,
Estudios Arabes e Islamicos asi como del Departament de Teoria dels Llenguatges.

Una vez constituidas la comisidn y sus subcomisiones, se establecio un calendario de reuniones
de la CEPE a lo largo de varios meses que concluy6 su primera fase con la presentacion de la
propuesta del plan de estudios a Vicerrectorado de Estudios de la Universitat de Valéncia a finales
de julio 2009. Posteriormente, la CEPE se reunio en varias ocasiones para estudiar los informes de
la Comision Asesora del Rectorado, incorporando algunas modificaciones al proyecto inicial hasta
presentar con fecha de 26 de enero de 2009 esta propuesta a la Universitat de Valéncia para que
pasara a exposicion publica. El trabajo de dicha comision ha estado continuamente apoyado en
consultas , tal como se especifica a continuacion:

1. Reuniones de la sub-CEPE del grado en Lenguas Modernas y sus Literaturas

2. Reuniones de las areas de conocimiento nucleares en los itinerarios maior y minor de titulo,
y de sus departamentos.

3. Reunién de la Junta de Facultad para aprobar la propuesta elevada al Rectorado de la

Universitat de VValéncia.

Por lo que respecta a la participacion de los estudiantes en el proceso de debate y disefio de los
nuevos grados, éstos han tenido un representantes en la comision general que se establecid en la
Facultad para todos los titulos de caracter filologico.Dicho representante fue propuesto y ratificado
por la “Assemblea de Representants” (AdR) del centro. A pesar de que el AdR en su conjunto se ha
mostrado contrario al decreto 1393/2007 y a muchos de los aspectos relacionados con la
implantacién de los nuevos grados y el EEES, el representante ha sido convocado e informado
regularmente del proceso de elaboracion del plan de estudios y ha podido participar presentando
propuestas en nombre de los estudiantes en la CEPE de Facultad. Asimismo, ha presentado
informes periodicos del trabajo que se iba haciendo y de las propuestas resultantes. Al mismo
tiempo, en las reuniones, ha planteado argumentaciones y criticas que han sido transmitidas a las
comisiones correspondientes.
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Finalmente, los alumnos y alumnas que comenzaron sus estudios de licenciatura en el curso
2008/2009 fueron informados del plan de estudios que se estaba elaborando y de la posibilidad que
tendrian de adaptarse al curso siguiente al Grado, siempre que este se implantara en 2009/2010
como en principio estaba previsto.

Por otra parte, los servicio del OPAL (Observatori d’Insercio Professional i Assessorament
laboral) de la Universitat de Valéncia han proporcionado informacion sobre aspectos como la
empleabilidad de los titulados, la situacion del mercado laboral, la salidas profesionales y demas
cuestiones relacionadas con la insercion.

2.1.3.3. DESCRIPCION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE CONSULTA EXTERNOS
UTILIZADOS PARA LA ELABORACION DEL PLAN DE ESTUDIOS

El Grado en Lenguas y Literaturas Modernas es una propuesta del Libro blanco de los estudios
en el &mbito de la lengua, la literatura, la cultura y la civilizacion (ANECA, 2005). Las propuestas
del Libro Blanco han tenido en cuenta, entre otros indicios, las respuestas de los empleadores a
encuestas sobre competencias transversales (ANECA, 2005: cap. 6.1) asi como las respuestas sobre
valoracion de las competencias de catorce sociedades e instituciones cientificas, entre las que
destacamos, por estar vinculadas a itinerarios maior o minor del grado propuesto: Sociedad
Espafiola de Estudios Arabes (SEEA), Federacion de Asociaciones de Germanistas de Espafia
(FAGE), Asociacion de Profesores de Francés de la Universidad Espafiola (APFUE), Asociacion
Espafiola de Estudios Anglo-norteamericanos (AEDEAN) y Asociacion Europea de Lenguas para
Fines Especificos (AELFE), (ANECA, 2005: 381-382).

2.1.4. Diferenciacion de titulos dentro de la misma universidad

No existe ningln otro grado con estas caracteristicas en la Universitat de VValéncia.
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Sistemas de informacion previa a la matricula.

La Universitat de Valéncia pone a disposicion del alumnado los siguientes sistemas
de informacion previa a la matricula:

1. Informacion multimedia

a

b,
C.
d.

Web corporativa de la Universitat y de sus centros.

Portal “Futuros estudiantes: acces” (Www.uUv.es/acces).

Videos de Facultades y Centros de las titulaciones de la Universitat.
Videos de salidas profesionales por areas académicas del OPAL
(Observatori  d’Insercié Professional i Assessorament Laboral) de la
Universitat de Valéncia.

Servicio disponible para los orientadores vocacionales de secundaria, que
disponen de un acceso a la web del OPAL (www.uv.es/OPAL), y
recepcion de un boletin electronico sobre orientacion vocacional y
profesional.

2. Informacion documental e impresa

a.
b.

Qo

f.
g.

Revista Futura, destinada a los orientadores de secundaria.
Publicacion Petit Futura con la descripcion de la titulacién, objetivos,
perfil y materias.

Folleto general corporativo de la Universitat.

Guia Académica de la Universitat.

Agenda especifica por titulacion con informacidn sobre contenidos,
horarios e informacion académica.

Boletin de Informacion Propia.

Boletin de Investigacion, Desarrollo, Innovacion y Aplicacion IDIA.

3. Jornadas

a.
b.
C.
d.
e.

4. Inform

a.

b.
C.

Encuentro con orientadores de secundaria.

Visitas guiadas a la Universitat para estudiantes de secundaria.
Sesiones informativas por titulacion.

Olimpiadas, talleres, practicas de laboratorio y otro tipo de concursos
dirigidos a estudiantes.

Actividades formativas para el profesorado de secundaria.

acion Personalizada

Servicio de Informacion y Documentacién con oficinas en los tres
campus y personal técnico especializado.

Servicio de Estudiantes.

Decanatos y Direccion de Centros.

Delegacion para la Integracion de Personas Discapacidad
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5.1.1 Descripcion general del plan de estudios

Distribucion del plan de estudios en créditos ECTS

Formacion Basica: 60
Obligatorios: 12
Optativos: 156

Préacticas Externas (s6lo para |0
practicas obligatorias):
Trabajo Fin de Grado: 12

TOTAL: 240

5.1.1.1. Planificacion general e itinerarios maior / minor y menciones correspondientes.

El Grado en Lenguas Modernas y sus Literaturas es un titulo de caracter generalista que, sobre la base
de una formacién filoldgica y humanistica, se concentra en el estudio de dos lenguas modernas con sus
literaturas y culturas para la adquisicién de conocimientos y desarrollo de competencias ligados a esos
ambitos. Una de ellas se estudia con mayor profundidad y constituye el maior del itinerario académico
del alumno/a; la otra se estudia con menor profundidad y constituye su minor. Cada estudiante opta por
un itinerario académico mediante la combinacion de un maior con un minor entre los ofertados, con
dos Unicas restricciones: la lengua y literatura del maior no pueden ser las mismas que la del minor y
han de ser extranjeras. Los maior y minor ofertados por la titulacion cuya combinacién da lugar a los
diferentes itinerarios académicos son los siguientes:

Lengua alemana y sus literaturas
Maior Lengua francesa y sus literaturas
Lengua italiana y sus literaturas
Estudios hispanicos: lengua espafiola
y sus literaturas

Estudios ingleses

Filologia catalana

Lengua alemana y sus literaturas
Minor Lengua arabe y sus literaturas
Lengua francesa y sus literaturas
Lengua italiana y sus literaturas
Lengua portuguesa y sus literaturas
Lenguas v literaturas del Asia
Oriental

El Grado en Lenguas Modernas y sus Literaturas consta de 24 menciones posibles. En cada una de
ellas figura el maior y el minor superados. De todas las combinaciones posibles Unicamente no se
incluyen las de un maior y minor con la misma denominacion. A cada mencién corresponde un doble
itinerario académico cerrado maior y minor, del que se tienen que haber superado todas las
asignaturas. Estas son todas las menciones posibles, que el estudiante puede acumular si supera mas de
un maior o de un minor:
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Maior en Lengua alemana y sus literaturas y Minor en Estudios hispanicos: lengua espafiola y sus
literaturas

Maior en Lengua alemana y sus literaturas y Minor en Estudios ingleses

Maior en Lengua alemana y sus literaturas y Minor en Filologia catalana

Maior en Lengua alemana y sus literaturas Y Minor en Lengua &rabe y sus literaturas

Maior en Lengua alemana y sus literaturas Y Minor en Lengua francesa y sus literaturas
Maior en Lengua alemana y sus literaturas Y Minor en Lengua italiana y sus literaturas

Maior en Lengua alemana y sus literaturas Y Minor en Lengua portuguesa y sus literaturas
Maior en Lengua alemana y sus literaturas Y Minor en Lenguas y literaturas del Asia Oriental

Maior en Lengua francesa y sus literaturas Y Minor en Estudios hispanicos: lengua espafiola y sus
literaturas

Maior en Lengua francesa y sus literaturas Y Minor en Estudios ingleses

Maior en Lengua francesa y sus literaturas Y Minor en Filologia catalana

Maior en Lengua francesa y sus literaturas Y Minor en lengua alemana y sus literaturas
Maior en Lengua francesa y sus literaturas Y Minor en Lengua &rabe y sus literaturas

Maior en Lengua francesa y sus literaturas Y Minor en Lengua italiana y sus literaturas
Maior en Lengua francesa y sus literaturas Y Minor en Lengua portuguesa y sus literaturas
Maior en Lengua francesa y sus literaturas Y Minor en Lenguas y literaturas del Asia Oriental

Maior en Lengua italiana y sus literaturas Y Minor en Estudios hispanicos: lengua espafiola y sus
literaturas

Maior en Lengua italiana y sus literaturas Y Minor en Estudios ingleses

Maior en Lengua italiana y sus literaturas Y Minor en Filologia catalana

Maior en Lengua italiana y sus literaturas Y Minor en lengua alemana y sus literaturas
Maior en Lengua italiana y sus literaturas Y Minor en Lengua arabe y sus literaturas

Maior en Lengua italiana y sus literaturas Y Minor en Lengua francesa y sus literaturas
Maior en Lengua italiana sus literaturas y Minor en Lengua portuguesa y sus literaturas
Maior en Lengua italiana y sus literaturas Y Minor en Lenguas y literaturas del Asia Oriental

5.1.1.2 Modulos, materias y asignaturas del Grado

El plan de estudios del Grado en Lenguas Modernas y sus Literaturas se organiza en asignaturas de 6
créditos (cr.) ECTS, de caracter semestral, repartidas en 4 cursos de 60 cr. ECTS, agrupadas en
maodulos y materias como figura en el cuadro siguiente:

o Car. Materia Car. Asignatura Car. | Cr. iﬁumé{
Norma y uso del espariol FB 6 Sem.
e FB Lengua catalana FB 6 Sem.
L FB Latin 1 FB | 6 | Sem.
Formacion General clasica = :
Filologica FB Literatura kB Tc_eorla de la literatura FB 6 Sem.
Literatura (2 lengua) FB 6 Sem.
Idioma kB Lengua B1 FB 6 Sem.
moderno Lengua C1 FB 6 Sem.
Linguistica FB Linguistica FB 6 Sem.
Formacion General Historia FB SO SO EMPErEa i3 FB 6 Sem.
Humanistica i 7 — Europa —
Etica FB Etica y pensamiento critico FB 6 Sem.
Lengua Lengua moderna B2 OP 6 Sem.
moderna B Lengua moderna B3 OP 6 Sem.
OP Lengua modernaB4 OP 6 Sem.
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Lengua moderna B5 OP 6 Sem.
Lengua moderna B6 OP 6 Sem.
Estudios Ilngugsilcos en lengua oP 6 Sem.
Esilreles Estudios lingisticos en lengua
linguisticos en OP g g OP 6 Sem.
B2
lengua B —
Estudios linguisticos en lengua oP 6 s
Maior en Lengua B B2 s
y sus literaturas oP Introduccioén a los textos
. - OP 6 Sem.
literarios en lengua B
Literatura y Literatura y c;l;ura en lengua opP 6 Sem.
SR 62 P Literatura y cultura en lengua
lengua B y B2 9 OP 6 Sem.
Literaturay c;léura en lengua opP 6 Sem.
C_omer)tarlos de textos opP 6 Sem.
literarios en lengua B
Estudios de narrativa en
Estudios en lengua B o 9 S
literaturas de OP Estudios de teatro y artes del
. OoP 6 Sem.
lengua B espectaculo en lengua B
Literatura en Ie_ngua By artes op 6 Sem.
audiovisuales
Estudios de poesia en lenguaB | OP 6 Sem.
Entornos TG para fines OoP 6 Sem.
. especificos
Pl EBIEl IS o Traduccion general lengua B-
de la lengua B 9 g OP 6 Sem.
lengua A
VG gplieants OP TIC aplicadas a lengua B OP 6 Sem.
a lengua B
Filologia OB Filologia OB Lingistica contrastiva OB | 6 Sem.
Comparada comparada Literatura comparada OB 6 Sem.
Comunicacion oral formal en op 6 Sem.
lengua catalana
. Literatura catalana
Minor en Filologia Hllel en contemporanea 98 Sk
OoP Filologia OoP : :
Catalana Catalana Sintaxis catalana OP 6 Sem.
Morfologia catalana OP 6 Sem.
Literatura catalana medieval y opP 6 Sem.
moderna
Morfologia espafiola OP 6 Sem.
Minor en Lecturas espafiolas
Minor en Estudios Estudios contemporaneas op 9 SR
Hlspamﬁzos: Lengua opP hispanicos: opP Fonética y~FonoIog|a opP 6 Sem.
Espafiola y sus lengua espafolas
Literaturas espafiola y sus Sintaxis espafiola OP 6 Sem.
literaturas Lecturas hlspanogmerlcanas oP 6 Sem.
contemporaneas
Lengua inglesa 2 OP 6 Sem.
. Introduccion a la literatura
Minor en Estudios Mmor_en inglesa e 9 S
OP Estudios OP :
Ingleses inaleses Lengua inglesa 3 OP 6 Sem.
g Literatura de los EE.UU. 1 OP 6 Sem.
Lengua inglesa 4 OP 6 Sem.
. Minor en Lengua alemana 2 OP 6 Sem.
biline; G e Lengua Literatura y cultura en lengua
Alemanay sus OP | 9 OP 3{ 9 OP 6 Sem.
Literaturas alemanay sus alemana 1
literaturas Lengua alemana 3 OP 6 Sem.
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Literatura y cultura en lengua oP 6 Sem.
alemana 2
Lengua alemana 4 OP 6 Sem.
Lengua arabe 2 OP 6 Sem.
. Literatura y cultura en lengua
Minor en Lengua Le'\rfllzgré?gbe arabe 1 o 9 S
Arabe y sus OP %/ sus OP Lengua arabe 3 OP 6 Sem.
Literaturas literaturas Literatura y cultura en lengua oP 6 Sem.
arabe 2
Lengua arabe 4 OP 6 Sem.
Lengua francesa 2 OP 6 Sem.
. Literatura y cultura en lengua
Minor en Lengua l\ﬁlennoruzn francesa 1 o 9 Sk
Francesa y sus OP g OP Lengua francesa 3 OP 6 Sem.
Literaturas fra_ncesa y sus Literatura y cultura en lengua
literaturas OoP 6 Sem.
francesa 2
Lengua francesa 4 OP 6 Sem.
Lengua italiana 2 OP 6 Sem.
. Literatura y cultura en lengua
Minor en Lengua l\ﬁlennoruzn italiana 1 ol 9 S
Italiana y sus OoP —€ng OoP Lengua italiana 3 OP 6 Sem.
Literaturas LEALIER 700 Literat It |
literaturas Iteratura y cultura en fengua |- 4p 6 Sem.
italiana 1
Lengua italiana 4 OP 6 Sem.
Lengua portuguesa 2 OoP 6 Sem.
. Literatura y cultura en lengua
Minor en Lengua l\ﬁlennoruzn portuguesa 1 ey 6 S
Portuguesa y sus OP g OP Lengua portuguesa 3 OP 6 Sem.
Literaturas portuguesa y Literatura y cultura en lengua
sus literaturas OP 6 Sem.
portuguesa 2
Lengua portuguesa 4 OP 6 Sem.
Minor en Lengua china 2 OP 6 Sem.
Leng Literaturas del Asia Oriental 2 | OP 6 Sem.
_ uas y Lengua china 3 OP 6 Sem.
Minor en Lenguas litera Tipologia lingtistica de las op 6 S
y Literaturas del OP turas OP lenguas del Asia Oriental em.
Asia Oriental del
Asi .
os!a Introduguon a la lengua opP 6 Sem.
rie japonesa
ntal
FLEEIES OP Préacticas externas OP 6 L @
externas anual
Optatividad comun OP I_nte.r.(,:ar_nb 10 L
linglisticos y Intercambios linglisticos y
OP OP 6 Sem.
culturales en culturales en Europa
Europa
LTEED 3 (R i OB '_I'rabajo de OB Trabajo de Fin de Grado OB | 12 | anual
Grado Fin de Grado
5.1.1.2.1 Mddulo de Formacion General Filoldgica (Formacion Basica)
Materia Car. Asignatura Car. | cr curso sem
Norma y uso del espariol FB 6 1 1
Lengua FB Lengua catalana FB 6 1 1
Lengua clasica | FB Latin 1 FB 6 1 1
Literatura kB Teoria de la literatura FB 6 1 1
Literatura (2 lengua) FB 6 2 4
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Idioma kB Lengua moderna B1 FB 6 1 1
moderno Lengua moderna C1 FB 6 2 3
Linguistica FB Linguistica FB 6 2 3
Total créditos 48

El mddulo de Formacion General Filoldgica tiene 48 cr. de asignaturas de Formacion Baésica
repartidas en varias materias, que se cursan en ler y 2° curso. Se compone de las materias: Lengua,
Lengua clasica, Literatura, Idioma Moderno y Lingistica.

La materia Lengua se compone de dos asignaturas: Norma y uso correcto del espafiol y Lengua
catalana, habida cuenta de la cooficialidad de lenguas en la Comunidad Valenciana.

La materia ldioma moderno se compone de dos asignaturas: Lengua Moderna B1 y Lengua Moderna
C1, por considerarse que la formacion en dos lenguas es basica en estos estudios. Son lenguas B del
grado el aleman, el francés y el italiano. Son lenguas C del Grado el alemén, &rabe, chino, francés,
italiano y portugués. El estudiante debe elegir una lengua B y una lengua C, en funcion del maior y
minor que vaya a cursar, como requisito de acceso a cada itinerario, no pudiendo ser la misma en
ambos casos. En caso de que el estudiante opte por los minor de Filologia catalana o Estudios
hispénicos: lengua espafiola y sus literaturas, debe igualmente cursar las dos asignaturas de idioma, una
de ellas correspondiente a lengua de su maior, y otra libremente elegida, con la restriccion antedicha.

La materia Literatura, a su vez, se compone de dos asignaturas: Teoria de la literatura, obligatoria para
todos los itinerarios de la titulacion, y otra de Literatura (22 lengua), que se oferta diferenciada por
lenguas. El estudiante debe cursar la literatura de la lengua que es requisito para cursar el minor de su
eleccion.

La materia LingUistica tiene una Unica asignatura con la misma denominacion.

La materia Lengua Clasica tiene una Unica asignatura: Latin 1.

5.1.1.1.2. Mddulo de Formacion General Humanistica (Formacion Basica)

Materia Car. Asignatura Car. Cr. | Curso | Sem.
Historia FB Historia contemporanea de Europa FB 6 1 2
Etica FB Etica y pensamiento critico FB 6 2 4
Total créditos 12

El mddulo de Formacion General Humanistica tiene 12 cr. de Formacion Bésica y se compone de dos
materias, cada una con una asignatura. Se imparte en ler y 2° curso. Proporciona conocimientos en
historia y filosofia concretados en dos materias que complementan la formacion filoldgica del
estudiante: Historia, a la que corresponde la asignatura Historia contemporanea de Europa, en que se
estudia prioritariamente la historia contemporanea asociada a los paises de las lenguas maior del
Grado; y Etica, a la que corresponde la asignatura Etica y pensamiento critico, por su vinculacion con
los principios que deben inspirar el disefio del plan de estudios (RD 1393/2007, art. 3.5).

5.1.1.1.3. Moddulo de Maior en Lengua B sus literaturas y menciones en Maior en Lengua
Alemana y sus Literaturas, Maior en Lengua Francesa y sus Literaturas y Maior en Lengua
Italiana y sus Literaturas
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Materia Car. Asignatura Car. | Cr. | Curso | Sem.
Lengua moderna B2 OP 6 1 2
Lengua moderna B3 OP 6 2 3
Lengua modernaB | OP | Lengua modernaB4 OP 6 2 4
Lengua moderna B5 OP 6 3 5
Lengua moderna B6 OP 6 4 8
Estudios Estudios linguisticos en lengua B1 OP 6 3 5
linglisticos en OP | Estudios linguisticos en lengua B2 OP 6 3 6
lengua B Estudios linguisticos en lengua B2 OP 6 4 8
Introduccion a los textos literarios en lengua B OP 6 1 2
Literatura y cultura oP Literatura y culturaen lengua B 1 OP 6 1 2
de lengua B Literatura y cultura en lengua B 2 OP 6 2 3
Literatura y cultura en lengua B 3 OP 6 2 4
Comentarios de textos literarios en lengua B OP 6 2 3
. Estudios de narrativa en lengua B OP 6 2 4
SRS &Iy Estudios de teatro y artes del espectaculo en
literaturas de lengua | OP lengua B OP 6 3 5
B Literatura en lengua B y artes audiovisuales OP 6 3 6
Estudios de poesia en lengua B OP 6 4 8
Entornos Lengua B para fines especificos OP 6 3 5
profelsgr?gjéeéde k) oF Traduccion general lengua B-lengua A OP 6 3 5
TICI pIEEs e OP TIC aplicadas a lengua B OP 6 1 2
engua B
Total créditos 120

El médulo Maior en Lengua B y sus Literaturas (120 cr.) es optativo y se compone de 6 materias:
Lengua Moderna B (5 asignaturas: 30 cr.), Estudios linglisticos en lengua B (3 asignaturas: 18 cr.),
Literatura y cultura en lengua B (4 asignaturas: 24 cr), Estudios de literaturas en lengua B (5
asignaturas: 30 cr.), Entornos profesionales de la lengua B (2 asignaturas: 12 cr.) y TIC aplicadas a la
lengua B ( 1 asignatura: 6 cr.). Suma 120 cr.

Son lenguas B del Grado el aleman, el francés y el italiano. Todas las asignaturas del Grado se ofertan
diferenciadas en esas tres lenguas. El estudiante tiene obligacion de superar todas las asignaturas
correspondientes a una misma lengua para graduarse. Para acceder a este modulo debe haber superado
la asignatura de Formacion Basica Lengua B1, siendo la lengua B elegida la misma del maior, o estar
matriculado en ella en el curso académico en que acceder al maior.

La materia Lengua Moderna B se centra en el desarrollo de competencias comunicativas en la lengua
elegida hasta un nivel consolidado C1 y umbral C2 del MCER, acompafiado de una descripcion y
ensefianza de la gramatica acorde con la progresion en competencias del alumno/a.

La materia Estudios linguisticos en lengua B, concentrada en los cursos 3° y 4°, una vez que se ha
adquirido un nivel medio de competencias en lengua extranjera, aporta una descripcion cientifica de
aspectos de la lengua estudiada desde diversas perspectivas linglisticas, al tiempo que refuerza las
competencias comunicativas en la lengua de estudio.

La materia Literatura y cultura en lengua B, de 1*" y 2° curso, tiene por objetivo introducir a los textos
literarios escritos en lengua B en su marco cultural y proporcionar conocimientos de obras, autores/as y
movimientos representativos de las literaturas escritas en esa lengua.

La materia Estudios literarios en lengua B tiene por objeto profundizar, en 2°, 3* y 4° curso, en los
conocimientos y las competencias asociadas de las literaturas de lengua B, cuyo estudio comienza con
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la materia Literatura y cultura en lengua B.

La materia Entornos profesionales de la lengua B se centra en el desarrollo de competencias en la
lengua elegida, ligadas a diferentes &mbitos profesionales, con la finalidad de mejorar las posibilidades
de insercion laboral del graduado.

La asignatura TIC aplicadas a la lengua B se imparte en primer curso con el objetivo de que cada
estudiante adquiera y desarrolle cuanto antes competencias en este &ambito que refuercen su aprendizaje
y autonomia, especialmente en el estudio de la lengua B, a lo largo de su itinerario académico.

La mencion Maior en Lengua Alemana y sus Literaturas se obtiene superando todas las asignaturas del
maodulo, siendo en todas ellas el aleman la lengua B. La mencion Maior en Lengua Francesa y sus
Literaturas se obtiene superando todas las asignaturas del médulo, siendo en todas ellas el francés la
lengua B. La mencién Maior en Lengua Italiana y sus Literaturas se obtiene superando todas las
asignaturas del madulo, siendo en todas ellas el italiano la lengua B..

Las competencias asociadas a la mencion son las siguientes, todas ellas transversales o especificas del
Grado. Todas se desarrollan, en concreto, en la lengua B del maior del estudiante.

CE53 Conocer la gramética y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s)
extranjera(s).

CEOQ2 Describir cientificamente una lengua extranjera aplicando los conocimientos de su
gramatica.

CEO03 Aplicar corrientes y metodologias de la teoria y critica literarias al ambito de los estudios
literarios en lengua extranjera.

CEO4 Traducir en modo directo o inverso textos generales.

CEO05 Conocer la historia y cultura de los paises de la lengua y literatura estudiadas y aplicar
es0s conocimientos a los estudios de la lengua y literatura correspondientes.

CEO06 Conocer los distintos tipos de variacion linguistica en una lengua extranjera y
reconocerlos en sus textos.

CEQ7 Conocer la evolucidn historica interna y externa de una lengua extranjera para describir
cientificamente su evolucion y comprender sus textos no contemporaneos.

CEO8 Conocer y aplicar las técnicas y métodos de anélisis de textos no literarios en lengua
extranjera.

CEQ9 Conocer y aplicar técnicas y métodos de analisis de textos literarios en lengua extranjera.
CE10 Conocer y aplicar métodos de critica textual y edicidn de textos en lengua extranjera
CE1l1 Elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera con correccion estilistica y
gramatical

CE12 Comprender los textos de literatura extranjera en su lengua.

CE13 Realizar labores de asesoramiento y mediacion lingiistica en lengua extranjera.

CE14 Gestionar la cultura en el area de las lenguas modernas y sus literaturas.

CE15 Localizar, manejar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local o
en red, en el area de las lenguas modernas y sus literaturas.

CE16 Identificar problemas y temas de investigacion y evaluar su relevancia en el area de
estudio

CE17 Describir y analizar fendmenos relacionados con la diversidad cultural.

CE18 Aplicar los conocimientos de lenguas modernas y sus literaturas a sus entornos
profesionales.

CE19 Analizar relaciones entre textos literarios en lengua extranjera y artes del espectaculo o
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| | audiovisuales.

5.1.1.1.4 Modulo de Filologia comparada

Materia Car. Asignaturas Car. | Cr. | Curso Sem.
Filologia Mixto Linglistica contrastiva OB |6 3 5
comparada Literatura comparada OB |6 4 7
Total créditos 12

El modulo Filologia comparada es obligatorio: se compone de dos asignaturas obligatorias, cada una
de 6 créditos, agrupadas en una materia de la misma denominacion que el médulo, impartidas en 3% y
4° curso. Este mddulo se imparte con el objetivo de completar la formacion del alumno/a del Grado en
las interrelaciones entre lenguas, literaturas y culturas y desarrollar competencias especialmente
ligadas a los fendmenos de multilingtismo e interculturalidad. La asignatura optativa profundiza los
conocimientos y competencias adquiridos por medio de las dos obligatorias, centrandose en el &mbito
europeo. Por su orientacion comparatista, este médulo es cursado por todos los alumnos y alumnas del
grado, cualquiera que sea su itinerario maior o minor.

5.1.1.1.5 Mddulo de Trabajo de Fin de Grado

Materia Car. Asignatura Car. | Cr. | Curso | Sem.

Trabajo de Fin de Grado | OB | Trabajo de Finde Grado | OB | 12 4 7y8

El mdédulo de Trabajo de fin de Grado es obligatorio, se compone de una Unica materia y asignatura
con la misma denominacion y se realiza durante los dos semestres de 4° curso. La adquisicion final de
competencias y conocimientos se verifica en el Trabajo de fin de grado, de 4° curso, que se debe
realizar en lengua B y sobre un tema relacionado con esa lengua, sus literaturas o ambas, y puede ser
también de corte contrastivo.

5.1.1.1.6 Mddulo de Optatividad comun

Materia Car. Asignatura Car.| Cr. | Curso | Sem. | Cr.

Préacticas externas OP Préacticas externas OP 6 4 7y8| 6

Intercambios
linglisticos culturales | OP
en Europa

Intercambios linguisticos y

culturales en Europa o e s 8 6

El médulo Optatividad comin es optativo y esta compuesto por dos materias, cada una con una
asignatura de la misma denominacion. La materia y asignatura Préacticas externas, de 6 cr. se realiza en
1%, 2° semestre 0 ambos de 4° curso. Este modulo permite profundizar las competencias del médulo
Entornos profesionales de la lengua B, aplicandolas y desarrollandolas en un entorno profesional. La
materia y asignatura Intercambios lingisticos y culturales, de 6 cr., se imparte en 2° semestre de 4°
curso. Consiste en una profundizacion en los contenidos y competencias de la materia obligatoria
Filologia comparada.
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Estas asignaturas se ofertan a todos los estudiantes del Grado, lo cuales sélo deben superar una de
ellas, libremente elegida para graduarse. Los estudiantes que obtengan un reconocimiento académico
por participacion en actividades universitarias de 6 cr. (RD/13493/20007, art. 12.6) no necesitaran
cursar ninguna asignatura optativa para graduarse.

5.1.1.1.7 Modulos optativos minor

Los médulos minor son un complemento de formaciéon en una lengua moderna y sus literaturas,
diferente de la que se ha elegido como maior. El estudiante debe optar por uno de los minor que oferta
el Grado y debe superar todas las asignaturas que lo componen para graduarse: Minor en Filologia
Catalana, Minor en Estudios hispanicos: lengua espafiola y sus literaturas, Minor en Estudios ingleses,
Minor en Lengua alemana y sus literaturas, Minor en Lengua arabe y sus literaturas, Minor en Lengua
francesa y sus literaturas, Minor en Lengua italiana y sus literaturas, Minor en Lengua portuguesa y sus
literaturas o Minor en Lenguas Yy literaturas del Asia Oriental. A cada uno de ellos corresponde una
materia con la misma denominacion, que se compone de 30 créditos ECTS, repartidos en cinco
asignaturas de lengua y literatura, de diferente denominacion. Para cursar un minor es requisito
indispensable haber superado dos asignaturas especificas, que se indican para cada caso, dentro del
modulo de Formacién General Filoldgica, o estar matriculado en ellas en el mismo curso académico en
que se empieza a cursarlo. No se puede cursar un minor de la misma lengua que se cursa en el maior.

El minor tiene por objetivo fundamental proporcionar una formacion orientada hacia el multilingtiismo
mediante conocimientos de nivel medio en otra lengua extranjera y sus literaturas o una profundizacion
en las propias (esparfiol o catalan), con sus competencias asociadas. Corresponden 42 créditos al ambito
de estudio de cada minor, resultantes de la suma de las asignaturas propias del minor y las de
Formacion General Filoldgica que son requisito para cursarlo.

El Grado en Lenguas Modernas y sus Literaturas se caracteriza por ofrecer al alumno/a un amplio
abanico de posibilidades en el médulo minor. El hecho de que incluya las lenguas modernas de nuestro
entorno cultural mas préximo o mas lejano (como el arabe o las lenguas del Asia Oriental) e incluso las
lenguas oficiales de la Comunidad Valenciana imposibilita fijar unos niveles de salida homogéneos
para todas ellos, especialmente en competencias comunicativas. Ahora bien, en la medida en que la
especificidad de la lengua C estudiada lo permita, y siempre que no se trate de una lengua propia, se
procurara que el nivel alcanzado sea al menos un B 1 del MCER consolidado.

Las asignaturas de los minor de Lengua alemana y sus literaturas, Lengua francesa y sus literaturas y
Lengua italiana y sus literaturas, asi como la de Lengua C1 correspondiente, forman parte de los
respectivos itinerarios maior con la misma denominacion en los cursos 1° y 2° del Grado en Lenguas
Modernas y sus Literaturas. Las de los minor de Estudios hispanicos, Filologia Catalana y Estudios
Ingleses forman parte, respectivamente, de los cursos 1° y 2° de los grados de Estudios Hispanicos,
Filologia Catalana o Estudios Ingleses de la Facultat de Filologia, Comunicacio i Traduccio. De este
modo se facilita la interrelacion entre itinerarios y grados, facilitando el paso de un alumno/a que ha
cursado un minor en una lengua y sus literaturas a otro itinerario maior o grado en que dichas
asignaturas forman parte de los cursos 1°y 2°.

A cada minor corresponde una mencion, que se obtiene superando todas las asignaturas del mismo
A continuacion, se detalla para cada modulo y materia minor las asignaturas que los componen, el

curso y semestre en que se cursan, las que son requisito de acceso y la mencién a que da lugar en el
titulo. Asimismo, se indican las competencias que solo desarrollan los estudiantes que optan por cada
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minor, independientemente de las que también desarrollan de caracter basico, general, transversales o
especifico de todo el Grado, que figuran en la ficha técnica del médulo.

Madulo Minor en Estudios hispanicos: lengua espafiola y sus literaturas y mencién en Minor en
Estudios hispéanicos: lengua espafiola y sus literaturas

Materia Car. Asignatura Car.| Cr. |Curso| Sem.
Estudios OP Morfologia espafiola OP| 6 3 6
hispanicos: Lecturas espafolas contemporaneas 6 3 6
lengua Fonética y Fonologia espafiolas 6 4 7
espafiola'y Sintaxis espafiola 6 | 4 7
sus . . .
Ferais Lecturas hispanoamericanas contemporaneas 6 4 8
30
Requisitos de acceso:
Maodulo Materia Asignatura Cr. | Curso | Sem.
3 Lengua Norma y uso Sorrecto del 5 1 1
Formacion espafol
NN - - .
General Filoldgica Literatura L|teraturla_(2 Iengug). Leer 5 5 4
los clasicos esparioles
Total 12

Competencias especificas del Minor:

Al margen de las competencias propias del Grado, apuntadas en el punto 5.5.1.5, en el Minor en
Estudios Hispanicos: lengua espafiola y sus literaturas se trabajan con especial atencion la siguientes
competencias especificas:
- Conocer las variaciones lingtisticas de la lengua espafiola
- Conocer la literatura y el teatro en lengua espafola.
- Conocer la historia interna y externa de la lengua espariola.
- Conocer la evolucion histérica de la literatura y el teatro en espafiol.
- Conocer las técnicas y métodos de analisis en textos literarios y no literarios y su aplicacion en
el &ambito del espafiol.
- Conocer y aplicar la lengua espafiola para su ensefianza como L2.
- Conocer la critica textual y la edicion de textos en espafiol.
- Conocer los distintos procesos de las industrias de la lengua espafiola, sus literaturas y sus
culturas.
- Ser capaz de elaborar correcta y adecuadamente textos orales y escritos de diferente tipo.
- Ser capaz de realizar labores de asesoramiento y correccion linguistica y literaria en relacion
con el espafiol.
- Ser capaz de evaluar criticamente el estilo de un texto y de formular propuestas alternativas.
- Ser capaz de identificar problemas y temas de investigacion y evaluar su relevancia en el
ambito de la lengua, la literatura y el teatro en espafiol.

Maédulo Minor en Estudios ingleses y mencion en Minor en Estudios ingleses

| Médulo | Materia | Asignatura | Cr. [Curso| Sem. |
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Lengua inglesa 2 6 3 6
Introduccion a la literatura
. : 6 3 6
Estudios ingleses EStUd'OS mg!esa
ingleses Lengua inglesa 3 6 4 7
Literaturade losEE.UU. 1 | 6 4 7
Lengua inglesa 4 6 4 8
Total 30
Requisitos de acceso:
Maodulo Materia Asignatura Cr. |[Curso| Sem.
. Idioma Lengua inglesa 1 6 2 3
FCIEELE G, Literatura (22 lengua):
filologica Literatura . gua). 6 2 4
literatura en lengua inglesa
Total 12

Competencias especificas del Minor:

e Las competencias CE53 y CEOL1 se desarrollan en el ambito de la lengua inglesa y sus literaturas.

Ademas de las competencias propia del Grado apuntadas en el siguiente 5.51.5, en el minor en

Estudios Ingleses se trabajan con especial atencién la siguientes competencias:

e Alcanzar una competencia comunicativa y social en lengua inglesa (comprension y expresion oral
y escrita, interaccion comunicativa y mediacion, incluida la correccion gramatical y estilistica).

e Poseer conocimientos de los aspectos tedricos y practicos de los niveles fonoldgico, 1éxico,
morfologico, sintactico, textual y discursivo de la lengua inglesa.

e Desarrollar la capacidad critica para explicar textos literarios en inglés e identificar las
convenciones estéticas de movimientos, etapas, géneros, autores y obras de las literaturas en
lengua inglesa y sus modos de produccion.

e Desarrollar una competencia translatoria directa en textos generales

Modulo Minor en Filologia Catalana y mencion en Minor en Filologia Catalana

Maodulo Maodulo Asignaturas Cr. |[Curso| Sem.
Comunicacion oral formal
6 3 6
en lengua catalana
Literatura catalana
. ] . 6 3 6
Filologia catalana Filologia contemporanea
g Catalana Sintaxis catalana 6 4 7
Morfologia catalana 6 4 7
Literatura catalana medieval
6 4 8
y moderna
Total 30
Requisitos de acceso:
Maodulo Materia Asignatura Cr. |[Curso| Sem.
Formacion general Lengua Lengua catalana 6 1 1
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filologica

Literatura (22 lengua):

Literatura .
literatura catalana

Total 12

Competencias especificas del Minor.

Al margen de las competencias propias del Grado, apuntadas en el punto 5.5.1.5, en el Minor en
Filologia Catalana se trabajan la siguientes competencias especificas:

1.
2.
3.

o

10.

11.

12.

Competencias comunicativas avanzadas en lengua catalana.

Conocer la variacion linguistica de la lengua catalana.

Conocer la literatura y cultura en lengua catalana, de sus diferentes periodos y de sus géneros
literarios.

Conocer los métodos y técnicas de analisis de textos no literarios en lengua catalana y su
aplicacion.

Ser capaz de analizar textos literarios en lengua catalana en relacidn con otras literaturas.

Ser capaz de comunicar y ensefiar los conocimientos adquiridos del area de filologia catalana,
teniendo en cuenta los diferentes niveles y contextos de ensefianza de la lengua y la literatura
catalanas.

Ser capaz de localizar, manejar y sintetizar informacién bibliografica en el area de la filologia
catalana.

Ser capaz de localizar, manejar y aprovechar la informacion contenida en bases de datos y otros
instrumentos informaticos y de Internet en el area de la filologia catalana.

Ser capaz de realizar labores de asesoramiento y correccion lingistica en el contexto de la
lengua catalana.

Ser capaz de recibir, comprender y transmitir la produccion cientifica en las lenguas estudiadas
en el grado.

Conocer el contexto cultural e histérico necesario para interpretar los textos literarios en lengua
catalana en las distintas épocas.

Ser capaz de comprender a nivel linguistico los textos literarios escritos en catalan a lo largo de
la Edad Media y de la Edad Moderna

Maédulo Minor en Lengua alemana y sus literaturas y menciéon en Minor en Lengua alemana 'y
sus literaturas

Maodulo Materia Asignatura Cr. |[Curso| Sem.
Lengua alemana 2 6 3 6
Literatura y cultura en
Lenaua lengua 6 3 6
alemgna alemana 1
Minor sus y Lengua alemana 3 6 4 7
literaturas Literatura y cultura en
lengua 6 4 7
alemana 2
Lengua alemana 4 6 4 8
Total 30
Requisitos de acceso:
\ Médulo | Materia | Asignatura | Cr. [Curso| Sem. |
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Formacion general Literatura (22 lengua):
filologica Literatura | introduccién a la literatura | 6 2 4

Idioma Lengua alemana 1 6 2 3

en lengua alemana

Total 12

Competencias especificas del Minor:

1.
2.
3.

o~

Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua alemana.
Conocer la literatura de lengua alemana

Aplicar corrientes y metodologias de la teoria y critica literarias al ambito de los estudios
literarios de textos en lengua alemana.

Traducir en modo directo o inverso textos generales.

Conocer la historia y cultura de los paises de la lengua y literatura alemanas y aplicar esos
conocimientos a los estudios de la lengua y literatura correspondientes.

Comprender los textos de literatura alemana en su lengua.

Localizar, manejar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local o en
red, en el area de la lengua alemana y sus literaturas.

Maédulo Minor en Lengua arabe y sus literaturas y mencién en Minor en Lengua arabe y sus

literaturas
Maodulo Materia Asignatura Cr. |[Curso| Sem.
Lengua arabe 2 6 3 6
Literatura y cultura en
] 6 3 6
Lengua lengua arabe 1
Minor arabe y sus Lengua arabe 3 6 4 7
literaturas Literatura y cultura en
g 6 4 7
lengua arabe 2
Lengua arabe 4 4 8
Total 30
Requisitos de acceso:
Maodulo Materia Asignatura Cr. [Curso| Sem.
Idioma Lengua arabe 1 6 2 3
Formacion general Literatura (22 lengua):
filologica Literatura | introduccién a la literatura | 6 2 4
en lengua arabe
Total 12

Competencias especificas del Minor:

1.
2.
3.

o~

Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua arabe.
Conocer la literatura de lengua arabe.

Aplicar corrientes y metodologias de la teoria y critica literarias al ambito de los estudios
literarios de textos en lengua arabe.

Traducir (&rabe-lengua propia) en modo directo o inverso textos generales.

Conocer la historia y cultura de los paises de la lengua y literatura arabes y aplicar esos
conocimientos a los estudios de la lengua y literatura correspondientes.

Comprender los textos de literatura arabe en su lengua.

Localizar, manejar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local o en
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red, en el area de la lengua arabe y sus literaturas.
8. Dominar otro sistema de escritura y numeracion, distinto del latino.

Moddulo Minor en Lengua francesa y sus literaturas y mencion en Minor en Lengua francesa y
sus literaturas

Maodulo Materia Asignatura Cr. |[Curso| Sem.
Lengua francesa 2 6 3 6
Literatura y cultura en
Lengua lengua 6 3 6
. francesa 'y francesa 1
Minor SUS _Lengua francesa 3 6 4 7
literaturas Literatura y cultura en
lengua 6 4 7
francesa 2
Lengua francesa 4 6 4 8
Total 30

Requisitos de acceso:

Maodulo Materia Asignatura Cr. |[Curso| Sem.
Idioma Lengua francesa 1 6 2 3
Formacion Literatura (22 lengua):
general filologica | Literatura | introduccién a la literatura | 6 2 4
en lengua francesa
Total 12

Competencias especificas del Minor:
1. Conocer la gramética y desarrollar las competencias comunicativas en lengua francesa.
2. Conocer la literatura de lengua francesa.
3. Aplicar corrientes y metodologias de la teoria y critica literarias al &mbito de los estudios
literarios de textos en lengua francesa.
Traducir en modo directo o inverso textos generales.
Conocer la historia y cultura de los paises de la lengua y literatura francesas y aplicar esos
conocimientos a los estudios de la lengua y literatura correspondientes.
6. Comprender los textos de literatura francesa en su lengua.
7. Localizar, manejar y sintetizar informacion bibliografica, sobre diversos soportes, local 0 en
red, en el area de la lengua francesa y sus literaturas.

o~

Madulo Minor en Lengua italiana y sus literaturas y mencion en Minor en Lengua italiana y sus
literaturas

Maodulo Materia Asignatura Cr. |[Curso| Sem.
Lengua italiana 2 6 3 6
Lengua Literatura y cultura en
L 2 6 3 6
Minor italiana 'y lengua italiana 1
sus Lengua italiana 3 6 4 7
literaturas Literatura y cultura en
> 6 4 7
lengua italiana 1
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| | Lengua italiana 4 4 | 8

Total 30
Requisitos de acceso:
Maodulo Materia Asignatura Cr. |[Curso| Sem.
Idioma Lengua italiana 1 6 2 3
Formacion general Literatura (22 lengua):
filologica Literatura | introduccién a la literatura | 6 2 4
en lengua italiana
Total 12

Competencias especificas del Minor:

1. Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua italiana.

2. Conocer la literatura de lengua italiana.

3. Aplicar corrientes y metodologias de la teoria y critica literarias al &ambito de los estudios
literarios de textos en lengua italiana.

4. Traducir en modo directo o inverso textos generales.

5. Conocer la historia y cultura de los paises de la lengua y literatura italianas y aplicar esos
conocimientos a los estudios de la lengua y literatura correspondientes.

6. Comprender los textos de literatura italiana en su lengua.

7. Localizar, manejar y sintetizar informacion bibliografica, sobre diversos soportes, local 0 en
red, en el area de la lengua italiana y sus literaturas.

Maddulo Minor en Lengua portuguesa y sus literaturas y mencion en Minor en Lengua
portuguesa y sus literaturas

Modulo Materia Asignatura Cr. |[Curso| Sem.
Lengua portuguesa 2 6 3 6
Literatura y cultura en lengua
okﬁngg:a portuguesa 1 g : g
Minor P s%s y Lengua portuguesa 3 6 4 7
literaturas Literatura y cultura en lengua 6 4 7
portuguesa 2
Lengua portuguesa 4 4 8
Total 30
Requisitos de acceso:
Maodulo Materia Asignatura Cr. |Curso| Sem.
Formacion Idioma Lengua portuguesa 1 6 2 3
eneral Literatura (22 lengua):
fi?olé ica Literatura introduccién a la literaturaen | 6 2 4
g lengua portuguesa
12

Competencias especificas del Minor:
1. Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua portuguesa.
2. Conocer la literatura de lengua portuguesa.
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o~

Aplicar corrientes y metodologias de la teoria y critica literarias al ambito de los estudios
literarios de textos en lengua portuguesa.

Traducir en modo directo o inverso textos generales.

Conocer la historia y cultura de los paises de la lengua y literatura portuguesas y aplicar esos
conocimientos a los estudios de la lengua y literatura correspondientes.

Comprender los textos de literatura portuguesa en su lengua.

Localizar, manejar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local 0 en
red, en el area de la lengua portuguesa y sus literaturas.

Madulo Minor en Lenguas y literaturas del Asia Oriental y mencién en Minor en Lenguas y
literaturas del Asia Oriental

Maodulo Materia Asignatura Cr. |[Curso| Sem.
Lengua china 2 6 3 6
Literaturas del Asia Oriental
6 3 6
Lenguas y 2
. literaturas Lengua china 3 6 4 7
Minor . - TRy
del Asia Tipologia linguistica de las 6 4 7
Oriental lenguas del Asia Oriental
IntrodU(_:C|on a la lengua 5 4 8
japonesa
Total 30
Requisito de acceso:
Maodulo Materia Asignatura Cr. |[Curso| Sem.
Idioma Lengua china 1 6 2 3
Formacion general Literatura (22 lengua):
filologica Literatura | literaturas del Asia Oriental | 6 2 4
1
Total 12

Competencias especificas del Minor:

1.
2.
3.
4.
5

6.
7.

8.

Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua china y japonesa.

Conocer la las literaturas del Asia Oriental.

Aplicar corrientes y metodologias de la teoria y critica literarias al ambito de los estudios de
lenguas y literaturas del Asia Oriental.

Traducir de chino y japonés a la lengua propia en textos generales.

Conocer la historia y cultura del Asia Oriental y aplicar esos conocimientos a los estudios de la
lengua y literatura correspondientes.

Comprender los textos de literatura china y japonesa en su lengua.

Localizar, manejar y sintetizar informacion bibliogréfica, sobre diversos soportes, local 0 en
red, en el area de las lenguas y literaturas del Asia Oriental.

Dominar otro sistema de escritura y numeracion, distinto del latino.

5.1.1.2 Organizacion en cursos y semestres

1% curso
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semestre 1 semestre 2
Cr. | Tipo Asignatura Cr. | Tipo Asignatura
6 FB Norma y uso correcto del 6 Ob Introduccion a los textos
espafiol literarios en lengua B
6 FB Lengua Catalana 6 Ob | Literaturay cultura en lengua
Bl
6 FB Latin 1 6 Ob TIC aplicadas a la lengua B
6 FB Lengua moderna B 1 6 Ob Lengua moderna B2
6 FB Teoria de la literatura 6 FB Historia contemporanea de
Europa
30 30
2° curso
semestre 3 semestre 4
Cr. | Tipo Asignatura Cr. | Tipo Asignatura
6 FB Linglistica 6 FB Etica y pensamiento critico
6 FB Lengua moderna C1 6 FB Literatura (22 lengua) *
6 Ob | Comentario de textos literarios | 6 Ob Estudios de narrativa en
en lengua B lengua B
6 Ob Lengua moderna B 3 6 Ob Lengua moderna B4
6 Ob Literatura y cultura en lengua 6 Ob Literatura y cultura en lengua
B2 B3
30 30

*La asignatura Literatura (2% lengua), se ofertara alternativamente para las diferentes lenguas de los
minor. Cada estudiante cursara la que corresponda al minor elegido.

3% curso
semestre 5 semestre 6
Cr. | Tipo Asignatura Cr. | Tipo Asignatura
6 Ob Lengua moderna B5 6 Ob Linguistica contrastiva
6 Ob Estudios linglisticos en 6 Ob Estudios linglisticos en lengua
lengua B 1 B2
6 Ob Lengua B para fines 6 Ob Asignatura de minor *
especificos
6 Ob Estudios de teatro y artes del 6 Ob Asignatura de minor *
espectéaculo en lengua B
6 Ob | Traduccién general lenguaB- | 6 Ob Literatura en lengua B y artes
lengua A audiovisuales
30 30

* Las asignaturas del minor seran cursadas en funcién del médulo elegido, segun los cuadros
anteriormente expuestos.

4° curso
semestre 7 semestre 8
Cr. | Tipo Asignatura Cr. | Tipo
Asignatura
12 | Ob Trabajo fin de grado en lengua o literatura B
6 | Ob Asignaturade minor* | 6 | Ob | Asignatura de minor*
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6 Ob Asignatura de minor* 6 Lengua moderna B6
6 Ob Estudios linglisticos en 6 Ob Estudios de poesia en lengua B
lengua B 3
6 Ob Literatura comparada 6 Op Préacticas externas o Intercambios
linglisticos y culturales en Europa
30 30

El trabajo de fin de grado se plantea como una actividad anual de 12 cr. ECTS. La asignatura de
Précticas en empresa, optativa, podra realizarse en un semestre o a lo largo del curso academico. Las
asignaturas del minor seran cursadas en funcién del moédulo elegido, segin los cuadros anteriormente

expuestos.
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6.1.1 Personal académico disponible

De manera concreta, la informacién que se debe facilitar en este apartado es la siguiente:

e Porcentaje del total de profesorado que son “Doctores”.

e Categorias académicas del profesorado disponible: nimero de Catedraticos (CU), nimero de Titulares de
Universidad (TU o CEU, TEU) y contratados (Contratado Doctor, Asociado Doctor y Ayudante Doctor, Ayudantes,
Asociados, plazas vinculadas a especialidades clinicas, etc.).

e Numero total de personal académico a tiempo completo y porcentaje de dedicacion al titulo (ejemplos: 100
profesores a tiempo completo y dedicacién exclusiva al titulo; 38 profesores a tiempo completo y un 50% de dedicacion
al titulo).

e Numero total de personal académico a tiempo parcial y horas/semana de dedicacion al titulo (ejemplos: 30
profesores a tiempo parcial (12 horas/semana) y dedicacion exclusiva al titulo; 30 profesores a tiempo parcial (6
horas/semana) y un 50% de dedicacion al titulo).

e  Experiencia docente agrupada en intervalos (ejemplos: el 50% del profesorado tiene méas de 10 afios de experiencia
docente en titulaciones del &mbito de las Ciencias de la Salud en centros de educacion universitaria. EI 20% tiene entre
5y 10 afios de experiencia docente en el ambito de Ciencias de la Salud en centros de formacidn clinica, etc.)..

* Nota: se podran realizar las agrupaciones por quinquenios y/o trienios.

e Experiencia investigadora y acreditacion en tramos de investigacion reconocidos si los tuviera o categoria
investigadora (definir las categorias). Se puede aportar esta informacion agrupada en intervalos (ejemplos: el 50% tiene
mas de tres sexenios de investigacién reconocidos. EI 50% tienen méas de 10 afios de actividad investigadora en el
ambito cientifico X, el 20% entre 5 y 10 afios de actividad investigadora en el ambito X).

e Experiencia profesional diferente a la académica o investigadora (ejemplos: el 40 % tiene mas de 10 afios de
actividad profesional en... (empresas, hospitales, laboratorios, convenios, contratos, etc.), el 30% tiene entre 5y 10 afios
de actividad profesional en...).

Segun los datos facilitados por el Servei de Planificacio i Analisi de la Universitat de Valéncia en
abril de 2013', dentro del marco regulador vigente de la dedicacién académica del profesorado, las
areas de conocimiento con docencia en este Grado tienen la capacidad docente que se indica a
continuacidn, especificando sus plazas de funcionario y de profesor contratado, asi como el nimero
de quinquenio y sexenios conseguidos globalmente en cada una de ellas. Con el fin de visualizar la
implicacion de cada area se indica la cantidad de créditos que debe impartir cada una en el Grado®,
siguiendo el Plan de Viabilidad aprobado por la Universitat de VValéncia.

4 ; . . , Total cr. Total cr.
Area de Quinquenios | Sexenios . NUmero .
S Categoria . capacidad plan
conocimiento estatales estatales efectivo g
docente viabilidad
. Catedratico 2
Estudios Universidad
Arabes e 17 14 Titalar 41 42
islamicos . ]
Universidad 1
Ayudante
1
) | doctor
Es_tud|o§ de 2 0 Asociado 3 51,65 36
Asia Oriental
Profesor
Visitante 4
Filologia 40 1 Ajudant Doctor 1 418,06 136,5
Alemana
Associat 5

! La carga docente de las areas que imparten un minor est4 compartida con otros Grados.
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Catedratic

Universitat 1
Contractat 1
Doctor
Professor 1
Visitant
Titular Escola
. o 1
Universitaria
Titular 9
Universitat
Asociado 7
Catedratico
Escuela 1
Universitaria
Catedratico 8
— Universidad
ilologia
Al 109 60 Contractat 1 519,575 42
Doctor
Emérito 1
Titular Escuela
. S 3
Universitaria
Titular
Universidad =
Ayudante 3
doctor
Asociado 9
Catedratico 3
Universidad
Filoloal Contractat 4
tiologia 49 19 Doctor 364,725 151,15
Francesa
Profesor 1
Visitante
Titular Escuela
. . 1
Universitaria
Titular 4
Universidad
Filologia Titular 1
Gallegay 3 3 Universidad 42,75 42
Portuguesa Visitante 1
Ayudante 8
doctor
Asociado 32
Filoloal Catedratico 1
liologia 106 31 Universidad 1036,264 42
Inglesa -
Titular Escuela
. S 1
Universitaria
Titular
Universidad 23
Ayudante
1
S doctor
Lliekinlg, 2l 21 9 Asociado 5 190,47 135,3
Italiana —
Catedratico 1
Universidad
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Contractat

Doctor 2
Titular 4
Universidad
Asociado 3
Catedratico 3
. ; Universidad
FI'_IOI.Og'a 41 25 Contractat 225,017 6
atina 1
Doctor
Titular 6
Universidad
Ayudante 5
doctor
Asociado 7
Filosofia Moral 28 16 82}522}&;% 2 220,297 6
Emérito 1
Titular 4
Universidad
Ayudante 3
doctor
Asociado 9
Catedratico
Escuela 1
Historia 112 71 Snverslara 559,4 6
contemporanea Catedratico
e 10
Universidad
Titular Escuela
Universitaria 1
Titular 8
Universidad
Ayudante 2
doctor
Asociado 7
e';ggﬁgfa 51 31 Catedrtico ; 392,55 6
Universidad
Titular 6
Universidad
Ayudante
doctor
) Asociado
HifS e 73 50 Catedrético 338,225 6
espafiola S
Universidad
Titular
Universidad
Catedratico
Lingistica Universidad 3
41 28 : 161,45 12
General Titular
Universidad s
. Asociado 1
I?:;ES;IS CaFedré_tico 1
. 15 6 Universidad 80,25 12
Literatura : '
Comparada Titular 2
Universidad
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El Grado en Lenguas Modernas y sus Literaturas se compone de itinerarios formativos de maior y
minor comunes, impartidos en los mismos grupos y con carga docente compartida para los
itinerarios de la misma denominacion, ya sea en este Grado o en otros grados filolégicos del centro.
Por esta razén, las 24 menciones posibles del Grado no suponen una multiplicacion por 24 de los
156 créditos conducentes a cada una de las menciones dobles de maior y minor.

El nucleo béasico del profesorado es el de las areas que imparten docencia en asignaturas de
formacion bésica, de maior y de minor.

Area de Estudios arabes e islamicos

El &rea de Estudios arabes e isldmicos dedica el 100% de su capacidad docente a la imparticion de
asignaturas de formacion bésica y del Minor en lengua arabe y sus literaturas, que se cursan en
grupos comunes a los diferentes itinerarios conducentes a una mencion de minor con esa
denominacidn. Estas asignaturas suponen 48 créditos de los 240 que debe superar el estudiante para
graduarse.

La distribucién del profesorado en cuerpos docentes, los quinquenios docentes estatales y los
sexenios de investigacion estatales obtenidos por el profesorado, que constan en la tabla anterior,
avalan la existencia de recursos docentes de calidad para impartir estas asignaturas. A ello hay que
afiadir el hecho de que el profesorado imparte las asignaturas del Grado desde su implantacién en el
curso 2010-2011, e imparti6 asignaturas similares, troncales, obligatorias y optativas, en las
anteriores licenciaturas del centro, ya extinguidas. El profesorado desarrolla lineas de investigacion
en el marco de la Unidad de Investigacion del Departament de Filologia Catalana: Estudios Arabes
e Islamicos.

Area de Estudios del Asia Oriental

El area de Estudios del Asia Oriental dedica el 76% de sus recursos docentes a impartir asignaturas
de formacion bésica y del Minor en Lenguas y Literaturas del Asia Oriental, que se cursan en grupos
comunes a los diferentes itinerarios conducentes a una mencion de minor con esa denominacion y
suponen 48 créditos de los 240 que debe superar el estudiante para graduarse. Aunque estos estudios
son de reciente implantacién, cuentan con el profesorado necesario para la docencia, como consta en
la tabla anterior. Ademas, el profesorado imparte satisfactoriamente las asignaturas del Grado desde
su implantacion en el curso 2010-2011 y parte del mismo participa en el Master de Estudios
Asiaticos de la Universidad de Granada.

Area de Filologia Alemana

El area de Filologia Alemana dedica el 60% de sus recursos docentes a impartir asignaturas de
formacion basica, del Maior en Lengua Alemana y sus Literaturas, del Minor en Lengua Alemana y
sus literaturas, asi como a dirigir Trabajos de Fin de Grado y tutelar practicas externas. Las
asignaturas de formacién basica y maior que debe superar el estudiante para obtener la mencién de
Maior en Lengua Alemana y sus Literaturas suponen 126 créditos de los 240 que debe superar para
graduarse. Las asignaturas de formacion basica y minor que debe superar el estudiante obtener la
mencion de Minor en Lengua Alemana y sus Literaturas suponen 48 creditos de los 240 que debe
superar para graduarse.

Las asignaturas del Maior en Lengua Alemana y sus literaturas se cursan en grupos comunes a todos
los itinerarios académicos conducentes a una mencion de maior con esa denominacion, que
comparten asi sus recursos docentes. Las asignaturas del Minor en Lengua alemana y sus literaturas
se cursan en grupos comunes a todos los itinerarios conducentes a una mencion de minor con esa
denominacion, que comparten asi sus recursos docentes.
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La distribuciéon del profesorado en cuerpos docentes, los quinquenios docentes estatales y los
sexenios de investigacion estatales obtenidos por el profesorado, que constan en la tabla anterior,
avalan la existencia de recursos docentes de calidad para impartir estas asignaturas. A ello hay que
afiadir el hecho de que el profesorado imparte las asignaturas del Grado desde su implantacion en el
curso 2010-2011, e impartié asignaturas similares de la misma éarea, troncales, obligatorias y
optativas, en la anterior Licenciatura de Filologia Alemana y otras licenciaturas filoldgicas del
centro, ya extinguidas. El profesorado desarrolla lineas de investigacion en el Departament de
Filologia Anglesa i Alamanya y en el grupo de investigacion RIALE (Relaciones interculturales
Alemania-Espafia). Parte del profesorado también imparte docencia en los masteres de Profesorado
en Ensefianza Secundaria y en Investigacion en Lenguas y Literaturas de la Universitat de Valencia.

Area de Filologia catalana

El &rea de Filologia Catalana dedica el 14% de su capacidad docente a asignaturas de formacion
basica y del Minor en Filologia Catalana, que se cursan en grupos comunes a los diferentes
itinerarios conducentes a una mencion de minor con esa denominacion. Las asignaturas de
formacion basica y minor que debe superar el estudiante para obtener la mencion de Minor en
Filologia catalana suponen 48 créditos de los 240 que debe superar para graduarse.

La distribucién del profesorado en cuerpos docentes, los quinquenios docentes estatales y los
sexenios de investigacion estatales obtenidos por el profesorado, que constan en la tabla anterior,
avalan la existencia de recursos docentes de calidad para impartir estas asignaturas. A ello hay que
afiadir el hecho de que el profesorado imparte las asignaturas del Grado desde su implantacién en el
curso 2010-2011, e impartié asignaturas similares de la misma area, troncales, obligatorias y
optativas, en la anterior licenciatura de Filologia Catalana y otras licenciaturas filoldgicas del centro,
ya extinguidas. El profesorado desarrolla lineas de investigacion en el marco de las siguientes
Unidades de Investigacion del Departament de Filologa Catalana: Linglistica sincrénica del
catalan, Linguistica diacrénica del catalan, Literatura medieval y moderna catalanas y Literatura
contemporanea catalana. Parte del profesorado participa también en la docencia del Master en
Assessorament Linguistic i Cultura Literaria: Aplicacions al Context Valencia, de la Universitat de
Valéncia.

Area de Filologia Francesa

El &rea de Filologia Francesa dedica el 58% de su capacidad docente a asignaturas de formacion
bésica, del Maior en Lengua francesa y sus literaturas, del Minor en Lengua francesa y sus
literaturas, asi como a dirigir Trabajos de Fin de Grado y tutelar practicas externas. Las asignaturas
de formacion bésica y maior que debe superar el estudiante para obtener la mencion de Maior en
Lengua Francesa Y sus Literaturas suponen 126 creditos de los 240 que debe superar para graduarse.
Las asignaturas de formacion basica y minor que debe superar el estudiante obtener la mencién de
Minor en Lengua Francesa y sus Literaturas suponen 48 créditos de los 240 que debe superar para
graduarse.

Las asignaturas del Maior en Lengua francesa y sus literaturas se cursan en grupos comunes a todos
los itinerarios académicos conducentes a una mencion de maior con esta denominacion. Las
asignaturas del Minor en Lengua francesa y sus literaturas se cursan en grupos comunes a todos los
itinerarios conducentes a una mencion de minor con esta denominacion.

La distribucion del profesorado en cuerpos docentes, los quinquenios docentes estatales y los
sexenios de investigacion estatales obtenidos por el profesorado, que constan en la tabla anterior,
avalan la existencia de recursos docentes de calidad para impartir estas asignaturas. A ello hay que
afiadir el hecho de que el profesorado imparte las asignaturas del Grado desde su implantacion en el
curso 2010-2011, e impartié asignaturas similares de la misma area, troncales, obligatorias y
optativas, en la anterior Licenciatura de Filologia Francesa y otras licenciaturas filoldgicas del
centro, ya extinguidas. El profesorado desarrolla lineas de investigacion en el marco de las Unidades
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de Investigacion del Departament de Filologia francesa i Italiana: Literatura francesa moderna y
contemporanea, Lingistica francesa y linguistica contrastiva, Filologia Italiana y Filologia Francesa
de los origenes a las TICE y Letras francesas modernas. Asimismo, parte del profesorado imparte
docencia en los masteres de Traduccion Humanistica y Creativa e Investigacion en Lenguas y
Literaturas de la Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacio, donde desarrolla sus lineas de
investigacion.

Area de Filologia Inglesa
El area de Filologia Inglesa dedica el 4% de su capacidad docente a asignaturas de formacion bésica
y del Minor en Estudios Ingleses, que se cursan en grupos comunes a los diferentes itinerarios
conducentes a una mencion de minor con esa denominacién. Las asignaturas de formacion bésica y
minor que debe superar el estudiante para obtener la mencion de Minor en Estudios Ingleses
suponen 48 créditos de los 240 que debe superar para graduarse.
La distribucién del profesorado en cuerpos docentes, los quinquenios docentes estatales y los
sexenios de investigacién estatales obtenidos por el profesorado, que constan en la tabla anterior,
avalan la existencia de recursos docentes de calidad para impartir estas asignaturas. A ello hay que
afiadir el hecho de que el profesorado imparte las asignaturas del Grado desde su implantacién en el
curso 2010-2011, e impartié asignaturas similares de la misma area, troncales, obligatorias y
optativas, en la anterior licenciatura de Filologia Inglesa y otras licenciaturas filoldgicas del centro,
ya extinguidas. El profesorado desarrolla lineas de investigacion en el marco del Departament de
Filologia Anglesa i Alemanya Yy en los grupos de investigacion: Language Aggression Against
Women in the Media: Unveiling of Gender and (In)qualities, Groups of Support for Investigation in
Register Variation Analysis y Anglotic: Creation of teaching materials and learning objects in
English Language and Linguistics (Universitat de Valencia). Parte del profesorado participa también
en la docencia de los masteres de Estudios Ingleses Avanzados, Traduccion Humanistica y Creativa,
y Profesorado de Ensefianza Secundaria de la Universitat de Valéncia.

Area de Filologia Italiana

El area de Filologia Francesa dedica el 75% de su capacidad docente a asignaturas de formacion
béasica, del Maior en Lengua italiana y sus literaturas, del Minor en Lengua italiana y sus literaturas,
asi como a dirigir Trabajos de Fin de Grado y tutelar précticas externas. Las asignaturas de
formacion bésica y maior que debe superar el estudiante para obtener la mencion de Maior en
Lengua ltaiana y sus Literaturas suponen 126 créditos de los 240 que debe superar para graduarse.
Las asignaturas de formacion basica y minor que debe superar el estudiante obtener la mencién de
Minor en Lengua ltaliana y sus Literaturas suponen 48 créditos de los 240 que debe superar para
graduarse.

Las asignaturas del Maior en Lengua italiana y sus literaturas se cursan en grupos comunes a todos
los itinerarios academicos conducentes a una mencién de maior con esta denominacion. Las
asignaturas del Minor en Lengua italiana y sus literaturas se cursan en grupos comunes a todos los
itinerarios conducentes a una mencion de minor con esta denominacion.

La distribucién del profesorado en cuerpos docentes, los quinquenios docentes estatales y los
sexenios de investigacion estatales obtenidos por el profesorado, que constan en la tabla anterior,
avalan la existencia de recursos docentes de calidad para impartir estas asignaturas. A ello hay que
afiadir el hecho de que el profesorado imparte las asignaturas del Grado desde su implantacion en el
curso 2010-2011, e imparti6 asignaturas similares de la misma area, troncales, obligatorias y de libre
eleccion, en la anterior Licenciatura de Filologia Italiana y otras licenciaturas filoldgicas del Grado,
ya extinguidas. El profesorado desarrolla lineas de investigacion en el marco de las Unidades de
Investigacion del Departament de Filologia francesa i Italiana: Lengua y literatura italiana,
Escritura y formas espectaculares italianas y Filologia Italiana y Filologia Francesa de los origenes a
las TICE. Parte del profesorado imparte docencia en los masteres de Traduccion Humanistica y
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Creativa e Investigacion en Lenguas y Literaturas de la Universitat de Valéncia.

Area de Filologia Gallega y Portuguesa

El area de Filologia Galega y Portuguesa dedica el 96% de su capacidad docente a la imparticion de
asignaturas de formacion bésica y del Minor en Lengua portuguesa y sus literaturas, que se cursan
en grupos comunes a los diferentes itinerarios conducentes a esa mencion. Las asignaturas de
formacion béasica y minor que debe superar el estudiante para obtener la mencién de Minor en
Lengua Portuguesa y sus Literaturas suponen 48 créditos de los 240 que debe superar para
graduarse.

La distribucién del profesorado en cuerpos docentes, los quinquenios docentes estatales y los
sexenios de investigacion estatales obtenidos por el profesorado, que constan en la tabla anterior,
avalan la existencia de recursos docentes de calidad para impartir estas asignaturas. A ello hay que
afiadir el hecho de que el profesorado imparte las asignaturas del Grado desde su implantacién en el
curso 2010-2011, e impartié asignaturas similares de la misma area, troncales, obligatorias y de
libre eleccion, en las anteriores licenciaturas del centro, ya extinguidas. El profesorado desarrolla
lineas de investigacion en el marco del Departament de Filologia Espanyola.

Area de Lengua Espafiola
El &rea de Lengua esparfiola dedica el 14% de su capacidad docente a la imparticion de asignaturas
de formacion basica y de parte del Minor en Estudios hispanicos: lengua y literatura, que se cursan
en grupos comunes a los diferentes itinerarios conducentes a esa mencion. Las asignaturas de
formacion basica y de parte del minor que debe superar el estudiante para obtener la mencion de
Minor en Estudios hispanicos: lengua y literatura suponen 24 créditos de los 240 que debe superar
para graduarse.
La distribucion del profesorado en cuerpos docentes, los quingquenios docentes estatales y los
sexenios de investigacion estatales obtenidos por el profesorado, que constan en la tabla anterior,
avalan la existencia de recursos docentes de calidad para impartir estas asignaturas. A ello hay que
afiadir el hecho de que el profesorado imparte las asignaturas del Grado desde su implantacion en el
curso 2010-2011, e impartié asignaturas similares de la misma &rea, troncales, obligatorias y
optativas, en la anterior Licenciatura de Filologia Espafiola y otras licenciaturas filoldgicas del
centro, ya extinguidas.
El profesorado desarrolla diferentes lineas de investigacion en el marco de las siguientes unidades
del Departament de Filologia Espafiola: Fonética y fonologia, Morfologia y Sintaxis, Semantica,
Pragmatica y Analisis del discurso, Lexicologia y Lexicografia, Historia de la lengua (Diacronia,
Gramaética historica e Historiografia), Dialectologia y sociolinguistica, Espafiol como Lengua
Extranjera. El profesorado imparte docencia en el master de Estudios Hispanicos Avanzados de la
Universitat de Valéncia.

Area de Literatura espafiola

El area de Literatura Espafiola dedica el 8% de su capacidad docente a la imparticion de asignaturas
de formacion basica y de parte del Minor en Estudios hispanicos: lengua y literatura, que se cursan
en grupos comunes a los diferentes itinerarios conducentes a esa mencion. Las asignaturas de
formacion basica y de parte del minor que debe superar el estudiante para obtener la mencion de
Minor en Estudios hispanicos: lengua y literatura suponen 18 créditos de los 240 que debe superar
para graduarse.

La distribucion del profesorado en cuerpos docentes, los quinquenios docentes estatales y los
sexenios de investigacion estatales obtenidos por el profesorado, que constan en la tabla anterior,
avalan la existencia de recursos docentes de calidad para impartir estas asignaturas. A ello hay que
afiadir el hecho de que el profesorado imparte las asignaturas del Grado desde su implantacion en el
curso 2010-2011, e impartio asignaturas similares, troncales, obligatorias y optativas, en la anterior
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Licenciatura de Filologia Espafiola y otras licenciaturas filologicas del centro, ya extinguidas. El
profesorado desarrolla diferentes lineas de investigacion en el marco de las siguientes unidades del
Departament de Filologia Espanyola: Literatura Medieval, Literatura de los Siglos de Oro,
Literatura Moderna y Contemporanea, Literatura Latinoamericana, Teatro, Cultura y Literaturas. El
profesorado imparte docencia en los masteres de Estudios Hispanicos Avanzados e Investigacion en
Lenguas y Literaturas, de la Universitat de Valencia.

Otras areas

Otras areas tienen una menor implantacién en el Grado dado que imparten asignaturas de formacion
basica u obligatorias, pero no ofertan ningln itinerario de maior o minor. Las areas de Filologia
Latina, Filosofia Moral e Historia Contemporanea imparten cada una 6 cr., en una asignatura de
formacion basica, lo que representa respectivamente el 11%, 4% y el 3% de la capacidad docente de
cada una de ellas. Las areas de Linguistica General y Teoria de la Literatura y Literatura Comparada
imparten cada una 12 cr., repartidos en una asignatura de formacion bésica y otra obligatoria, que
representan respectivamente el 8% y el 30% de la capacidad docente de cada una de ellas. La
distribucion del profesorado en cuerpos docentes, los quingquenios docentes estatales y los sexenios
de investigacion estatales obtenidos por el profesorado, que constan en la tabla anterior, avalan la
existencia de recursos docentes de calidad para impartir estas asignaturas. A ello hay que anadir el
hecho de que el profesorado imparte las asignaturas del Grado desde su implantacion en el curso
2010-2011, vy, salvo del de Filosofia Moral, impartié asignaturas similares de las mismas areas,
obligatorias u optativas, en la anterior Licenciatura de Francesa del centro, ya extinguida.

Estos datos avalan la existencia de recursos docentes adecuados, en cantidad y calidad, en la
Universitat de Valencia para impartir el Grado en Lenguas Modernas y sus Literaturas.

6.1.2 Mecanismos para asegurar la igualdad entre hombres y mujeres y la no discriminacion de personas con
discapacidad

La Universitat de Valéncia garantiza la aplicacion de los criterios de actuacion, principios y medidas previstos en los
Capitulos I, 11 'y 11l del Titulo V de la Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y
hombres y disposiciones concordantes de la Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Basico del Empleado Publico.

En el &mbito de la igualdad de géneros, de acuerdo con lo dispuesto en la Disposicion Adicional Duodécima de la Ley
Organica 4/2007, de 12 de abril, se constituyd la Unidad de Igualdad, con rango de Servicio General.

Los 6rganos de seleccion del profesorado son preferentemente paritarios, procurando la presencia equilibrada de mujeres
y hombres, salvo imposibilidad objetiva justificada.

Las convocatorias de concursos para la seleccion del profesorado se ajustan a lo dispuesto en el RD 2271/2004, de 3 de
diciembre, que regula el acceso al empleo publico y la provision de puestos de trabajo de las personas con discapacidad.
La reserva de plazas para personas con discapacidad se aplicara en la medida en que lo permita el ndmero de plazas de
las mismas caracteristicas que sean ofertadas, teniendo en cuenta que la identidad viene dada por el cuerpo funcionarial o
figura de profesor/a contratado/a, area de conocimiento, régimen de dedicacion y, en su caso, perfil docente o lingtistico
de las plazas.

La Universitat de Valéncia cuenta con medidas contra la discriminacion y de accién positiva ajustadas a las
disposiciones de la Ley 51/2003, de 2 de diciembre de igualdad de oportunidades, no discriminacién y accesibilidad
universal de las personas con discapacidad, las cuales se regulan en el Reglamento de Medidas para la Integracion del
Personal Docente e Investigador de la Universitat de Valencia, aprobado por acuerdo del Consejo de Gobierno de fecha
31 de octubre de 2007. Concretamente se contemplan ayudas econdmicas a la carrera docente, destinadas a compensar
gastos adicionales (adquisicion de ayudas técnicas o contratacion de personal de apoyo) y ayudas de apoyo a la docencia
(accesibilidad a espacios y recursos, eleccién de horarios y campus, reduccion de docencia...)
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En el organigrama de la Administracién Universitaria, la Delegacidn del Rector para la Integracién de Personas con
Discapacidad en la Universitat de Valéncia tiene atribuidas competencias especificas en la materia con el fin de impulsar
las acciones necesarias para hacer efectiva la igualdad y la no discriminacion. Esta Delegacion se encarga del
diagnostico de necesidades educativas especiales de los / las estudiantes que cursan estudios en la Universitat de
Valéncia y que tienen alguna necesidad especifica, disponiendo de un catalogo de medidas de adaptacion curricular
vinculadas con el diagndstico. Esta oficina elabora un informe con los datos y resultados del diagndstico, y las medidas
de adaptacién curricular aconsejadas, que es remitido al profesorado de las materias en que estan matriculados los / las
estudiantes, los Departamentos implicados, y la Comisién Académica del Titulo.

La Facultad de Filologia, Traduccié i Comunicaci6, por su parte, ha hecho un esfuerzo en los Gltimos afios de
adaptacion de sus instalaciones para garantizar la accesibilidad para todos, contando para ello con las inestimables
aportaciones de los / las estudiantes que, teniendo algun grado de discapacidad fisica, han pasado por sus aulas. Asi
quedé reflejado en el Informe del Programa de Evaluacion Institucional, de forma que el acceso de los / las estudiantes a
las instalaciones de la Facultad y de la Universitat se realiza sin barreras arquitectdnicas.

Del mismo modo, y dada la tematica de su ambito de estudio, la Facultad tiene una sensibilidad especial y una
capacitacién evidente para abordar las adaptaciones curriculares derivadas de las necesidades educativas especiales que
pueden tener los / las estudiantes. En los varios casos que ya se han presentado, el profesorado, los departamentos y la
CAT han articulado las medidas necesarias (tanto las indicadas en el informe de la Delegacion del Rector para la
Integracion de Personas con Discapacidad, como otras complementarias que hemos podido considerar pertinentes) para
que estos / estas estudiantes cursaran sus estudios en condiciones justas y adecuadas a su situacion.

" Los datos de plantilla comunicados son de fecha 31 de diciembre de 2011 y los de capacidad docente del
curso 2012-2013.
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La intencion es implantar el titulo en tres fases:

e Curso 2010-11: se implantaran el 1% y 2° curso del Grado, de tal modo
que los alumnos y alumnas que en el curso 2009-2010 hayan
comenzado sus estudios de licenciatura puedan adaptarse al Grado.
Habra que contemplar un posible curso de adaptacion que combine
asignaturas de 1% y 2° afio de Grado de tal manera que los estudiantes
afectados puedan adquirir las competencias contempladas en el grado
para estos cursos.

e Curso 2011-12: se implantara el 3* curso del Grado.

e Curso 2012-13: se implantar el 4° curso del Grado.

Entendemos que de esta manera, por una parte se acorta el proceso de manera que
no dure cuatro cursos completos y, por otra parte, no se perjudican los intereses de los
alumnos que hayan comenzado sus estudios en una licenciatura, pues habiendo hecho
solamente un curso, todavia tendrian tiempo de adaptarse tanto a los contenidos como a
la nueva metodologia de aprendizaje.

Un cuadro-resumen de implantacion seria el siguiente:

Curso 2009-10 | Curso 2010-11 | Curso 2011-12 | Curso 2012-13 | Curso 2013-14

1° Grado

1° Grado 2° Grado

1° Grado 2° Grado 32 Grado

1° Grado 2° Grado 3° Grado 4° Grado

1° Licenciatura 2° Grado 3° Grado 4° Grado

2° Licenciatura | 3°Licenciatura | 4° Licenciatura | 5° Licenciatura
3° Licenciatura | 4° Licenciatura | 5° Licenciatura
4° Licenciatura | 5° Licenciatura
5° Licenciatura

El resultado seria que hasta el curso 2012-13 convivirian los dos planes de estudios y
habria docencia en 5 cursos diferentes.

No obstante, para aquellos estudiantes que lo soliciten y hubieran iniciado sus
estudios de Licenciatura con anterioridad al curso de implantacion, se les garantizara la
posibilidad de un proceso de extincion progresiva del plan de estudios curso a curso.
Conforme se extinga el plan de estudios, y por tanto las asignaturas con docencia, se
dispondra de cuatro convocatorias de examen.
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El grado de Lenguas Modernas y sus Literaturas no tiene antecedentes directos en las
licenciaturas impartidas actualmente en la Universitat de Valéncia, por lo que no se
dispone de indicadores seguros. Pueden servir como aproximacion no obstante los de
las titulaciones actuales de Filologia Alemana, Filologia Francesa y Filologia Italiana
(esta ultima solo de 2° ciclo), dado que los tres maior de que consta el Grado se
corresponden con esas lenguas y que dichas titulaciones se extinguiran con la
implantacion de los nuevos estudios. Aun asi, es necesario tomar estos datos con cautela
pues la concepcién del nuevo grado, por centrarse en el desarrollo integrado de
conocimientos y competencias y permitir diferentes itinerarios maior combinados con
una amplia oferta de minor, supone una organizacion muy diferente de los estudios. De
ahi que también hayamos procedido a calcular las tasas medias para el conjunto de las
titulaciones filoldgicas actuales de la Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacio
que ofertan sus minor en el grado, como punto de referencia.

La tasa de graduacion media de las cohortes de entrada en los cursos 2003/2004,
2004/2005 y 2005/2006, segun los datos facilitados por el Servei de Planificacid i
Analisi de la Universitat de Valencia para las titulaciones actuales de Filologia Alemana
y Filologia Francesa (no se facilitan datos para Filologia Italiana, dado que es una
titulacion de 2° ciclo), es de 29,05%, una tasa inferior a la media de la Universitat de
Valéncia (44,12%), a la de su area de Humanidades (34,96%) y a la de las titulaciones
filoldgicas de la Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacio (36,13%). El objetivo
es conseguir con los nuevos estudios una tasa de graduacion que se aproxime a la media
de la Universitat de Valencia, en torno al 40%.

La tasa de eficiencia media, calculada del mismo para las cohortes de los cursos
2003/2004, 2004/2005, 2005/2006 y 2006/2007 es de 78,92, ligeramente superior a la
de la Universitat de Valencia (76,69%), la de su area de Humanidades (76,31%) y muy
similar a la de las titulaciones filologicas de la Facultat de Filologia, Traduccid i
Comunicacid (77,04%). El objetivo es mantener la tasa de eficiencia en el futuro en
torno al 78%, lo cual, si se cumplen las previsiones de aumento de la tasa de
graduacion, supondra una mejora objetiva del indicador.

La tasa de abandono media, calculada del mismo modo para las cohortes de los
cursos 2003/2004, 2004/2005, 2005/2006 y 2006/2007, es de 47,45%, superior a la de la
Universitat de Valencia (26,05%), a la de su area de Humanidades (39,12%) y a la de
las titulaciones filoldgicas de la Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacid
(39,23%). El objetivo es rebajar la tasa de abandono a un porcentaje aproximado al
30%, intermedio entre los de la Universitat de Valéncia y su area de Humanidades.

Disponemos también de la tasa de rendimiento de las titulaciones de Filologia
Alemana, Francesa e Italiana en el curso 2006/2007, segun datos de la fuente indicada.
La tasa media de las tres titulaciones es de 56,03%, similar a la de las titulaciones
filoldgicas de la Facultat de Filologia, Traduccio i Comunicacid (56,1%). El objetivo es
situar el indicador en torno a la tasa media de la Universitat de Valencia (60%).

La organizacion y planificacion del plan de estudios, centrada en el aprendizaje del
estudiante, debe conseguir mejorar los indicadores tal y como se ha sefialado. Cierto es
que, por lo general, los estudiantes acceden a la Universidad con conocimientos
insuficientes e incluso nulos en lenguas modernas, excepto el inglés, como
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consecuencia, entre otras, de la escasa oferta educativa de la ensefianza secundaria en
este ambito, lo cual explica en parte las tasas de graduacion y abandono de estas
titulaciones. Asimismo se debe tener en cuenta el nimero creciente de estudiantes a
tiempo parcial, lo cual afecta objetivamente a los indicadores. En estas circunstancias,
los sistemas de informacion previa a la matricula, de apoyo y orientacion de los
estudiantes una vez matriculados y la mejora en la coordinacién y planificacién
docentes tendran un papel primordial para conseguir la mejora de los indicadores.
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La Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacio dispone de personal de apoyo
adscrito a sus servicios centrales o0 a sus Departamentos, que se ocupa de la
administracion del centro, de la atencion al alumnado y del apoyo material a tareas
docentes relacionadas con la informética o los laboratorios de idiomas. EI personal se
reparte del modo siguiente por categorias, puestos de trabajo y adscripcion al centro 0 a
los departamentos:

- 1 Administrador o administradora (Facultad)

- 1 Responsable Administrativo de la Coordinacion de Titulos (Facultad)

- 1 Técnico Medio de Gestion (Facultad)

- 3 Jefes de Unidad de Gestion (2 en la Facultad, 1 en los Departamentos)

- 5 Jefes de Unidad de Gestion Departamental ( Departamentos)

- 1 Secretario o Secretaria de Decanato (Facultad)

- 19 Administrativos o administrativas (10 en la Facultad y 9 en los

Departamentos)

- 1 Coordinador o Coordinadora de Servicios (Facultad)

- 1 Conserje (Facultad)

- 11 Auxiliares de Servicio (6 de Facultad y 5 de Departamentos)

- 1 Técnico Medio de Laboratorio de Idiomas (Centro)

- 1 Oficial de Audiovisuales (Centro)

Dado que en el Grado de Lenguas Modernas y sus Literaturas imparten docencia todos
los Departamentos de la Facultad, todos ellos atienden los estudiantes en la medida
variable de su especifica participacion en el Grado; por esta razon entendemos que no es
necesario pormenorizar los datos por departamento. El Técnico Medio de Laboratorio
de Idiomas y el Oficial de Audiovisuales prestan sus servicios de apoyo a la docencia
tanto en las aulas especiales como en las normales, en las que hay ordenador,
videoproyector y conexion a Internet. Estos dos profesionales combinan sus horarios de
manera que queda asegurado el servicio en horario de mafana y de tarde. Por otra
parte, la conserjeria esta atendida por siete personas en distintos turnos, una de ellas
adscrita al decanato. Finalmente, el Servei d’Informatica de la Universidad ha ubicado
un puesto de Operador u Operadora de Informatica en este centro, para dar servicio al
mismo.
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El Grado en Lenguas Modernas esta adscrito a la Facultat de Filologia, Traduccid i
Comunicacid, donde se imparten un total de 8 titulaciones de grado y 7 masteres, con un
namero variable de alumnado. Por lo tanto, las instalaciones propias del centro son
compartidas por todas estas titulaciones y, ademas se utilizan aulas externas al centro.

Respecto a las instalaciones propias del centro, para el curso 14-15 contaremos con:
31 aulas de distintas capacidades:

- 8 aulas con capacidad para 160 estudiantes

- 3 aulas con capacidad para 110 estudiantes

- 3 aulas con capacidad para 80 estudiantes

- 5 aulas con capacidad para 60 estudiantes

- 4 aulas con capacidad para 50 estudiantes

- 2 aulas con capacidad para 40 estudiantes

- 6 aulas con capacidad para 30 estudiantes

Cuatro de las aulas estan adaptadas para profesorado con discapacidad (dos con
capacidad de 110 estudiantes, otras dos con 80 y 60 plazas respectivamente)

Contamos también con 5 aulas de informatica/laboratorio para la docencia:
-1 laboratorio de traduccion e interpretacion (con 28 plazas)
- 1 laboratorio de idiomas (con 40 plazas)
- 3 aulas de informética (dos de ellas con 40 plazas y una con 25)
El alumnado tiene a su disposicion también los siguientes espacios:
- 1 aula de informética de acceso libre con 26
- 1 sala de lectura y estudio

- 1 sala de uso polivalente (estudio en grupo, acceso libre a los ordenadores, sala
de exposiciones y ensayos, etc.)

- Mesas de trabajo en espacios destinados a ello en la primera planta.

Ademas, los estudiantes disponen de una potente red wifi que les permite tener conexion
a Internet desde cualquier lugar del centro y hacer uso de los recursos electronicos
apropiados para el aprendizaje. Como cada vez mas el alumnado dispone de
ordenadores portéatiles se han electrificado dos aulas. En el resto de aulas se aumentara
el nimero de enchufes con regletas para la recarga de los mismos.
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El centro dispone de servicio de reprografia y de cafeteria, tanto para alumnos como
para el personal docente y de administracion. Todas las instalaciones del centro estan
adaptadas para el uso de personas con discapacidad fisica, ademés, contamos con un
despacho para el uso de estudiantes con movilidad reducida.

Por otra parte, el centro también dispone de distintos salones dotados con equipamiento
audiovisual para la realizacion de diversas actividades académicas y culturales: Salon de
Actos (350 plazas), Salén de Grados (110 plazas), Sala de Juntas (50 plazas).

Ademéas de los espacios ya mencionados, nuestros estudiantes utilizan otras aulas
situadas en aularios cercanos al mismo. En la actualidad estamos ocupando 9 aulas
extras, pero a partir del curso 14-15, con las nuevas dotaciones en el edificio de la
Facultat, se reducira el nimero a tan solo dos aulas extras. Estas aulas estan dotadas con
el equipamiento necesario para la docencia de cualquier asignatura impartida en
nuestras titulaciones (ordenador, conexién a Internet, proyector, television, video, DVD,
reproductor de audio y altavoces). Estas aulas pueden variar en capacidad, dependiendo
de las necesidades de nuestras titulaciones y la disponibilidad de espacios en los
aularios.

A todo ello hay que mencionar los espacios de los departamentos que se utilizan como
seminarios o para celebrar las defensas publicas de los TFG y TFM.

Por otra parte, la Universitat de Valéncia cuenta con el Aula virtual, una plataforma
informatica que ofrece una amplia serie de instrumentos docentes que sirvan de apoyo
al trabajo de los profesores y también para los estudiantes de modo que tengan un
mayor acceso a la informacion y actividades formativas.

La Biblioteca Joan Regla, que da servicio a la mayoria de los centros del campus de
Blasco Ibafiez de la Universitat de Valencia, tiene una superficie de 7.400 m2 y 700
puestos de lectura. A fecha de 31 de diciembre de 2007 tenia a disposicion de sus
usuarios, tanto en abierto como en depoésitos, 334.192 volimenes y 4.900 titulos de
revistas en papel. Ademas, esta suscrita a otros 12.000 titulos de revistas en version
electronica. Por otra parte, la biblioteca dispone de una sala de formacion de usuario,
una sala para investigadores, tres salas de estudio en grupo y 3 puestos de trabajo para el
visionado de DVD/videos. En breve, esta previsto adquirir 20 ordenadores portatiles
para préstamo a los usuarios.

La Universitat de Valéncia dispone de una serie de programas para la renovacion y
ampliacién de los materiales e instalaciones docentes y de apoyo a la docencia. Por una
parte, anualmente se hace la convocatoria del Programa de mejora y confort docente,
dirigido a la renovacion y/o incorporacion de elementos en las aulas. Por otra, también
se hace una convocatoria para Laboratorios docentes, tanto para la reposicion de
material como para la creacion de nuevos espacios. El Servicio de Informatica de la
Universitat de Valencia dispone también de un programa de renovacion de equipos
informaticos en las aulas informéticas de todos los centros, de modo que —por fases—
todo el material es sustituido cada tres afios aproximadamente. Ademas, la Facultat de
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Filologia, Traduccio i Comunicacié dedica una partida dentro de su presupuesto a la
reparacion y renovacion de material docente. Otros centros como la Biblioteca disponen
también de sus propias convocatorias y mecanismos para la conservacion de las
instalaciones y la compra de nuevos materiales.

La Universitat de Valéncia dispone ademéas de un Servicio Técnico y de
Mantenimiento para atender la supervision del mantenimiento integral (preventivo,
correctivo, modificaciones) de edificios, equipamientos e instalaciones, que realizan
mayoritariamente empresas subcontratadas. Finalmente, la Unitat de Campus de Blasco
Ibafiez proporciona servicios a la Facultad en los espacios que comparte con otros
centros en el campus.

Respecto a algunas mejoras que seria necesario introducir proponemos las
siguientes:

- Seria necesario implantar en las aulas informéticas una estructura en red que
permita compartir archivos entre los diversos ordenadores del aula, de manera
que resulte mas sencillo desarrollar colectivamente las practicas y compartir
documentos entre el profesor y los estudiantes.

Finalmente, la Universitat de Valéncia, a través de la Fundacidén Universitat-Empresa
suscribe convenios con empresas, pubicas privadas, e instituciones para la realizacion
de préacticas en empresa de los estudiantes. Estos convenios, que se firman para todos
los grados sin distincion, han sido activados en los ultimos cursos académicos (2012-
2013 y 2013-2014), que son los Unicos en que las dos primeras promociones han podido
realizar practicas, con las siguientes entidades para el Grado en Lenguas Modernas y sus
Literaturas:

Academia de Idiomas L'Ecole Francaise

Asociacion de Comerciantes del Centro Historico de Valencia
Ayuntamiento de Valencia - Museo de Ciencias Naturales
Cambridge House Community College

Centre d'ldiomes de la Universitat de Valéncia, S.L.

Centro Giacomo Leopardi

Colegio La Salle (Paterna)

Colegio Sagrada Familia (Massamagrell)

Colegio San Roque (Valencia)

Colegio Santa Maria (Hijas del corazon de Maria)
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Colegio Sedavi, S.L.

Das Haus Valencia

Deutsches Kulturzentrum, S.L.
Dub&Grow, S.L.

Escola Oficial d'ldiomes d'Alzira

Escola Oficial d'Idiomes de la Conselleria de Cultura, Educacio y Ciencia de la
Generalitat VValenciana

Espacio Creativo Proyectos Gréficos, S.L.

Firenze-Yurtdisi Egitim

Fundacion Mondiplo

Galerie Sakura

Generalitat VValenciana - Hospital Lluis Alcanyis

I.E.S Luis Vives

Instituto de E.S. "Seccion Clot de Moro"

Instituto de E.S. Gonzalo Anaya (Xirivella)

Instituto de E.S. Mariano Benlliure (Valencia)

Instituto de E.S. Orriols (Valencia)

Instituto de E.S. Pere D'Esplugues (La Pobla Llarga)

Instituto de E.S. Vermellar (L'Olleria)

Johannes Gutenberg Universitadt Mainz

Parque Colegio de Santa Ana (Valencia)

Universitat de Valencia - Departamento Filologia Inglesa y Alemana
Universitat de Valencia - Dpto. Filologia Francesa e Italiana
Universitat de Valencia - Dpto. Filologia Francesa e Italiana
Universitat de Valencia - Facultat de Filologia, Traduccio i Comunicacid

Universitat de VValéncia - Instituto Confucio
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Universitat Freiburg®

! Fuende de los datos: ADEIT, Fundacié Universitat-Empresa, mayo 2014.
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